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ΓlΝΕΥ ΜΑ TfkH kΥΠΡΟ� 
ΤΟ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟ ΤΙΜΉΘΗΚΕ ΑΠΟ ΤΗΝ ΑΚΑΔΗΜΙΑ ΑΘΗΝΩΝ • Υ πεuθuνος: ΚΥΠΡΟΣ ΧΡΥΣΑΝΘΗΣ 

ΧΡΟΝΙΑ ΚΘ' ΙΟΥ ΛΙΟΣ - ΣΕΠΤΕΜΒΡΗΣ 1989 

ΕΛΛΗΝΕΣ ΠΟΙΗΤΕΣ 

Έλάχιστοι μaς διαβάζουνε 
ελάχιστοι ξέρουν τη γλώσσα μας 
μένουμε άδικαίωτοι και άχειροκρότητοι 
σ, αuτη τη μακρινη γωνιa . 

δμως dντισταθμίζει ποu γράφουμε έλληνικά. 
Κ. ΜΟΝΤΗΣ . 

"Pochissίmί cί leggono 
e ben pochί !α nostra lίngua sanno. 
Restίamo ίngίudίcatί, ίnapplaudίtί 
ίn questo nostro angolo remoto, 
pero ίn compenso nοί scrίνίamo greco". 

ΑΡ. 343-345 

(Traduz. di Mich�le Iannelli) 

Very few people read us, 
νery f ew people know our language, 
we remaίn unrecognίsed and unapplauded 
ίn thίs f ar off corner, 
but we haνe the consolatίon that we wrίte ίn Greek. 

(Translated by Amaranth Sitas and Charles Dodd) 

ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ 

Είναι μιa μικροπαντρεμένη Τριανταφυλλένη 
το μοσκομύριστο βιβλίο 
καi μιa δαντέλλα φεγγαριο'ί5 
ενα παιδάκι κοραλλένιο στa μαλλιa τής Παναγίας, 
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σε ταξιδεύει ώς κυκλαδίτικο καράβι 
στα περιf)ώρια τ • ούρανοf5 μ • ενα κορυδαλλο 
καi στα προάστια παλιών καιρών 

' 

στο φιλικο γραφείο τοf5 Θεοf5, 
με την dτμόσφαιρα την εϋκρατη 
καi' το κεραστικό, 
σε ρουχαλάκια 'παιδικα σε dποκοιμίζει 
με, δυόσμο dθώας πίστης, 
καμμιa φορα σε dναστατώνει με ρομφαίες 
aν στερηθείς τη λεύτερη χειρονομία, 
lj προτιμa την dσημένια. έλια τοf5 δειλινοΒ 
με ενα σκουφi dπο περιστέρι 
να σε φιλέψει' με κουβέντες φιλικες 
μιας άλλης γειτονιaς. 

Το μοσκομύριστο βιβλίο 
πρώτη dρετή. 

ΠΝΕ!ΜΑ ΤΙΚΗ Κl'ΠΡΟΣ 

ΚΥΠΡΟΣ ΧΡΥΣΑΝΘΗΣ 

ΤΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 

Δεν ξέρω ποιος εγραψε τους &γγλικοuς στί­
χους. Διαβάζοντάς τους βρήκα το πόσο χαρα­
κτηριστικά μιλti για τη σημασία του Τυπογρα­
φείου ό Ciγνωστός μου ποιητής. Καi το μετέ­
φρασα: 

Τυπογραφείον έδώ 'ναι: σταυροδρόμι 
πολιτισμοf5, καταφυγη τijς Τέχνης 
dπ · τη φριχτη καταστροφη τοf5 Χρόνου, 

. τijς ·άφοβης dλήθειας όπλο στάσι 
ένάντια στiς ψιθυριστες διαδόσεις, 
dσίγαστη τρουμπέττα τοf5 έμπορίου. 
Άπο τον τόπο αύτο πετaνε οί λέξεις 

καi ταξειδεύουν δίχως να χαθοf5νε 
στο κύμα τοf5 fίχου, δίχως να διαφέρουν 
μέσα στο κάθε χέρι που τiς γράφει, 
μα μόνιμες στο Χρόνο, dφof5 περάσουν 
dπ · τη ματια τijς διόρθωσης, πια ζοΒνε. 
Φίλε, σε χώρο στέκεις άγιασμένο: 
ό τόπος τοf5τος είν · τυπογραφείο. 

μετ.: ΚΥΠΡΟΣ ΧΡΎΣΑΝΘΗΣ 

- - - ----------------'---------
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Η ΤΥΠΟΓΡΑΦΙΑ ΣΤΗΝ ΚΥΠΡΟ 

Με τη σύντομή μου αύτη όμιλία εχω σκοπο να σας μεταοώσω σΕ: γεν ικώτατες 
γραμμΕ:ς την έξέλιξη της τυπογραφίας στην Κύπρο .  Θ '  άποφύγω τα καθαρως 
έπαγγελματικα στο ιχεία , που ένδιαφέρουν μονά.χα τη συμπαθη τάξη των τυ­
πογράφων. Θα περιορ ιστω σΕ: ώρ ισμένα χτυπητα γεγονότα .  Το θέμα μπορου­
σε να πά.ρη μεγάλη εκταση . 'Υπάρχε ι το καθαρως τεχνικο ζήτημα . 'Υπάρχε ι, 
εστω και σΕ: χαμηλότερο έπίπεδο, το καλλιτεχν ικό . 'Υπάρχει  ή σχέση του τύ­
που μΕ: την πολιτικη κίνηση του τόπου. 'Υπάρχε ι ή άνεύρεση της έπιδράσεως 
ίδίως του έβδομαδιαίου και καθημερινου τύπου Πάνω στην κο ινη γνώμη. 
'Υπάρχουν οί  διάφορο ι  περι  τύπου νόμοι .  Και τόσα &.λλα ποu θα καθιστοϋσαν 
πλήρη μια μελέτη , άλλα ποu Θα ήταν κουραστικα για μια όμιλία,  ποu εχε ι 
άπλως σκοπο να πο ικίλη μια εκθεση β ιβλίου .  
τα χρόν ια της Τουρκοκρατ ίας ήταν μια μαύρη έποχη στην Κύπρο .  Κανένας 
δΕ:ν δρ ιζε το σωμα και την περ ιουσία του . 'Η έλεύθερη εκφραση ήταν _θανάσι­
μο άμά.ρτημα . ' Η φτώχεια χι ' ή άβεβαιότητα βασίλέυαν παντοu. 'Η ' Εκκλη­
σία, παρόλο ποu είχε κάποια πνευματ ιχη και διο ικητικην ίσχύ , άπο ο ίκονομι­
χης άπόψεως δΕ:ν είχε άνθηρότητα.  ' Απόδειξη είναι τα βαρια χρέη της ' Αρχι­
επισχοπης και οί πραγματικΕ:ς Πτωχεύσεις των μοναστηριων .  ' Εξάλλου τα 
χρήματα τ&.θελαν να άδροπληρώνουν τοuς έπ ιτόπιους Τούρκους &.ρχοντες και 
τοuς προξένους ξένων δυνάμεων για να έξασφαλίζουν μερικα ψ ιχία στο ιχε ιώ­
δους ζωΎjς . 
' Ωστόσο ύπηρξαν φωτεινΕ:ς μορφΕ:ς άρχιερέων ποu είχαν άντ ιληφθΎj τη σημα­
σία τΎ)ς μορφώσεως και έν crυνεχε ίqι τοϋ β ιβλίου .  ' Απο την &.λλη μερια οί κα­
θαρως έχκλησιαστικzς άνάγκες ύποχρεώναν μερικοuς να φροντ ίσουν για έκτύ-' Ι ' ' ' Ε  λ Ι β βλ' φ Ι ' 'Υ ' πωση απαραιτητων για την κκ ησια ι ιων .  α ινεται πως ηταν ο ικονομι-
κως άδύνατη ή ί'δρυση ένος έπιτοπ ίου τυπογραφε ίου. 'Αλλα κατα πiiσαν πιθα­
νότητα και ή Τουρκικη Διο ίκηση οΕ: Θα εύνοοuσε μια τέτοια ύπόθεση , άρκετα 
έπικίνουνη για τοuς &.ρχοντες .  ' Εξάλλου ή ούναμη τοϋ 'Αρχιεπισκόπου οΕ: θα 
ήταν τόσο άποφασιστικη άφοϋ ήταν μαχpυα &πο την ' Υψηλη_ Πύλη κ·ά.ι οΕ:ν 
οιέθετε τα ίσχυρα φαναριώτ ικα μέσα. ' ΥπΎ).ρχεν ομως ο ίκονομικως άνθηρα 
κυπριαχη παροικία στις εύρωΠαϊκΕ:ς πόλεις για να συνοράμη οίκονομικως ενα Ι Ι 'Α ' " ξ' ' Κ ' �' 'ξ Ι θ ' ' ' λ ' τετοιο σκοπο; π ο ,τι ερω η υπρος οεν α ιω ηκε μια σειρα μεγα ων ευ-
εργετων δπως τα &.λλα έλλην ικα μέρη , παριΧ μόνο τώρα τελευταίως .  Κι Ή αύτο 
γιατι έλε ίπαν ο ί  πολu άνθηρΕ:ς έμπορ ικΕ:ς παροικίες Κυπρ ίων στα εύρωπαϊκα 
κέντρα. Ύπηρξε μια φωτε ινη μορφη Κυπρίου στην Π άοουα ό Πέτρος Γαρφά­
νος ποu ϊορυσε έκεϊ μια έλλην ικη σχολη «Κύπριον» ,  ποu εορασε τον 18ον αίω­
να .  'ΑλλιΧ το ϊορυμά του είχε σχέση μΕ: τον ολο έλλην ισμο παρα μΕ: την Κύ­
προ, ώς έπιτόπια πνευματικη κ ίνηση . 
Μποροuμε ώστόσο να σταματήσουμε με κάπο ιο σεβασμο στις έκΟόσε ις κατά. 
την περίοοο της Τουρκοκρατ ίας, παρ ' ολο ποu στην πραγματ ικότητα οΕ:ν άνή­
χουν στην Κυπριακη Τυπογραφία. 'Υ Η σαν ομως παραγγελία για έπιτόπια Κυ-
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πριακη χρήση κα!. ενα είοος προοιμίου . Κατα το πλείστον οί έκΟόσεις αύτες 
εγιναν στην ' Ιταλία, χα!. ίοίως στη Βενετία.  ' Αργότερα με την άπελευθέρωση' Ι " λλ � ' Ι� Ι . ' Ι ' ,, ' , ,λ, θ Ι "Ι • ' λ ' " τμηματος ε ην ικου εοαψqυς . εy ιν��ταν ' στην Δ ηνα . . 1 σrος η πιο πα ια εκ-
οοση ποu ίtγινε άπο Κύπρ �ο με ιω:πριακα θέματα ήταν το β ιβλίο του Ν εοφύτου 
Ροοινου ((Περ!. ήρώων, στρατηγων,  φιλοσόφων, άγίων κα!. &.λλων όνομαστων 
άνθρώπων οπου tβγήκασιν άπ ' το . Νησl. της Κύπpου» ,  Ρώμη 1659. '' Αξιες 
μνημονεύσεως είναι κα!. ,οί  έκοόσε ις στη Βενετί'α κατα παραγγελία του 'Αρχι­
επισκόπου Φιλοθέου . Κα!. &λλες .  t Η σημασία των έκΟόσεων αύτων ήταν πρα­
κτικως περιωρισμένη , γιατ!. ό πληθυσμος ήταν άγράμματος και συνεπώς ή χρή­
ση των έπιτοπίως �φ,οpο.υΘ"ε ciτενο κύκλο. , Γ ια να έννοηc:rετε -:rον περιορ ισμένο 
όφ ιθμο άναγνφστω'Ι.!, σαζ 'άν,&φέρ,ω μια πληpοφορ�α: Σ�α τέλη'' της Τουρκοκρα­
τίας ίορυθή�ανε άναγν-ωστήpια στ1j,ν Κύπρο. Στη Λευκωσία το άναγνωστήριο 
είχε 400 μέλη . Στα άναγνω στήρια αύτdι οιαβάζανε κρυφα τα μέλη έλλην ικdι 
β ιβλία και έφημερ ίοες .  

t Η άρχη της τυπογραφίας στην Κύπρο συμπίπτει  με την ' Αγγλικη Κατοχη 
τΊjς Κύπρον. στα 1878 .  t Ωστόσο προς τdι τέλη τ.1jς Τουρκικης .Κατοχης και 
λίγο προ της � ΑγγλικΊjς .εγινε μιdι προσπάθε ια ίορύσεως έλληνικου τυπογρα-

. φε ίου ςrτΊJ� Λάρνακα. Τότε ή 'Λάρνακα, ή πόλη �ων προξένων ,κατείχε τα 
πρωτεία στην οίκονομικη χα!. Πνευματ ικη ( &ν μποpουμε να ποuμε ) κίνηση της 
Κύπρου .  

•Ο Θεόοουλος Κωνσταντινίοης ,  Κύπρ ιος ποu ζουσε στην Αί'γυπτο, είχε συλ­
λαβε ι  την ίοέα του τυπογραφε ίου και με μερ ικοuς όμογενείς άγοράσανε ενα _ μεταχειρ ισμένο. ΣτΟ' μεταξu είχαν έξασφαλίσει μια κατ ' άpχην συγκατάθεση 
τοϋ Σάββα Π ασια. Σε λίγες ομως μέρες ,είχε γ ίνει ή ' ΑγγλικΊ) Κάτοχή . Στ!.ς 
29 Αύγούστου 187 8  κυκλοφόρη σε το πpωτο φύλλο με τον τ ίτλο «Κύπρος» 
στη Λάρνακα έλλην ικα τυπωμένο κα!. με κυκλοφορία 1000 φύλλα ώς όμολογεί 
ό ί'οιος ό Κωνσταντινίοης .  Π αραοόξως ομως οί ' Αγγλικες 'Αρχες οεν έπιτρέ­
ψανε εκοοση έφημερ ίοος με ύπεύθυνο 'Έλληνα.  Τότε ό Θεόοουλος Κωνσταντι- ' 
ν ίaης συνεταιρ ίσθηκε μ '  ενα κάποιο ϋποπτο ύποκείμενο καλούμενο Πάλμερ ,  ό 
όποίος τοϋ ύποσχέθηκε πώς θα κατόρθωνε άργότερα να πάρη συγκατάθεση 
τοϋ τότε t Αρμοστη για να είναι ύπεύθυνος της έκοόσε ως ό Κωνσταντιν ίοης .  
Βγάλανε μαζ!. μια οίγλωσση άγγλοελληνικη έφημεp ίοα με το ονομα «Cyprus -
Κύπ'�ος» .  t Η έφημεp ίοα αύτη ήταν έβοόμαοιαία. ' Ενω p!.ς ό Κωνσταντινίοης 
άπεχώρησε μ& ό ϋποπτος τύπος , ό Πάλμε ρ ,  κατόρθωσε σιγα - σιγα νdι κατα­
στρέψη τ-Υjν ολη έ'Ργασία κα!. να πωληθη το πρ&το τυπογpαφεϊο. Ό Θ .  Κων­
σταντινίοης άργότερα εβγαλε &.λλη έφημερ ίοα το «Κίτιον)) ( ; ) ,  έβοομαοιαία ποu 
εζησε μια πενταετία άπο το 1879- 1884. 'Ο Κωνσταντιν ίοης ύπηρξε ό πρω­
τος Κύπριος οημοσιογpάφος ποu εορασε ώς τέτοιος στην Κύπρο. Σ '  αύτον 
όφε ίλεται ή ί'Οpυση τοϋ πρώτου τυπογραφείου ,  σ '  αύτον άνήκε ι ή πpαγμα-ί-ο­
ποίηση μιας έφημερ ίοας κα!. αύτος πρ'ωτόβγαλε περ ιοοικο στην Κύπρο. ' Ο  
οημοσιογράφος αύτος εΙχε και καθαpως λογοτεχνικην έπίοοση . Δημοσίευσε 
τρ ία θεατpικα εργα, άπο τα όποία «.Ο Κουτσοuκ Μεχμετ η το 1821 έν Κύ­
πρ4>» είχε γνωρ ίσει άρκετην έπιτυχία σε παλαιότερες γενιές .  
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Το τυπογραφεϊο αύτο του Θ .  Κωνσταντ ιν ίδη είναι το πρωτο έλληνικο τυπο­
γραφεϊο στην Κύπρο κα!. σύγχρονο με το Κυβ,ερνητικο Τυποyραφεϊο . Το τε­
λευταϊο αύτο είχε μόνον ά.γγλικα στοιχεϊα και ά.ν-Υjχε πραγματ ιχα στον Στρατο 
Κατοχ-Υjς. Ύ Η ταν ενα πρωτόγονο τυπογραφεϊο ποu το χε ιρ ίζονταν δυο , , Αγγλοι  
στρατιωτες χα!. στεγαζόταν στο παρα την '1Εγχωμη Λευκωσία:ς Μετόχι του 
Κύχχου . Σ ' αύτο τυπώνονταν τα διάφορα δ ιατάγματα. Οί έλλην ικΕ:ς χαt τουρ­
χιχες μεταφράσε ις των δ ιαταγμάτων αύτων χυχλοφορουσαν σε χε ιρόγραφες 
έχΟόσε ις. Δε ίγματα τ-Υjς έλλην ιχ-Υjς χα!. τουρχιχ-Υjς χε ιρόγραφης ι'Gazette" ύπάρ­
χουν σήμερα στα Κυβερνητιχα ' Αρχεϊα ( ; ) .  

' Απο τη Λάρνακα &.ρχισε ή τυπογραφιχη τέχνη . Π ροχώρησε στη Λεμεσό . Και 
τέλος έμφαν ίστηχε στη Λευκωσία με το τυπογραφεϊ.ο του Περ ικλ-Υj Μιχαηλίδη 
ποu τύπωνε την έφημερ ίδα «Εύαyόραςη . 'Ο Περιχλ-Υjς Μιχαηλ ίδης ηταν Κύ­
πρ ιος ποu ζουσε στ-fι Ρ ουμανία .  ' Εχεϊ είχε και το τυπογραφεϊο του ποu μετέ­
φερε ϋστερα στη Λευκωσία.  

'Η δουλε ια του τυπογράφου τότε ηταν ά.ρχετα σκληρή. Σε  μερ ικες περιπτώ­
σε ις οί τυπογράφοι  ησαν συγχρόνως και  διανομεϊς των έφημερ ίδων . 'Ο Νικο­
λάου μου περιγράφε ι ώς έξ-Υjς την ολη έργασία στα. χρόν ια έκεϊνα :  Γ ινόταν ή 
στο ιχειοθέτηση . ''Υ στερα &.ρχιζε ή έκτύπωση σε χε ιροκίνητη πρέσσα με δυο 
έργάτες. 'Ο ενας έμελάνωνε κι ' ό &.λλος έτραβουσε . . Με τον τρόπο αύτο τυ­
πώνονταν 200-300 φύλλα την ωρα. ' Αργότερα ό ' Αγησίλαος Φραγκούδης 
στη Λάρνακα εφερε το πρώτο κυλινορ ικο πιεστήρ ιο για την έφημερίδα του 
ccΔιάπλασιςη .  '1Υ στερα, το πούλησε στον Χαράλαμπο Μαραθεύτη , ό όποϊος το 
ένο ικίαζε σε &λλους. Σ ιγα - σιγα οί τυπογραφικες ά.νάγκες και οί πρόοδοι  γε­
νιχως στην τυπογραφικη έπηρέασαν τη σύνθεση του τυπογραφε ίου.  ' Απο συ­
νομιλίες μου με παλιοuς τυπογράφους εχω ά.ντ ιληφθη πως ή ά.νάπτυξη στη 
σύνθεση των τυπογραφε ίων όφε ίλεται σε δυο λόγους: στο &φθονο περιοδικο 
και ήμερήσιον εντυπο και στην αϋξηση της έμπαρ ικης έργασίας. ' 1Ετσι ό Νι­
κολάου πρωτος εφερε τα πιεστήρ ια με αύτόματο χαρτοθέτη και ά:ργότερα τη 
μονοτυπικη μηχανή. Π αραλλήλως ό Γιάννης Κυρ ιακίδης εφε,ρε την πρώτη λι­
νοτυπικη μηχανή. 'Η 'Εταιρε ία < <  "Εθν,οςη εφερε το πρώτο κυλ ινδpικο ταχυπι­
εστήρ ιο, ποu τώρα βρ ίσκεται στην κατοχη' του Γ ιάννη Κυριακίδη. Και &λλα. 
Σήμερα ό έξοπλισμος των τυπογραφε ίων μας είναι  &.ρηος, ωσ.τε και ξtνα πε­
ριοδικα να ά.ναφέρονται εύνοϊκώς στον τομέΟι .αύτο της Κυπριακης ζωης. Σε  
ολους είναι γνωστη ή ϋπαρξη των Τυπογραφε;ίων Νικολάου , Κυριακίδη και 
Ζαβαλλη. 
Οί έφημερίδες ά.ποτελούσαν την πρώτη τυπογραφικην έργαcrίαν καt �ατ& ενα 
τρόπο ως τα σήμερα κρατουν τα σκηπτρα στην έκδοτ ικη προσΠά.θε ιΟι της Κύ­
πρου. 'Η «Κυπριακη Βιβλιογpαψία» του δ,ρ,ος Ν. Κυρ ιαζη ά:ναφέ,ρει πως είχαν 
ως το 1935 έκδοθΎ) στην Κύπρο περι τις 9'6 έλλην ικΕ.:ς έφημερί�ες, καθημεpι­
νές, έβδομαδιαϊες, δεκαπενθήμερες καl με διάφορο περ ιεχόμενο. ' Η  ά:,ρχαιότε­
pη έφημερ ίδα, οπως &ν,αφέραμε πιο  πάνω ,  Ύ')ταν 'ή ccCyprus - Κύπρο,c;» του Θ .  
Κωνσταντ ινίδη, πσu το  πpώτο της φύλλο κυκλοφόρη1σε· στη Λά.ρνακα στις 29  
Αύγούστου 1878 .  'Η πρώτη ημερησία έφημερίδα ηταν ό «'Η μερήσιος Κη� 
ρυξn του Λεωνίδα Παυλίδη και Θ .  ' Ιωανν ίοη , ΠΟ'U το πρώτο, της φύλλο κυ-
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κλοφ.όpησε στ!.ς 23 του . ' Οκτώβρη 1922 στΎ) Λευ.χωσία, παρόλ·ο ποu ό Γ. Σr · Φραγκούοης έξέοωσε το «Φως» ώς καθημερ ιyη έψη μερ ίοα γιΟι έ:ντεκα μέρες 
μόνο (,26 ' Απριλίου 1920 - 6 ·Μα· ί · ου ·1920)'. Στα 1881 είχε κυκλοφορήσε ι 
και Ε:μμετpη έβοομαοιαία έψημερ[οα ή. αΛύ·p�» άπο τον Θ .  Θεοχα.ρίοη στην 
Λάρνακα. ώς πα.ράpτημα της έφη,μφίοας «Στασtνος» . •  ΥπΊ)pξε κάποτε και .ε ί­
ο ικώς γυναικεία έφημερ ί.οα οί « ' Εστι.άο,ες».  ')'Η ταν οεΚαπενθήμερη φιλολογι­
κΥj έφημερ. ίοα των κυρ ιών ' Αμμοχώστοu με οιεύθuνση τ-fιν Π ερσεφόνη Π απα­
οοπούλου. Το πρώτο της τεuχσς κυκλοφό.pησε στις 15 Νοεμβρίου 1913 . •  Ο 
&θλητισμος' είχε στη Λευκωσία την έφημερ ίοα του έπίσης .  ')'Η ταν ή « • Αθλη­
,τ ικη Ήχώ» ποu πρωτοκυκλοφόρησε τον ' Ιούλιο του 1928. Τότε ήταν ή έν­
θου.σ'ιώοης άποφχη του ποοοσφαίρου, ποu κάλλιcrτα μπορεί: να θεωρηθη σε εν­
ταση. χιατα πολU άνώτερη παριΧ ·σή μερα. ΔΕ: θεωρ(;) δμως &σκοπο να άναφέρω 
�ώς τΥjν 1 Δεκεμβρ ίου , 1884 είχε κυκλοφο.ρήσει ή σατιp ικη Ε:μμετρη έφημερίο.α 
«Χωρκάτης»,  γραμμένη στο κυπριακο ίοίωμα, με οιευθυντη τον Χρ.  Κουπii. 
• Απο το 1935 μέχρ ι σήμερα εχουν έκοοθη έ:να σωρο &λλε:ς έφη μερ ίοε.ς, ήμερή­
σι.ες η έβο�ομαο1ιαίες ,  οιαφόρου περ ιεχομένου και έπιοιωκομένων σκοπών . . ' Η  
«'Ελευθερία>> είναι ή οίρχαιότερη άπ ' δσες  έπ ιζουν έφη μφίοα. '' Αpχισε το 
1906 ώc., έβοομαοι�ί ,α, εγινε άpγότερα οισεβοομαοιαία και, τέλος καθημερ ινή� 
Π αράλληλα με την έφημερ ίοα, έμφαν ίστηκε κι ' ό περ ιοοικος τύπος (παρ ' ολο 
ποu. μερ ικες έφημερ ίοες τότε Ε:οιναν τΎjν έντύπωση μικτου τύπου) .  'Η ϊοια 
« Κυπριακ-Υ) Β ιβλιογραφία» του ορός Ν. Κυρ ια.ζη άναγράφει 21 περιοοικα ώς 

\ 193 5 ( ' Ι ' λ Ι ' θ \ > λλ \ Ι \ \ )/� � \ το. · υποφχει μεγα υτεpος αρι  μος,  α . α ·προκε ιται για. τα ιοια πεpίοοικα 
μΕ: �ιάφορες ομως ο ιευθύνσε ι ς ) . ' Απο το 1935 κι ' έοω Ε:χουν έμφαν ισθη ίσά-

θ. "λλ � Ι � · Ι Ι Τ' λ Ι � \ 7 ' Ε '  ρ ι  μα α α περιοοικα, οιαφορου τυπου . ο ,πα αωτεpο πεp ιοοικο ει ναι η « u-
τέpπη» του Θ. Κωνσταντιν ίοη , αύτου ποu είχε ίορύσε ι το πρ&το έλλην ικο τυ­
πογpαφεϊ:ο στΥ)ν Κύπρο .  Το πρώτο του τευχος κυκλοψόρησε τΊ]ν 1 Δεκεμβρ ίου 
18'81 Τ \ � \ ' \ Ι Ι ,, β ζ \ ,, Ι \ . ο περιοοικο αυτο ποτε - ποτε ε γα ε και εμμετpο παραpτημα τον 
«Κευρανό» .  ' Ανάμεσα στα κατοπινα πεpιοοιχα πρέπε ι  να μνη μονεύσουμε τΟ' 
« Κύπρος»,  έ:να ε ίο ικ&ς λαογραφικο περισοικο ποu Ε:βγαλε στα ,1911 ό Ι .  Χα­
τζηϊωάννου , την « ' Εκπαίοευσιν» το πρώτο παιοαyωγικο περ ιοοικο ποu Ε:βγα­
ζε άπο το 1897 ό Χαράλαμπος Μαραθεύτης ,  το μην ιαϊ:ον έμποp ικο περιοοικο 
« ( Ε ρμΊ)ς» του Κ. "Σαμου-Υ)λ στα 1909, το πρώτο θρησκευτικό μας πεpιοοικο 
« ' Απόστολος Βαρνάβας» ( 1901) με οιευθυντΎj τον ' Ιωάννη Μακούλη , την 
« Π αιοικΎj 'Ηχώ»,  ποu fJταν οεκαπενθήμερο παιοικΊ)ς ϋλης και Ε:βγαινε στη 
Λεμεσο άπο το 1903-1905 και το « Δελτίον ΣχολικΊ)ς Ύγιε ινΊ)ς και ' Αντιλή­
ψεως» ( 194 7 )  το πρώτο ύγιε ιονομικο και ίατρ ικο περ ιοο ικο στην Κύπρο .  Σή­
μερα κυκλοφο ρουν άρκετα περιοοικα έπιστημον ικου ,  φιλολογικου, ο ίκονομολο­
γ ικοϋ καf. &λλου περ ιεχομένου , ι3στε οικα.ίως ή Κύπρος να καυχιέται  πώς είναι 
το οι;:ύτερο  μετα την ' Αθήνα κέντρον του έλληνισμου σε κίνηση (αύτο άνέγpα­
ψε στο «ΒΊ)μα» .ό καθηγητΎjς Merlier). Το Δελτ ίον των Κυπριακών Σπουοών 
άποτελεϊ: το έπιστημον ικον έκφραστικον οργανο Κυπpιολογίας. 
Θ& ύπάpχε ι ή περ ιέργε ια για το ποιο ήταν το  π ρ&το β ιβλίο ποu τυπώθηκε 
στην Κύπρο .  ')'Η ταν μια συλλογη πο ιημάτων με τον τ ίτλο « Π οιηματάκια» τοu ' � 

\ '' λ ' \ \ Ι ' 
� Θ 'β λ Ρ Ι ονομαστου σε ο ους μας απο γνωστη παpοιμια ιατpου '" ρασυ · ου ου ωπα. 
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Ή συλλογη αύτη τυπώθηκε στη Λάρνακα στα 1879. 
'Η πωητάρ ιχη παραγωγή , ίδ ιάζον στο ιχεϊ:ο τΎ)ς άγροτ ιχΥjς ΚυπριαχΥjς ζωης , 
με την τυπογραφία επαιρνε πια &λλο τόνο. 'ο δίσκος της πληρωΥjς χατα προ­
αίρεση ,  ποu χρησιμοποιουσαν παλαιότερα οί πο ιητάρηδες ,  μετα":'ράπηχε στην 
έ:ναντι ώρ ισμένου ποσου πώληση φυλλαδίων με το πο ίημα. Το πιο παλιο ποu 
τυπώθηκε στην Κύπρο ποιητάρ ιχον έ:ργο είναι το άνωνύμως έχδοθεν «Τραγού­
δι της Θεον ίτσας και ' Εμινεςη στη Λευκωσία 1 889 ώς δεύτερη έ:χδοση . ''Αν 
ομως θεωρήσουμε τα δυο αύτα τραγούδια ώς ήμιδημοτιχα η καλύτερα πο ιητά­
ριχη άνάπτυξη δημοτ ιχων προτύπων, τότε τα πρωτα έχδοθέντα πο ιητάρ ιχα 
έ:ργα είναι δυό: «Οί Σε ισμοι στη Λεμεσοη ( 1 890 ) του Κυριάκου Παπαδοπού­
λου ( ' ΑραχαπcΧ) και το «Τραγούδιν του Καρα Μεμετη ( 1890) του Νεοφύτου 
Χατζηθεοδώρου άπο το Καλο Χωριο Λεμεσου. 

. 

Θα ήταν ομως σκόπιμο να έπεχταθουμε σε μεριχες παρατυπογραφιχες λεπτο­
μέρειες .  τα διάφορα π.χ. χλισε ποu χρησιμοποιουσαν τότε ήταν γραμμωτα και 
τα φέρνανε άπο το έξωτερ ιχό . ' Αργότερα είχαν έμφαν ιστεϊ: στην Κύπρο οί 
τσιγκογράφοι  Μοστ ιτσιάν . Καλλιτέχνης τσιγκογράφος ποu σπούδασε ε ίδ ιχως 
στην ' Αθήνα είναι ό Μιχαλάκης ' Ελευθεριάδης .  Παραλλήλως ίδρύθηχε σ-την 
Κύπρο και το πρωτο λιθογραφεϊ:ο άπο τον Καλογήρου και ΚουβcΧ στη Λεμεσο 
στα 1 926 .  Πρόοδος τυπογραφιχη ήταν ή χρήση στο ιχε ίων μουσιχΎ)ς βυζαντινης 
χα.ι εύρωπαϊχης . 'Ο Στυλ ιανος Χουρμούζιος ,  ενα δαιμόν ιο  και πολύτροπο μυ­
αλό , είχε φέρει πρωτος στο ιχεϊ:α βυζαντ ινης μουσιχης. Π ρ ωτος τ& χρησιμο­
ποίησε ό μαθητης του στη βυζαντ ινη μουσιχη και εμπιστος ύπάλληλός του 
στο τυπογραφεϊ:ο Σ ωτήρης Δασχαλούδης .  'Ο Δασχαλούδης ύπηρξε ό πρωτος 
στοιχε ιοθέτης βυζαντινης μουσιχης , με το  βιβλίο του Στυλιανου Χουρμουζίου 
« ' Εθνιχη Μουσαη Λεμεσος 1 9 1 5 . Στο β ιβλίο μάλιστα αύτο είναι  τυπωμένη 
δοξολογία ποu την είχε συνθέσε ι πριν λ ίγο χαιρο ό Χουρμούζιος μόλις &χουσε 
την κατάληψη της Θεσσαλον ίκης άπο τον 'Ελλην ιχο στρα.το χι ' έχτελέσθηχε 
την έπομένη στον 'Ίερο Ναο 'Αγίας Νάπας (Λεμεσός) .  Δυσχολώτερα ήταν 
τα πράγματα με τη στοιχε ιοθέτηση εόρωπαϊχΥjς μουσιχΥjς . (ο τρόπος χρήσε­
ως των στο ιχε ίων αύτων είναι λ ίγο μπερδεμένος .  'Επι πλέον ό πρωτος ποu 
τα χρησιμοποίησε και ϊσως ό μοναδιχος ως τα σήμερα Θ ω μ&ς Κυρϊαχίδης δεν 
γνώριζε εύρωπαϊχη μουσική . Με τα στο ιχεϊ:α αύτα εΙχε βγη μι� συλλογη σχο­
λιχων άσμάτων του Τομπόλη ( Π ατρός ) ,  τυπώθηκαν τα πολυάρ ιθμα παραδεί­
γματα του δ ίτομου μνημε ιώδους εργου του μουσουργοϋ μας Σόλωνα Μ ιχ�ηλί­
δη «'Αρμον ία της Σύγχρονης Μουσιχηςη και &.λλα μικρότερα εργα. 
Με την έπιτόπια κίνηση και με την έλευθερότερη ε ίσαγωγην έλληνιχου έντύ­
που δημιουργηθηχαν κατ' άνάγχη και τα β ιβλιοπωλεϊ:α. (ο πρώτος β ιβλιο­
πώλης ήταν ό Δημήτριος Πετρίδης και λίγο άργότερά του ό ίερωμένος Μαχού­
λης . 'Ο 'Υψηλάντης, ποu εΙχε το τυπογραφεϊ:ο «Μουσαιη, εΙχε φτ ιάξει και ενα 
Π ραχτορεϊ:ο Τύπου και χυχλοφοροϋσε το  έλλην ιχο εντυπο στην Κύπρο σε πε­
ριορ ισμένη δμως κλίμακα. Αύτος δοκίμασε νdι χυχλοφορήση χα!. χυπριαχα εν­
τυπα. Καλύτερη πραχτορ ιαχη έργασία εχαμε τα 1 932 ό Χαράλαμπος Π ούλιας 
μΕ: εδροι του στην άρχη τη Λεμεσο και ϋστεροι τη Λευκωσία. ΜΕ: την ί'δρυση 
δμως τοϋ Γενιχοϋ Π ρακτορείου Τύπου τοϋ Π ούλια και Κόνιαρη στα 1 934, ποu 
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άντιπροσώπ.ευσε κα!. τdι ουΟ' έλλψικdι πρακτορεία τύπου, μπ1jκαν ο� βάσεις εy­
ρύτατης πpακτορε ιακ-Υjς έργασίας έλλαοι�οϋ, ξένου .κα!. έπιτοπίου κα:θημερ ινοϋ, ' - ' Ι \ β β / 

' 
πεpι0οι�ου εντυrrου κ:αι ι λιων. · 
' Ο  Xp. Γ .  Ρωσος ύπ-Υjρξε ό. παλαι.ότερος β ιβ�\Οοέτης τΎj.ζ Κύπ·ρου . •Υπάλληλός 
του ήταν ό Κυρμίτσης,  ό όrποίος χάποτε πp,!.ν πολλdι χρόνια είχε ίορύσει την 

Ι � \ β βλ θ Ι >1 - Ι :πρωτη σανειστ ικη ι , . ιο. ηκη εναντι μικp;ου τ ιμη.ματ0ς.  
Στην άγο ρdι θdι εχετε άντ ιληφθη μια σειpdι καρτ - ποστι:Χλ η &λλων παρομο ίων 
ε'ίο·ών .  Με,p ικdι &πο α:ύτdι είνοtι άρκετdι έπιτυχη άΠο άπόψεως έμφαν ίσεως και 
οχι γούστου. ' Ωστόdο ολα αύτι:Χ είναι τtiπωμέ;να στο έξωτ'εpίκό , ίοίως στην 
Γερμανία: Δυο ομαις σέ ιpΕ:ς μια τοu.' Τηλεμάχου Κάνθ.ου κα!. μια &λλη τοϋ 
Κισσοvέργη, σοβαpι:Χ καλλι-!εχ�ήματα, τυπώθηκαν στην Κύπρο· κα!. πρέπει να 
θεωρηθοϋν αύτα ώς μια άποφχή. 
(Αιάλεξη το 1 956 σΎο:ν Ε.Π:Ο.Κ. )  Κ.  ΧΡΥΣΑΝΘΗΣ 

ΤΑ ΘΕΡΙΝΑ ΣΙΝΕΜΑ ΤΗΣ ΑΜΜΟΧΩΣΤΟΥ 

Η φωνή του γειτονόπουλου εισχώρησε Πλούσια απ , το ανοιχτό παράθυρο: 

- Θα πάμε σινεμά απόψε; 
Και πήγαμε. 
Μια ολόκληρη παρέα. 
Αραδιαστήκαμε στις αναπαυτι_κές καρέκλες. 
Βλέπαμε μια τ , 

αστέρια, 
μια το έργο 
Η συνέχεια στη σειρά με τις αροδάφνες. 
Μόνο που η οθόνη δεν έγραψε τέλος. 

Γι, αυτό κι εμείς δεν ξεκολλάμε απ, τις καρέκλες μας. 
Εμείς δεν το κουνάμε απ , τα δικά μας σινεμά. 
Αυτά της Αμμοχώστου εννοώ . . .  

ΓΕΩΡΓΙΟΣ Χ'' ΚΥΡΙΑΚΟΥ 

1 

1 

1 
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. ΤΑ «ΚΥΠΡΙΑΚΆ ΓΡΆΜΜΑΤΑ» ΚΑΙ Ο ΤΥΠΟΓΡΑΦΟΣ 

Η ιστορία του περιοδικού Κυπριακά Γράμματα αποτελεί ένα πολύ ενδ ιαφέρον 
κεφάλαιο της Κυπριακής ιστορίας της τέταρτης , πέμπτης χαι έκτης δεκαετίας 
του ε ικοστού αιώνα. Σ αν κίνημα χαι επίτευγμα πνευματ ικό το περιοδικό αυτό 
είναι φυσικό γέννημα χαι χαρακτηριστικό γεγονός της εποχής του, εκφράζει 
την αντίδραση στ ις πολιτ ικές , κοινωνικές χαι πνευματικές π ιέσε ις που τότε 
επικρατούσαν στην Κύπρο ,  χαι αντ ιπροσωπεύει  τις δύσκολες συνθήκες που το 
καθιέρωσαν . 

Μια από τις πολύ ενδ ιαφέρουσες απόψεις της παρουσίας του περιοδικού κατά 
την ιστορική εκείνη εποχή ε ίναι η ο ικονομική ζωή του που εκφράζεται στο 
δίπτυχο: τα έσοδά του χαι τα έξοδά του . Τα έσοδα προέρχονταν από τους 
συνδρομητές του περιοδικού , από την αραιή αρωγή του Αντώνη Ιντ ιάνου , από 
τις ταχτικές δικές μου προσωπικές ε ισφορές ,  χι από τ ις ελάχιστες, σπάν ιες ,  
δωρεές φίλων των Κυπριακών Γραμμάτων. Αλλά σχεδόν πάντοτε τα έσοδα 
ήταν λιγώτερα από τα έξοδα, και γι ' αυτό συχνά το περιοδικό δεν είχε ισοζύ­
γιο χαι συστηματικά χρωστούσε στο τυπογραφείο  . . Γ ιατί το μεγαλύτερο χαι 
σοβαρότερο έξοδό του ήταν το τυπογραφείο ( δηλαδή χαρτί χαι τυπογραφικά) 
- χατά δεύτερο βαθμό η αποστολή του ,  τα ταχυδρομικά. Υπάλληλο δεν είχε ,  
εκτός από ένα συγγεν ικό πρόσωπο κατά τους τέσσεpις πρώτους μήνες ( Σ επτ . 
- Δεχ. 1 934),  κι αυτόν όχι ταχτ ικό,  έμμισθο, αλλά «με ποσοστά», σαν βοηθό 
στην είσπραξη συνδρομών, κυρίως από δύστροπους συνδρομητές . Αλλά πολύ 
γρήγορα ο βοηθός έφυγε, γιατί κατάλαβε πως τα Κυπριακά Γράμματα δεν 
ήταν εμπορική επιχείρηση με προοπτ ική ο ικονομικής επιτυχίας.  · Ο μως τα έξοδα πάντα υπ_ήρχαν και μας πίεζαν με τη σκληρή πραγματικότη­
τά τους. Το περιοδικό έβγαινε ,  κάθε δυο βδομάδες πρώτα, κάθε μήνα (ή κατά 
μεγαλύτερα διαστήματα) έπειτα, να βγαίνει χαι να κυκλοφορεί με τους κάπως 
πολλούς στην αρχή ,  λ ιγοστούς κατόπιν, συνδρομητές του .  - Μιλώ βέβαια για 
τους δώδεκα πρώτους τόμους της έκδοσής του με τη δ ική μου φροντίδα ( Σε­
πτ. 1 934 - Ι ούλης 1 93 7  και Μιiης 1 939 - Δεχ. 1 94 7 ) .  Όταν ο Νίκος Κραν ι­
διώτης ανάλαβε ολοκληρωτικά την έκδοση των Κυπριακών Γραμμάτων _ ( Γ ενά­
ρης 1 948 - Ι ούνης 1 956 )  η ο ικονομική κατάσταση του περιοδ,ικού άλλαξε ρι­
ζ ικά. Κι αυτό αποτελεί μιαν άλλη ιστορία. 
Αλλά παρ' όλες τ ις ο ικονομικές ,  και άλλες δυσκολίες που αντιμετώπισαν τα 
Κυπριακά Γράμματα στις δυο πρώτες των περιόδους, είχαν �να αναμφισβήτητο 
πλεονέκτημα στο πεδίο αυτό ,  ένα πλεονέκτημα που τα έσωσε από την ο ικο­
νομική καταστροφή χαι τα δ ιατήρησε στη ζωή γ ια τόσα χρόν ιιΧ: ε ίχε το  Θ ω μii 
Γ .  Κυριακίδη ,  το  δ ιευθυντή του τυπογραφεί ου «Νέος Κόσμος» όπου τυπωνό­
ταν το περιοδικό από το :Σεπτέμβρη του 1 934 μέχρ ι το Δεκέμβρη του 1 94 7 .  
Ο Θωμάς Κυριακίδης ήταν , κατά γεν ικήν ομολογία, ο καλύτερος τυπογράφος 
στην Κύπρο. • Ηξερε όλα :rα μυστικά της τυπογραφικής τέχνης κι ό ,τι, δεν ήξερε 
προσπαθούσε να το μάθει .  Κ ι  όπο ιο  πρόβλημα του παρ·ουσιαζόταν ,  προσπαθού­
σε χαι κατόρθωνε να το λύσε ι με το  πραγματικό του μυαλό ,  με την οξε:ία πα­
ρατηρητικότητα και την τετράγωνη λογική του ,  με τη δημιουργική φαντασία 



108 ΠΝΕ!ΜΑ ΤΙΚΗ Κ!ΠΡΟΣ 

του. Είχε επιμονή και uπομονή και ανεξάντλητη εργατικότητα. Αλλά είχε κα� 
καλ.ή καροιά, γελαστός πάντα και ευχάρ ιστος, �το ιμος να βοηθήσει με το λόγο 
και με την πράξη, σεμνός και ήρεμος, σοβαρός και γλυκομίλητος.  · 
Ο Θωμάς από την πρώτη μέρα έγινε ο καλός φίλος και απαραίτητος συμπα­
ραστάτης του περιοοικού μας, σύμβουλος τεχνικός και τυπογράφος του, αλλά 
και ο ικονομικός βοηθός του. Φ ρόντιζε για όλα: για το χαρτί, για το εξώφυλλο, 
για την εκτύπωση, τη συναρμολόγηση και το σχηματισμό του περ ιοοικού . Δέ­
χτηκε νοc ε�ο'ίοει το περ ιοοικό με ελάχιστα χρήματα, και  το σπουοαιότεpο: οέ­
χτηκε να τον πληρώνουμε όποτε είχαμε χρήματα, όποτε μπορούσαμε να του 
οώσουμε κάτι απέναντι στο . χρέος μας. Η οιευθέτηση αυτή S:οωσε τη ουνάτό­
τητα στο περιοοικό νοι εκοίοεται ταχτικά για οώοεκα τόσο χρόνια, και σε μας 
να πληρώσουμε σιγά σιγά όλα τα χρέη μας στο τυπογραφείο .  Δεν ήταν πλού­
σιος ο Θ ω μάς και είχε, κι  αυτός τις ο ικονομικές ουσκολίες του. Αλλά ποτέ οεν 
μας ουσκόλεψε, ποτέ οεν μας απείλησε ότ ι θα οίακόψει  την έκοοση του περιο­
οικού επε ιοή καθυστερούσαμε να τον πληρώσουμε . .  Επαιρνε χωρίς συζήτηση, 
χωρ ·ίς μεμψιμοιρίες ό,τι του οίναμε, καλογέλαστος και καλομίλητος πάντα, 
και συνέχιζε κανον ικά την έκοοση των Κυπριακών Γραμμάτων. Σ ίγουρα το πε­
ρι·οοικό μας οφείλει πολλά στην καλοσύνη, στην ανεκτικότητα του Θ ωμά Κυ­
ρ ιακίοη, - και κατ' επέκταση, . τα: κυπρ ιακά γράμματα γεν ικά, η κυπριακή 
Πνευματική ζωή του οφείλουν πολλά για την ενίσχvσή τους μέσω του περιοο ι­
κού μας. 
Ο Θ ωμάς έν ιωθε κι  αγαπούσε πραγματ ικά την κυπρ ιακή πνευματική ζωή, εν­
οιαφερόταν πολύ για την προαγωγή της, και με το οικό του τρόπο προσπαθού­
σε πάντοτε και την εν ισχύει  και να την υποστηρίζει .  Εκτός από τα Κυπριακά 
Γράμματα στο τυπογραφείο του «Νέος Κόσμος» τυπώθηκαν Πολλά κυπριακά 
λογοτεχν ικά και επιστη μον ικά β ιβλία, όπως το ετήσιο Δελτίο της «Εταιρείας 
Κυπρ ιακών Σπουοών» (1937 και εξής ) ,  τα σπουοαία μουσικά έργα (πολύ ση­
μαντικά και τα ουο από καθαρά τεχν ική τυπογραφική άποψη) Αρμονία της 
Σύγχρονης Μουσικής του Σ όλωνος Μ ιχαηλίοη ( σε ουο τόμους, 1945) και Κυ­
πριακ,ή Λαϊκή Μούσα του Θεόοουλου Καλλίν ικου ( 1951) , και πολλά άλλα, μι­
κρά κ ι  μεγάλα, όλα αξιόλογα έργα. · Ολες οι εκοόσε ις του «Νέου Κ όσμου» 
ήταν προσωπικά φροντισμένες από τον ίοιο τον οιευθυντή του, το Θ ω μά Κυ­
p ιακίοη, πσυ με στοργή και κατανόηση παρακολουθούσε από την αρχή ως  το 
τέλος κάθε β ιβλίο και επιστατούσε στην έκοοσή του . · Οταν τελείωνε ένα β ι­
βλίο ή ένα τεύχος των Κυπριακών Γραμμάτων ή η έκοοση κάποιας ενοιαφέ­
ρουσας πνευματ ικής εργασίας, ο Θ ω μάς έπαιρνε ανάλαφρα στο χέρ ι  του το 
β ιβλίο ή το περιοοικό, το χάιοευε στοργικά με το χέρ ι  και με το μάτι, και μια 
χαρούμενη λάμψη έφεγγε στο πρόσωπό του και χαμογελούσε όλος από ικανο­
ποίηση εσωτερ ική για ένα ακό μη «καλώς επιτελεσμένο» έργο. · Η ταν η στ ι­
γμή που πραγματικά απολάμβανε· τον ώρ ιμο καρπό του τίμιου μόχθου του. 
Π ολλές φορές ξενύχτησα μαζί του στο τυπογραφείο και μοιράστηκα μαζί του, 
κατάκοπος και εξαντλη μένος, τη γλυκερή εκείνη ώρα της συμπλήρωσης  ενός 
περιοοικού, τη χαρά της ολοκλήρωσης ενός πρώτου αντιτύπου . Κάθε φορά 
σάμπως ν '  άχνιζε ακόμη - λες και ήταν ζεστό ψωμί π ου μόλις βγαίνε ι  από 
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το φούρνο - και μύρ ιζε τυπογραφικό μελάν ι  το καλοσχηματισμένο πρώτο 
εκείνο αντίτυπο του περ ιοδικού . Κι ο Θ ω μάς _το χαιρόταν σαν παιδί , μου το 
έδε ιχνε γελαστός και μου το παρά:δινε στο χέρι ,  υπερήφανος και βεβαιωμένος 
για την πληρότητα και την ομορφιά: που είχε το νέο του προϊόν , το νέο του 
απόκτημα. 

Αλλά:, παρ ' όλη την ανεκτικότητα του καλοκάγαθου τυπογράφου μας ,  μερ ικές 
φορές η συνέχιση της έκδοσης του περιοδικού ήταν προβληματ ική , σχεδόν αδύ­
νατη . Γ ι' αυτό- οι εκκλήσε ις μου στους συνδρομητές που δεν πλήρωναν ήταν 
συνεχείς, θερμές και έντονες , αλλά: τ ις περ ισσότερες φορές έμεναν χωρίς αποτέ­
λεσμα. Από την άλλη μεριά: μια δυο φορές η αγγλική αποικιακή κυβέρνηση 
σχεδόν· μας το έκλεισε με τη λογοκρισία της. Η Σχολική Εφορεία μάλιστα, με 
τους περιοριστικούς «κανον ισμούς» της, μας ανάγκασε να σταματήσουμε την 
έκδοσή του για δυο χρόνια.  Αλλά: κυρίως οι ο ικονομικές δυσχέρε ιες το βασάν ι­
ζαν πάντοτε,  έτσι που το καλοκαίρ ι  του 1 94 7 αποφασίσαμε το ορ ιστ ικό στα­
μά:τημά: του ( βλέπε Κυπριακά Γράμματα αρ . 1 4 5 - 1 46 ,  14 7 - 1 48 ,  Ιούλης -
Οχτώβρης 1 94 7 ) .  · Ο μως την τελευταία στ ιγμή νεκραναστήθηκαν τα Κυπρια-· 
κά Γράμματα ( βλέπε τεύχος αρ .  149-1 50,  Νοέμβρης - Δεκέμβρης 1 947 ) ,  και 
μπόρεσαν να συνεχίσουν τη δύσκολα αλλά: ωραία ζωή τους, γόν ιμη και πλού­
σια σε πνευματική δημιουργία, γ ια άλλα εννέα χρόνια με εννέα μεγάλους τό­
μους λογοτεχνικής και άλλης πνευματ ικής και καλλιτεχν ικής εργασίας ( αρ .  
1 5 1 -252 ,  Γενάρης 1 948 - Ι ούνης 1 9 56) . Ο ι  κατατρεγμένο ι ,  ο ι  φυλακίσεις 
και οι  άλλες ενοχλήσε ις της αγγλικής απαικιακής κυβέρνησης σταμάτησαν γ ια 
καλά: τούτη τη φορά: το περιοδικό μας. 

Γ ια τους δώδεκα πρώτους τόμους των Κυπριακών Γραμμάτων η παρουσία του 
Θωμά: Γ .  Κυρ ιακίδη ήταν ουσιαστ ική και «εκ των ων ουκ άνευ» .  Γ ι •  αυτό η 
προσωπ ική μου ευγνωμοσύνη στον άξιο αυτό τεχνίτη και προ.στά:τη των 
γραμμάτων στην Κύπρο είναι ε ιλ ικρινής και παντοτινή. Αλλά: και όλη η πνευ­
ματική Κύπρος πρέπει να τον ευγνωμονεί για τη γεναία και ουσιαστική συμ­
βολή του στην έκδο.ση των Κυπριακών Γραμμάτων, καθώς και γενικά: στην έκ­
δοση τόσων άλλων κυπριακών λογοτεχν ίκών και πνευματικών έργων .  
Αύγουστος 1989 ΚΩΣΤ ΑΣ Μ. ΠΡQΤΣΗΣ 
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ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΓΙΑ ΤΟΝ ΘΕΟΔΟΥΑΟ Φ. ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΙΔΗ 
Πρώτες οημοσιογpαφικ�'ς ,εκδοτικές �ροσπάθειες στην Κύπρο  

Εκατόν δέκα χρόνια ύστερα απ·ό την έκοοση :της πρώτης εφημερίδ·ας στην Κύ­
προ εξακολουθούμε να μην έχουμε ολοκληρωμένη - ή έστω απόλυτα ικανο­
.�οιη.'ϊC',ική. � εικόνα για βασικές,, πτυχές της ε:�<δο-ηκή1ς δραστη,pιό:τητας εφημε-, 
pίδων και π ,εpιοοικών Jεκείνης -της πpωτοποpι'ακής -πεpιόοου .  Ελοοχιστα φύλλα 
διασώζονται από τις πρώτες, εκδόσεις, συχνά σε κακή κατάσταση συντήρησης 
και .σ�χνότερα ι;ε ελλιπείς σεφές που μόλις επιτρέπουν μια υποτυπώδη μελέ-
1τ·η της οημοσιογρα:ικήζ, rtολ.

ιησ�.ικής και ·κqιν�ν1�κής, προσφοpιiς τους.1 

Θεόδουλος Φ. Κωνσταντινίδης 

Ακόμη πιο δύσκολα γίνονται τα πράγματα όταν ζητήσουμε να γνωρίσουμε 
καλύτερα αυτούς που κρύβονται πίσω από το «φύλλο», τους η ρωικούς σκαπα­
νείς της κυπριακ'ής δημοσιογραφίας, ιδίως όταν δεν πρόκειται για γνωστούς 
π ολίτες ή πολιτευτές, παρά για απλούς πνευματικούς ανθρώπους - «λογοτέ­
χνες» καμιά φορά - π ου τους καίει το πάθος της δημοσιογραφίας, ή όπως 
λ�ει χαρακτηριστικά ο πρωτοπόρος ιστο ριοδίφης Νεοκλής Γ. Κυριαζής, αν­
θρώπους τους οποίους κατέχει «το δαιμόνιον της μανίας εκδόσεως εφημερίδων 

1 .  Πολλοί τόμο ι  παλαιοτέρων εφημερίδων είναι, πράγματι, σε αξιοθρήνητη κατάσταση σήμερα και είναι 
θλιβερό ότι κανένας επίσημος φορέας δεν δείχνει να επείγεται για μικροφωτογρά.φηση του συvόλου 
των σκορπισμένων σε βιβλιοθήκες και ιδιωτικά. αρχεία τόμων και φύλλων του κυπριακού περιοδικού 
τύπου. Ενώ, σε άλλους τομείς, περισσεύει ευαισθησία για προστοοσία της «εθνικής κληρονομιάς», οι 
παλιές εφημερίδες της Κύπρου, συχνότα"t'α η μοναδική πηγή γιοι τη μελέτη της νεότερης ιστορίας μας, 
εγκαταλειμμένες αποσυντίθενται και ο τόπος γίνετοcι καθημερινά. φτωχότερος. 
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του νεωτέρου · Ελληνος)) .2 Τέτοια. μοίρα. επιφυλάχθηκε χα.ι στον Λαρνα.χέα. 
πρωτεργάτη της κυπριακής δημοσιογραφίας Θεόδουλο Φ. Κωνσταντινίδη , για. 
τον οποίο ελάχιστα. γνωρίζαμε ως τώρα.· για. τη ζωή του , τις εφημερ ίδες του , 
τη γεν ικότερη χοινωνιχή και λογοτεχνική δραστηριότητά του.  Μερικές φορές,  
μάλιστα., οι  λίγες πληροφορ ίες που δια.θέταμε ήταν χι αυτές λανθασμένες -
όπως θα. δούμε παρακάτω - χα.ι τα. λάθη διαιωνίζονταν από γενεά σε γενεά 
ερευνητών. 

Αφορμή για. ξεκίνημα. της πα.ρούσας έρευνας στάθηκε ο εντοπισμός ενός κειμέ­
νου για. τον Θ .  Φ. Κωνσταντιν ίδη , το οποίο περιελάμβανε ενδιαφέροντα. β ιο­
γραφικά στο ιχεία. χα.θώς χα.ι - για. πρώτη φορά - φωτογραφία. του. Το κεί­
μενο παρατίθεται παρακάτω αυτούσιο : 

ΤΟ ΕΝ ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑ ΛΥΚΕΙΟΝ 
ΤΟΥ κ .  ΘΕΟΔ. Φ. ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΙΔΟΥ 

Έν των αρίστων εν την αλλοδαπή Εκπαιδευτηρίων, των υπηρετούντων τα 
ελληνικά γράμματα και τας εθνικάς παραδόσεις, είναι και το εν 4.λεξαν­
δρεία Λύκειον του κ. Θεοδούλου Φ. Κωνσταντινίδου, σέμνωμα αληθώς 
επίφθονον της αυτόθι ελληνικής παροικίας. Ιδρυθέν και λειτουργούν από 
δεκαπενταετίας, υπό την στιβαράν και πεφωτισμένη διεύθυνσιν του ιδίου, 
με κανονισμόν ικανοποιούντα όλους τους όρους της παιδαγωγικής επιστή­
μης, με προσωπικόν και σύστημα διδασκαλίας νεωτεριστικόν και πλούσι­
ον, με επίβλεψιν άγρυπνον και πατρικήν, πολλούς απεκόμισε και αγλαούς 
άχρι τούδε τους καρπούς. Εν αυτώ πλην της Ελληνικής διδάσκεται ευμεθό­
δως η Γαλλική, Αγγλική και Αραβική γλώσσα, άνευ των οποίων η εν tω 
πρακτικώ βίω επίδοσις αποβαίνει δυσχερής και ατελεσφόρητος. Δια τούτο 
η εν Αλεξανδρεία ελληνική κοινότης περιβάλλει μετ· ιδιαιτέρας στοργής 
και εμπιστοσύνης το εξαίρετον Λύκειον. Δεν υπάρχει αριστοκρατική οικογέ­
νεια ήτις να μη ενεπιστεύθη των τέκνων της την εκπαίδευσιν εις τον ρέ­
κτην και ευσυνΞίδητον και φιλοπρόοδον διευθυντήν του. Εις δισχιλίους και 
πλείονας συμποσούνται οι μέχρι τούδε εκ του Λυκείου αποφοιτήσαντες, εξ 
ων πλείστοι μεν μετέβησαν εις Αθήνας και υπέστησαν επιτυχώς την απο­
λυτήριον δοκιμασίαν, άλλοι δε εις Ευρώπην, ένθα, ευρεθέντες ουτωσί κα­
λώς ησκημένοι εν τη Γαλλική, επεδόθησαν ακοπως εις επιστημονικάς 
σπουδάς, πολλοί δε, εγκυκλοπαιδικώτατα κατηρτισμένοι, ετράπησαν επί 
άλλα πρακτικά επαγγέλματα. Εκείνο το οποίον χαρακτηρίζει τό Λύκειον 
τούτο, είναι η προσωπικότης του διευθυντού, παρέχοντος εαυτόν υπόδειγμα 
τοις μαθηταίς ακαταπονήτου δραστηριότητος και χαρακτήρος ευγενούς και 
αισθημάτων αγαθών και βίου αμέμπτου. 

2. Ν(εοχλής Γ.) Κ(υριαζής) :  «Η ε�έλιξις του τύπου. Η Κυπpιαχή δημ:οσιογραφία χαι αι πρόοδοι αυτής. 
Μελέτη ημετέρου συνεργάτοω>, εφ. Ελευθερία, έτος Θ', αρ. 464 (28 Μαρτίου / 10 Απριλίου 1 9 1 5 ) .  
[ολόχληρη η μελέτη δημοσιεύεται στα φύλλα αρ. 464 (28 Μαρτίου / 1 0  Απρ. ) ,  465 (4/1 7 Απρ. ) 466 
(1 1/24 Απρ. ) ,  468 (25 Απρ. / 8 Μα·ί·ου), 469 (2/1 5 Μα·ί·ου)]. 

' 
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Δ ια να εννοηθή υπό ποίας ασφαλείς εγγυήσεις λειτουργεί το εθνικόν ίδρυμα 
του κ. Κωνσtαντινίδου, αρκεί να προσθέσωμεν και τας εξής βραχείας ση­
μει(iJσεις περί του βίου και των έργων του διευθυντού, παρατιθέμενοι άμα 
και την συμπαθή και νοήjJ,ονα φυσιογνωμίαν αυτού. Ο κ. Κωνσταντινίδης, 
νεώτατος περατώσας τας σπουδάς αυτού, διετέλεσε κατ ' αρχάς επί εξαετί­
αν διευθυντής της Σχολής Λάρναkος της Κύπρου, της ιδιαιτέρας αυτού πα­
τρίδος, μεθ • ο εκλήθη ως τοιούτος εν τοις σχολείοις Κα·ί·ρου, εκδίδων 
άμα και περιοδικόν σύγραμμα, τον «Κέκροπα» κατ ' αρχάς και είτα την 
�<Ευτέρπην», προς δε και εφημερίδα γαλλο - ελληνικήν τη συμπράξει των 
κ. κ. Κολφοβρού και Αλ. Τσίντσου. Τω 1 8 78 επελθούσης εν Κύπρω της 
Αγγλικής κατοχής, μετέβη εκείσε, προτροπή των εν Αλεξανδρεία Κυπρίων, 
. ιδρύσας πλούσιον τυπογραφείον και επιδοθείς εις το δημοσιογραφικόν στά-
διον εκδούς δε την πρώτηv ελληνόφωνον εφημερίδα «Το Νέον Κίτιον» με­
τά ζήλου και θάρρους κινδυνώδους υπηρετών τα συμφέροντα της πατρίδος. 
Τα εν αυτώ φλογερά άρθρα τα διερμηνεύοvτα το φρόνημα του Κυπραϊκού 
/sic] λαού, εγένοντο αφορμή σφοδρών πολλάκις συζητήσεων εν τω αγγλι­
κώ κο ινοβουλίω περί της εν Κύπρω αγγλικής διοικήσεως, πολλοί δε φιλε­
λεύθεροι, εν οις ο Γλάδστων, ο Άρδιγκτων, ο Βράι, ο Δ ίλκε, δεν απηξίουν 
να αρύονται, εκ της τακτικής μετά του κ. Κωνσταντινίδου αλληλογραφίας, 
τας σπουδαιοτέρας πληροφορίας τας αφορώσας εις τα εν Κύπρω διαδραμα­
τιζόμενα. Α υτός ο αείμνηστος Τρικούπης, γινώσκων ότι το εν Κύπρω τό­
σον επωφελώς εξυπηρετούν τα εθνικά συμφέροντα δημοσιογραφικόν όργα­
νον, το μετ ' ευφραδείας και τόλμης αγωνιζόμενον, ανεγινώσκετο ενδιαφε­
ρόντως υπό των εν Α γγλία φιλελευθέρων, έσπευδε να τιμά πολλάκις δια 
νευρωδών άρθρων . το «Νέον Κίτιον» επί των εκάστοτε ζητημάτων, των 
αφορώντων εις την εν Κύπρω κατάστασιν. 

Τοιούτος εν σκιαγραφία ο κ. Κωνσταντινίδης ανήρ ευγενών φρονημάτων 
και χαρακτήρος σθεναρού, μορφώσεως αρτίας και πείρας πολυτίμου. Υπό 
την διεύθυνσιν αυτού επόμενον ήτο να διαπρέψη και το εν Αλεξανδρεία Λύ� 
κειόν του και να καταστή φυτώριον μαθήσεως άμα και παιδαγωγίας της 
αυτόθι ελληνίδος νεότητος. 3 

Η αναφορά,  βέβαια, είναι κυρίως σε δραστηρ ιότητα του Κωνσταντινίδη ύστε­
ρα από τη δεύτερη και ορ ιστ ική αναχώρησή του από την Κύπρο ,  όπου είχε 
εργαστεί ως εκπαιδευτικός και ε ίχε πρωτοπορήσε ι στην έκδοση εφημερίδων 
και περ ιοδικού . · Ο μως ας πάρουμε τα πράγματα από την αρχή. 
Ο Θ εόδουλος Φ. Κωνσταντινίδης γεννήθηκε στη Σκάλα της Λάρνακας γύpω 
στα 1 84 5 .4 Τέλειωσε το Σ χολαρχείο Λάρνακας πολύ νέος  και  υπηρέτησε ως 

3 .  Κ .  Φ .  Σκόκου, Ημερολόγιον του έτους 189, ε ν  Αθήναις, σσ. 264-266. 

4. Η χρονολογία της γέννησής του μπορεί να υπολογιστεί με ικανοποιητική προσέγγιση από τα ακόλου­
θα στοιχεία: 

α. Στον πρόλογο του ιστορικού του δράματος Ο Κουτσούκ Μεχμέτ ή Το 1821 εν Κύπρώ, με ημερομη­
νία 1 Απριλίου 1 887,  ο ίδιος γράφει: «Προ εικοσαετίας διδάσκων εν Λάρνακι, κατηρχόμην εκά­
στοτε τη μεσημβρίαν εις Σκάλαν, εν η ευρίσκετο ο πατρικός μου οίκος .»  [β ' έκδοσις, Λευκωσία 
1 985,  σελ α. ' . ]  
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Οά,,σκαλοςs στην πόλη του για έξι χρόν ια, ίσως κατά. την περίοδο 1 865-187 1 .6 

Από τη Λάρνακα φεύγει κάπο ια στ ιγμή και εγκαθίσταται στο Κάιρο όπου συ­
νεχίζει να· διδάσκει . Τότε,  παράλληλα προς τήν εκπαιδευτ ική του δραστηρ ιό­
τα, θα δώσει τα πρώτα δείγματα της λογοτεχν ικής του επίδοσης7 και θα 
ασχοληθεί με την εκδοτ ική δημοσιογραφία, πρώτα με την χυκλοφορία του πε­
ρ ιοδικού Κέκροψ ύστερα του περ ιοδικού Ευτέρπη και ,  τέλος, γαλλο - ελλην ι­
κής εφημερίδας στην οποία είναι συνεκδότης .a 

Στην Αίγυπτο είναι ένας επ ιτυχεμένος εκπαιδευτ ικός και δημοσιογράφος, κα ι 
ένας ευτυχισμένος ο ικογενειάρχης. Ενώ όμως εκεί «εζώμεν αμερίμνως και ησύ­
χως)) - όπως θα γράψε ι αργότερα - το ανήσυχο πνεύμα του τον οδηγεί σε 
νέα σχέδια, που σκοπό έχουν να βοηθήσουν τη βασανισμένη πατρίδα του Κύ-

β. Το κείμενο στο Ημερολόγιον του έτους 1897 του Κ. Φ. Σκόκου, ό.π, αναφέρει  ότι ο Κωνσταντινί­
δης, ιδιοκτήτης ήδη από δε:καπε:νταε:τίας του Λυκείου στην Αλεξάνδρε ια, πριν από την έκδοση των 
εφημερίδων του, είχε: εξάχρονη εκπαιδευτική δραστηριότητα στη Λάρνακα «νεώτατος πε:ρατώσας 
τας σπουδάς αυτού» στη γενέθλια πόλη. 

γ. Η φωτογραφία που συνοδεύει το ίδιο κείμενο δείχνει άνδρα περίπου 55 χρονών. 

5 .  Η πληροφορία (Σκόκος, ό .π . ) ότι διετέλεσε: «επί ε:ξαε:τίαν διευθυντής της Σχολής Λάρνακας Κύπρου» 
φαίνεται υπερβολική. Στο Αλληλοδιδακτικόν Σχολείον Λάρνακας όπου δίδαξε πολύ νέος, έπαιρνε ετή­
σιο μισθό 2500 γρόσια το 1 868, δηλ. μισθό απλού δασκάλου. [Ν. Γ. Κυριαζής, Ιστορικαί Σελίδες. Η 

πόλις της Λάρνακας υπό το φως ιστορικών εγγράφων, ανατύπωσις αΚυπριακών Χρονικών» , Λάρνακα 
Ι ούλιος 1 929,  σελ. 1 24 . ] .  

6 . Ο Λο· ί ·ζος Φιλίππου στο β ιβλίο τ ο υ  Τα Ελληνικά γράμματα ε ν  Κύπρω κατά την περίοδον της Τουρκο­
κρατίας, Λευκωσία 1 930, τόμος Β ' , σσ. 1 32-133 ,  αναφέρει ότι ο Κωνσταντινίδης εργάστηκε: δημοδιδά­
σκαλος στη Λάρνακα μεταξύ 1 860-1 867 ,  χωρίς ένδειξη πού στηρίζει την πληροφορία. 

7. Δυο δράματα: Δύο εισέτι του έρωτος θύματα ή τα κατ ' Ευανθίαν και Α γησίλαον, δράμα εις πράξεις 
τρεις, εν Σμύρνη τω 1 87 3 .  Και Πέτρος Α ' βασιλεύς Κύπρου και Ιερουσαλήμ ή Η εκδίκησις του Κιαρί­
ωνος δράμα εις πράξεις τρεις, εv Κα· ί · ρω 1 874 .  Ένα τρίτο έργο του, Ο Κουτσούκ Μεχμέτ ή Το 1821 
εν Κύπρω. Δράμα ιστορικόν εις π ράξεις πέντε, εν Αλεξανδρεία 1 888 ( β ' έκδοση, Λευκωσία 1 895 ) ,  
δημοσιευμένο όταν. ο Θ .  Φ .  Κωνσταντινίδης είναι πια «Διευθυντής ιδιοσυνΤηρήτου ε ν  Αλεξανδρεία 
Ελληνικού Λυκείου», γνωρίζει μεγαλύτερη επιτυχία και ανεβάζέται πολλές φορές, από θιάσους και 
θεατρικές ομάδες, για αρκετά χρόνια κατόπιν. · Ομως, κατά τον λ. Φιλίππου, «άπαντα τα έpγα του 
Θεοδούλου Κωνσταντινίδου είναι πολύ κοινά και προωρισμένα δια τη:v λήθην». Λ. Φ ιλίππου, ό .π.  

8 . Και για τις εκδόσεις α.uτές ο ι  πληροφορίες που διαθέτουμε, ως τώρα, είναι πολύ λίγες . Για την Ευ­
τέρπη (Κάιρο ) έχουμε τα ακόλουθα στοιχεία, δημοcrιευμένα στο Δελτίον της Εστίας, αριθ. 3 1 ,. 3 1  Ιου­
λίου 1 877 :  

ΕΥΤΕΡΠΗ Σύγγραμμα περιοδικόν εκδιδόμενον δις του μηνός υπό Θεοδούλου Φ .  Κωνσταντινίδου, τη 
συμπράξει διαφόρων λογίων. Έτος Α '  Φυλλ. 1 -8 .  (το σ; '  -φυλλάδιον εξεδΟθη την 1 5η Μαρτίου 
1 877] ,  εν Κα·ί · ρω, εκ του Ελληνικού τυπογραφείου Μιχ. Κ.  Νομικού, 1 87 7 .  4ον σσ. 80. 

Περιεχόμενα των 8 φυλλαδίων." Γυμναστική εν Γερμανία - Η εταιρία των Μασσόνων -'--- Εφευρέσεις � Ο προφήτης, μελόδραμα - Ο αδάμας του διοικητού - Ο μην Απρίλιος - Παραίνεσις πρ0ς τας 
μελλονύμφους νεάνιδας - Π ερί ανθρακικού οξέος - Λου·ί ·ζα Μύλλερ,  μελόδραμα - Π ερί υέλου -
Γνωμικά - Ο θάνατος κριτής - Κανάρια - Συμβουλαί πατρ,ός προς υιόν - Οι λησταί του Σχιλλέ­
ρου - Εκδρομή εις την πόλιν - Αραβικόν κόμμι - Απλούς ιματισμός - Ανέκδοτον περί κυνός της 
νήσου Νέας Γης - · Ανδρες και γυναίκες - Φάουστ - Νυμφικόν ιπποδρόμιον εν Τ0υρκεστάν της 
Ασίας - Η δύναμις των μυώνων - Περί πολυτελείας - Η Νιόβη - Η ανακάλυψις του άλατος -
Παράδοξος τροφή - Π οικίλη στοά - Περί κρυστάλλου - Αι εξετάσεις της Αμπετείου Σχολής και ο 
λόγος του ιατρού και εφόρου της Σχολής, Πίσσα - Περί δραματικής φιλολογίας ---'- Ο Φ!Χ�θων - Αι 
ε:ξε:τάσε:ις της Ελληνοδ.ιδακτικής Σχολής και του Π αρθεναγωγείου της εν Κα· ί ·ρω Ο ρθοδόξου Κοινό­
τητος - Λόγος εκφωνηθείς κατά την έναρξιν των εξετάσεων του Π αρθεναγωγείου υπό της δεσποσύ­
νης Αγγελικής Καπετανάκη, διευθυντρίας - Ποικίλα - Γνωμικά - Π οιήσεις. 
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προ, που · υποφ�p>'ε:ι  ακόμη από την τούρκικη κατοχή ,  Τους πρώτους μήνες του 
1878 ,  ύστερα από πολλέ,ς συζητήσε ις με: άλλους αιγυπτιώτε:ς ομογενείς ,  απο� 
φασίζει να έλβ� ι: q ίο ι.ος στην . . Κύπρο;  κ�ι με:·. τη. , συνδρομή τους _:_ ανάμεσά 
τους είναι και ο Κύπριος ,  συνομήλικός του πλούσιος επιχειρηματίας και κατο­
πινός ευε:ργ�της, 4ημο,σθέν�ς lV]; ι.τζής -:--":- να ε:κοόσε:.ι ε:φημε:pίοα στη Λάρνακα.9 
Η άοε:ια για εγκατ&σταση 1rrυπογραφείο·υ και έκοοση ε:φημε:ρίοας στη Λάρνακα 
οίοεται από τον Σ όi.ββα Π ασσά, Νομά·pχη των Νήσων του Α:ρχιπsλάγους ,  κα­
τά την επίσκεψή του �ης 17ης 'Μ α· ί '. ου 1�7 8 ,  μ� τη μεσο�άβηση μελών του 
Γ',pαικικ9ύ Αναγνωστ,η,pίου «0 Κιτ ιεύς»  Λάρνακος ,  1 0  τα οποία τον επισκέ­
πτονται , και του επιοίοουν ημητικ.ό ο.ίπλωμα .Π ροστάτου του Αναγνωστηρίου .-
1 1  . ' 
Σ<τις 12 !Qυ.λίου 1878  η κατοχή της Κύπρου περνά από τους Τούρκους στους · Α γγλους, με απp όβλ�πτες συνέπειες,  αν όχι για άλλους, για τον Θεόοουλο 
Φ. Κωνστανiϊν:ίοη :  

Άπαντες ανομολογούσιν ότι η συντήρησις ανεξαρτήταυ ελληνικού φύλλου 
εξυπηρετεί τα συμφέροντα της Πατρίδος ημών, αλλ • ά π α ν τ ε ς, ως μην 
ώφειλε, δεν αποφασίζουσι ευτελή συνδρομήν υπέρ επωφελούς έργου . 

.''9 .  Τις ζυμώσεις που προηγήθηκαν της καθόδαυ του στην Κύπρο τις περιγράφει με κάθε λεπτο μέρεια σε 
τέσσερεις συνέχειες, με τίτλο <<Ιστορία · του πρώτοι:J εν Κύπρω συστηθέντος τυπογραφείου και της 
πρώτης εκδοθείσης εφημερίδος», εφ. Νέον Κίτιον, έτος Α '  ( 1 879 ) ,  αρ. 1 9  (3/15  Οκτ. ) ,  21 ( 1 7/29 
Οκτ. ) ,  25 ( 1 7/29 Νοε μ. ) ,  26 (24 Νοε μ. / 6 Δεκ. ) .  Στο ίδιο κεί μενο περιγράφονται οι αντιδράσε�ς 
που συντάντησε εκ μέρους ο μογενών της Αιγύπτου καθώς και η υποστήριξη που βρήκε από άλλους. 
Δημοσιεύει επίσης το κείμενο του Συμβολαίου που ετοιμάστηκε μεταξύ του Κωνσταντινίδη και των 
χορηγών του. Είναι χαρακτηριστικό ότι παράλληλα με τους εθνικούς λόγους που επικαλείται ο Κων­
σταντινίδης για την περιπέτεια στην οποία αποδύεται, υπάρχουν και ο�κονοι,ι.ικοί υπολογισμοί, που θα 
επιτρέψ'ουν επιβ[ωση -t-ης εφημερίδας αλλά και του ιδίου: «Επληροφορήθην θετικώς εκ Κύπρου ότι τα 
καπνεργοστάσια μόνον δια ταινίας του καπνού εξοδεύουσιν ετησίως τυπωτικά περισσότερον των πεν­
τακοσίων λιρών. Σκέπτομαι να ανατυπώσω και την Ιστορίαν της Κύπρο,υ του Αρχι μανδρίτου Κυπρια­
νού, ήτις σχεδόν εξέλιπε και φοβούμαι

. 
ότι μετά τινα έτη ολίγοι Κύπριοι θα γνωρίζωσιν ολίγας σελί­

δας της ιστορίας της πολυπαθούς Πατρίδος των». Η αφήγηση τελειώνει με την απόφασή iου να προ­
χωρήσει με το αρχικό σχέδιο και να έλθει στην Κύπpο τον Αύγουστο του 1 878,  κι �τσι δεν έχουμε 
δυστυχώς, τη ίδια λεπτο μερή μαρτυρία και για τις δυσκολίες που συνάντησε η πρώτη εφημερίδα του 
στην Κύπρο. ' 

10 .  Δημοσιεύει απόσπασμα επιστολής, μη  κατονομαζό μενου φίλου του, η οποία τον πληροφορεί: «Η Επι­
τροπή του Α�αγνωστηρίου Κιτιέως επιδούσα τω Σ άββα Πασσά υπόμνημα, ηρώτησεν αυτόν και περί 
της εφημερίδος ην, ως μοι γράφετε, θα εκδίδητε ενταύθα. Η Α.Ε. απήντησεν ότι ουδε μίαν βλέπει εις 
τούτο δυσκολίαν και ότι δύνασθε να φέρητε το τυπογραφείον . . .  », εφ. Νέον Κίτιον, ό.π. 

1 1 .  Π ρακτικά 1 4ης και 1 7 ης Μα·ί·ου 1 878.  Τ ο  Γραικικόν Αναγνωστήριον « 0  Κιτιεύς» Λάρνακος ιδρύθη­
κε την 1 5 η  Φεβρ. 1 878,  από 34 γνωστούς πολίτες τηςε Λάρνακας, και σκοπός του ήταν «η δια της εκ 
συμ.φώνου των ια-ελών ενεργείας μόρψωσις της κοινωνίας και της Νεολαίάς». Μέλη του ήσαν και οι 
εκπαιδευτικοί Θε μιστοκλής Θεοχαρίδης και Χρ. Κουππάς, εκδότες αργότερα εφημερίδων στη Λάρνα­
κα, καθώς και ο γιατρός και ποιητής Θ ρασ:ύβουλος Ρώπας. Ο Θ.  Φ.  Κωνστοοντινίδης ήταν ιδρυτικό 
μέλος και διατηρούσε στενούς δεσμούς με το Αναγνωστήριο, όrtως θα δούμε και παρακάτω. (Η πα­
ρουσία του στην Κύπρο, κατά την περίοδο 1 5  Φεβρ. - 2 Απριλίου 1 878, όπως δηλώνεται με την 
προσυπογραφή των πρακτικών, σχετίζεται ίσως με τις ετοψασίες για εγκατάσταση του τυπογραφεί­
ου) . Μετά την Αγγλική κατοχή, στις 1 2/25 Μα·ί ·ου 1 879,  με ο μόφωνη απόφαση των μελών του με­
τονομάζεται σε Ελληνικόν Αναγνωστήριο <�0 Κιτιεύς» εν Λάρνακι. Τα Φιασω ζόμ.ενα πρακτικά. του 
Αναγνωστηρίου καλύπτουν την περίοδο 1 5  Φεβρ. 1878 - 1 1/23 Αυγ. 1 88 1 ,  με πιο αξιοσημείωτη 
δραστηριότητα τις �ντιδράσεις κατά των βλέψεων του Καρόλου Λουζινιανού για απόκτηση της Κύ­
πρου (ΣεπτέfJ:βριος 1 880) .  
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Πρ ώ τ ο ι  η μ ε ί ς, εγκαταλείψαντες ξένην γην, εν η εζώμεν αμερίμνως και 
ησύχως, εσυστήσαμεν ενταύθα τυπογραφείον και εσκοπούμεν την έκδοσιν 
ελληνικής εφημερίδος [. . .] Αλλ ' η επελθούσα εν τω τόπω ημών πολιτική 
μεταβολή κατέστρε ψεν τους υπολογισμούς μας και π ρ ώ τ ο ι  η μ ε ί ς  π ά ­
λ ι ν εγενόμεθα θύμα της ευπιστίας μας. Ο οβολός φιλοπάτριδων τινών εκ 
των εν Αιγύπτω Κυπρίων και οι ιδρώτες πολυετούς ημών εργασίας απωλέ­
σθησαν εν μια στιγμή! Ηθέλησαν να μας καταστρέ ψωσιν. 12 

Από τις περιορ ισμένες ενδείξεις που σήμερα. δια.θέτουμε 1 α.υτοί που θέλησαν 
να. χα.τα.στρέψουν τον Κωνσταντ ινίδη είνα.ι οι «ελευθερωτέςη νέο ι αφέντες του 
τόπου 1 ο ι  · Αγγλο ι. Έστω χ. ι  α.ν το κείμενο του Κωνσταντ ινίδη αρχίζε ι με κά­
πο ιες α.ιχμές για. α.δια.φορ ία. προς την προσπάθε ιά του εκ μέρους ελληνοκυπρί­
ων 1 ο στόχος της κριτ ικής του είνα.ι σα.φής.  

Ο πρώτος που ασχολήθηκε με τον Θ. Φ .  Κωνσταντ ινίδη κα. ι, τ ις εφημερίδες 
του 1 με εκτενή α.να.φορά στ ις περιπέτε ιες της πρώτης, Kύπρoς/Cyprus, είνα.ι ο 
α.κούρα.στος ερευνητής Νεοκλής Γ .  Κυρ ιαζής,  στον οποίο η νεότερη χ.υπρ ιολο­
γιχ.ή έρευνα. οφείλει  πολλά.  Το  1 9 1 5, σε κείμενό του για. την ιστορία. της κυ­
πρ ιακής δημοσιογρα.φία.ς, γράφει :  

Η αγγλική κατοχή τω 1 8 78 εύρε την Κύπρον κεκτημένην το πρώτον αυτής 
τυπογραφείον. Είναι περιττόν βεβαίως να σημειώσωμεν ότι ο επιχειρήqας 
τον άθλον αυτόν ήτο Έλλην Κύπριος. Ο Θεόδουλος Φ. Κωνσταντινίδης 
εκ Λάρνακας κατώρθωσεν υπό των ομογενών της Αιγύπτου βοηθοvμενος 
να φέρη εις την πόλιν του Ζήνωνος το πρώτον τυπογραφείον, μέλλον να 
αποπληρωθή δια τμηματικών εμβασμάτων, και τ9ύτο δύο ή τρεις μήνας 
προ της αγγλικής κατοχής κατά πληροφορίας μας, κατά τας οποίας αι τυ­
πογραφικαί εργασίαι ανήρχοντο μηνιαίως εις σεβαστόν ποσόν διά τον λό­
γον ότι πάσα κυβερνητική εργασία, μη υπάρχοντος ιδίου τυπογραφ?ίου, ως 
μετέπειτα, εδίδετο και επληρώνετο ικανοποιητικώς εις το υπάρχον ή υπάρ­
χοντα τυπογραφεία τα ιδιωτικά των Κυπρίων. Αγνοούμεν τους λόγους, το 
βέβαιον όμως ε}ναι ότι εις το τυπογραφείον προσελήφθη συνεταίρος και η 
εταιρεία Henry King and Co , ήτις βραδύτερον και εγένετο ο μόνος ιδιοκτή­
της του όλου τυπογραφείου αποξενωθέντος του Θ. Κωνστάντίνίδου το9του. 

Η πρώτη εφημερίς, ήτις είδε το φως εν Κύπρω, εξεδόθη εν Λάρνακι υπό 
του Θ. Κωνσταντινίδου υπό τQν τίτλον «Κύπρος» ή « Cyprus». Αι εξ επισή­
μου πηγής αντληθείσαι πληροφορίαι μάς φέρουσιν ως υnάρξασαν την εφη­
μερίδα « Cyprus» από ,το 1 8 78 ,μέχρι του 1 882, και ως εβδομαδιαίαν υπό 
τον Henry S. Kίng and Co, ενώ ιδιωτικαί τοιαύται βεβaιούσιν ότι ο Θ. 
Κωνσταντινίδης εξ Αιγύπτου καταπλεύσας εις Κύπρον είχεν εντολήν να .εκ­
δώση εφημερίδα, την «Κύτtρον», ηv και εξέδωσε. Φαίνεται δ '  ότι οικονο­
μικοί λόγοι απεξένωσαν αυτόν του τε τυπογραφείου και της εφημερίδος, 
ήτις περιήλθεν εις την ιδιοκτησίαν της εταιρείας Kίng, Κ!αι εξεδίδετο αγ­
γλιστί συντασσομένη υπό τινος Palmer μέχρι του 1 882. Άλλως τε ούτε ο 
Θ. Κωνσταντινίδης · ούτε τις άλλος των Κυπρίων εγνώpιζεν &γγλικά, ώστε 

1 2 . Εφ. Νέον Κίτιον, έτος Α ' , αρ. 16 ( 1 4/26 Σ επτεμβρίου 1 87 9 ) .  [οι  αραιώσεις ανήκοyν στο κείμενο] 
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να εκδίδη εις την γλώσσαν ταύτην την πρώτην εφημερίδα, αλλ • ο ύτε ήτο 
δυνατόν να επιχειρηθή έκδοσις εφημερίδος υπό Έλληνος δια κερδοσκοπί­
αν είτε δια εθνικούς λόγους� και να συvτάσσηται αγγλιστί. Αφού δια βραχύ 
χρόνου διάστημα εξεδίδετο ελληνιστί μικρόν προ ή μετά την αγγλικήν κα­
τοχήν; βραδύτερον αγγλιστί ή μάλλον αγγλοελληνιστί υπό του Henry Kίng 
δια του Parmer. · Οπως δήποτε όμως ο Θεόδου),.ος Κωνσταντινίδης αμέ­
σως μετά την «Κύπρον» εξέδιδε την εβδομαδι:aiαν εφημερίδα «Κίτιον», 
ήτις απαγορευθείΟ-α, κατά τας πληροφορίας μας, μετωνομάσθη «Νέον Κίτι­
ον», . εκδιδόμενον εν Λάρνακι από του 1878 'μέχρι του 1 882, ζήσαν τόσον 
χρόνον .όσον και η «Κύπρος - Cyprus». Φαίνεται ότι ο Θ. Κωvσταντινίδης 
κατείχεν εις. μέγαν βαθμόν το δαιμόνιον της μανίας εκδόσεως εφημερίδ(J)ν 
του νεωτέρου έλληνος, διό,τι εκτός των δύο μνημονευθέντων φύλλων εξέδιδε 
και περιοδικόν τι «Ευτέρπην» μετά παραρτήματος σατυρικού δια τινάς 
εβδομάδας, τον ,«Κεραυνόν» έμμετρον ως και το δράμα Κουτσούκ Μεχμέτ. 
Νομίζοj,tεν ότι έχομεν· καθήκον να αναφέρώμεν ενταύθα και την πρώtην δια 
του τύπου αντέγκλησιν δύο συναδέλφων, του Θ. Κωνσταντινίδου δια του 
«Κqpαυνού» σατυρίζοντας τον «Σtασίνον» (1881) του Θεμ. Θεοχαρίδου, 
τον μετέπειτα « Φωνήν της Κύπρου», όστις και ημύνετο δια της εκδόσεως 
εν Λάρνακι πάλιν της «Λ ύρας» δια τινας εβδομάδας, ης αναφέρομεν, από 
μνήμης παλαιμάχου Λ αρνακέwς, στίχους τινάς: 

Την κυράτσαν την «Ευτέρπην» την κακόμουρην ιδέ την 
με τον «Κεραυνόν» τον γυιόν της 

κι άνδρα. τον Κουτσούκ Μεχμέτη 
Από ράκη κλοπιμαία με τον σάκκον της γεμάτον 
όποθεν περνά σκορπίζει την οσμήν των αποπ . . .  
Δ ότε εις την γυφτομάναν, δότε ό, τι σας ζητήση 
ειδεμή, θεός φυλάξοι, όνους θα σας ζωγραφήση. 

Ο ακριβής χρόνος της εκδόσεως της «Ευτέρπης», του «Κεραυνού» και της 
«Λύρας» δεν κατωρθώθη να εξακριβωθή διά των ημερών ημετέρων ενεργειών, 
πάντως όμως θα είναι ούτος περίπου κατά το 1 881, αφ • ου ο «Κεραυνός» 
ήλθεν εις αντεγκλήσεις προς τον τότε εκδιδόμενον «Στασίνον». 13 

Ο Κυριαζής θα ασχοληθεί με τ ις εφημερίοες και το περιοοιχό του Θ. Φ. Κων­
σταντ ινίοη ουο ακό μη φορές στα κατοπινά χρόνια και θα έχε ι  την ευκαιρία να 
συμπληρώσει ζητούμενα, να επανορθώσει λάθη, αλλά και να εμπεοώσει παρα­
νοήσεις .  Το  1 935,  στην Κυπριακή Βιβλιογραφία του, αναφέρει :  

C y p r u s - Κ ύ π ρ ο ς. Η πρώτη εβδομαδιαία εν Λ άpνακι πολιτική εφημε­
ρίς. Α ' περίοδος «Κύπρος» έτος Α ' Νο. 1 ον Α υγ. 29 1 8 78. Ελληνιστί. Δ ι­
ευθυντής και εκδότης Θεόδουλος Κωνσταντινίδης. (Κυκλοφορία 1 000 αντί­
τυπα, αντί τριών πεννών). Β '  περίοδος « Cyprus». Μετ · ολίγους μήν·ας η 
«Κύπρος» και το τυπογραφείον της επωλείτο εις «Henry S. Kίng and Co», 
η δε εφημερίς « Cyprus» εξ,εδίδετο (18 78) αγγλιστί και ελληνιστί υπό Pal­
mer μέχρι Νο 273 7 Α υγούστου 1 882 (;) 

1 3 .  Εφ, Ελευθερία, ό,π,  αp. 464 . 
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Κ ί τ ι ο  ν. Εβδομαδιαία πολιτική εφημερ ίς, εκδιδομένη εν Λάρνακι υπό Θε­
οδ. Κωνσταvτινίδου, ύστερον από την πώλησιν της «Κύπρου» . Παυθείσα 
όμως επανεξεδόθη υπό του ιδίου ως «Νέον Κίτιον», έτος Α '  αρ. 1 ος Ιούνι­
ος 4 1 8 79 - Νο 220, 9 Ιουνίου 1 884 εν Λάρνακι. 

Ε υ τ έ ρ π η. Περιοδικόν εκδιδόμενον εν Λάρνακι υπό Θεοδούλου Κωνσταν­
τινίδου. Έτος Α '  αρ. lος 1 Δ εκεμβρ ίου 1 88 1  μέχρ ι της 15 Ιουνίου (αρ. 
12), 1 882, μετ , εμμέτρου παραρτήματος (αραιώς) ο «Κεραυνός». 14 

Οι πληροφορίεζ αυτές θα αποτελέσουν τη βά.ση αναζήτησης, από κατοπινούς 
ερευνητές, σε β ιβλιοθήκες της Κύπρου και του εξωτερικού , των εντύπων που 
περιγράφει  ο Κυριαζής. Έτσι διαπιστώνεται ότι σκόρπια φύλλα της εφημερί­
δας Kύπρoς/Cyprus, περ ιλαμβανομένου και του φύλλου αρ .  1 ,  της Α '  χρονιάς, 
υπάρχουν μονά.χα σε μια β ιβλιοθήκη του εξωτερ ικού15 , ενώ ελλιπείς σειρές της 
εφ. Νέον Κίτιον βρίσκονται κό:.ι σε κυπρ ιακές β ίβλιοθήκες. Αντίτυπα της εφη­
μερίδας Κίτιον , ίσως και τεύχη του περιοδικού Ευτέρπη16 δεν έχουν εντοπιστεί . 
Αν πράγματι δεν διασώθηκαν τεύχη του περιοδικού Ευτέρπη τούτο δεν δικαιο­
λογείται ,  όμως ότ ι δεν εντοπίστηκαν φύλλα τη.ς εφημερίδας Κίτιον είναι από­
λυτα δικαιολογημένο ,  γιατί εφημερίδα Κίτιον δεν εξεδόθη ποτέ ! 

Μια προσεκτ ική ανάλυση δεδομένων που υπάρχουν , και κάπο ιων καινούρ ιων 
στο ιχείων, θα οδηγήσε ι ,  π ιστεύουμε,  στο ασφαλές συμπέρασμα ότι οι πληρο­
φορίες  που δίνε ι  ο Κυρ ιαζής για την εφημερίδα - φάντ-ασμα Κίτιον οφείλονται 
σε καλώς νοουμένη πλάνη . 

1 . Αν πράγματι ,  όπως αναφέρει  ο Κυριαζής, « Όπως δήποτε όμως ο Θεόδου­
λος Κωνσταντινίδης αμέσως μετά. την Κύπρον εξέδιδε την εβδομαδιαίαν εφη­
μερίδα Κίτιον, ήτ ις απαγορευθείσα, κατά. πληροφορίας μας, μετωνομά.σθη Νέ­
ον Κίτιον», τότε κάπο ια ένδειξη για την «απαγόρευση>> και την όλη περιπέ­
τεια της εφημερίδας Κίτιον πρέπει να υπάρχε ι σε κατοπινά. κείμενα του μαχη­
τ ικότατου αρθρογράφου Κωνσταντινίδη, ο οποίος αλλού δεν χά.νε ι  ευκαιρία να 
επικρίνε ι  τ ις  αυθαιρεσίες της αγγλικής διο ίκησης.  • Ο μως,  να τ ι  γράφε ι στο 
προγραμματικό άρθρο του πρώτου φύλλου της εφημερίδας Νέον Κίτιον: 

1 4 .  Κυπριακή Βιβλιογραφία, εν Λάρνακι 1 935,  σσ. 302 ,  306, 3 1 0. , 

Τον επόμενο χρόνο, σε ερωτηματολόγιο του Γ άλλου ερευνητή And•re Ravry, ημ. 20 Αυγ. 1 936, που 
του διαβιβάζεται από τον πρόζενο της Γ αλλίας στη Λάρνακα Jules Lapierre, _δίνε ι  περίπου τ ις ίδιες 
πληροφορίες, [αρχείο Ν. Γ .  Κυριαζή] .  

1 5 .  Η ύπαρξη αντιτύπων, καθώς και του πρώτου φύλλου, ήταν γνωστή σ ε  ερευνητές από αρκετά χρόνια 
τώρα. Γ ια περιγραφή του πρώτου φύλλου, βλ. Ανδρέας Κλ. Σ οφοκλέους: αΤο πρώτο φύλλο της πρώ­
της κυπριακής εφημερίδας», εφ. Ο Φιλελεύθερ

,
ος, 22-23 Ιουλίου 1 986. 

16 .  Στην εφ. Νέον Κίτιον, έτος Γ ', αρ, 126 (20 Νοεμ. / 2 Δεκεμβρίου 1881 ) ,  δημοσιεύεται η ακόλουθη 
ανακοίνωση: αΕξεθόθη το Α '  φυλλάδιον του περιοδικού συγγράμματος Ευτέρπη. Εμπεριέχει δε τα 
εξής: Αι εφευρέσεις. Το σχολείον τr;ς ηθικής. Κειμήλια. Γάμοι των Σ ινών. Νέος ζητών θέσιν. Ονόμα­
τα των διαπρεψάντων εν Κύπρω αρχαίων. Χορός μετημφιεσμένων, μελόδραμα. Ιστορία των ονομάτων · Ελληνες, Ελληνικόν · Εθνος, Ελληνισμός. Ποίησις. Η φιλία. Αινίγματα». Η κυπρίακή σειρά του πε­
ριοδικού Ευτέρπη έχει, προφανώς, πρότυπό της την ομώνυμη έκδοση του Κα·ί·ρου ( βλ. σημείωση 8) .  
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� ΎΌ ΛΕΞΕΙΣ ΑΝΤΙ Π ΡΟfΨ ΑΜΜΑιΤΟΣ 
Μετά καρδίας πλήρους ευγνωμοσύνης Προς τοΊJς φίλομούσους εκείνους πά­
τριώτας, τους ενθαρρύναντάς με εις τηv · έkδοσιν του νέου tούτόυ φύλλου εν 
Κύπρω, τανύω πάλιν τας χορδάς της δημοσιογρaφικης λύρας έχων ως πρό-
. γραμμα � τα εν τω , πρώτω · της . πρώτης . εν . ·  Κύπρω 1 εκδοθείσης εφημερίδος 
δημοσιευθέντα, ήτοι την πρόοδον της φιλ τάτης Πατρίδος μου. Ο τύπος, 
έγραψον .' .εν tω πpώ·�ω της «Κύπροv» φvλλω, τότε μόνον κaθίσταται μο­
χλός και ελατήριο'ν πολιτισμού, ότε ό, τι χαμερπές, ό, τι δούλον, ό, τι τυραν­
νικόν. ό, iι· 'στάσιμον, Πά:vτa · ταύτα τα φά(;μα·τa δεv φοβείται, αλλ • εκπέμ­
πων κατ · �υτών ως εύdτοχον βολήν την χρυσοφαή της αληθείας ακτίνα, 
ού μόνον dnοδιόJκει και δι�λύει, αλλά και καθίστησιν αυτά αποτρόπαια και · 
ειδεχθή παντί έχοντι κ;αρδiαν και αισθανομένω οτ,ι έστι φως εν τω κόσμω. 
Και �ωbνiι. Εάν 'ο δημοσiογραφών ·έίναι uπόi,ρεως νa επαναλαμβάνει δίκην 
ψιττακού δ, τι ο. τυχών Δ 'ιοικητής αρ�σκεται, ή έχει . συμφέρον υπέρ εαυτού 

' ' ' vςι διακ'η/Ji5ciσει, τόiε ο'υ):) μονόν δεν εκπληροί iηv αποστολήν του, αλλά · 
Πομ.άκις καθίσταται ακουσίως όργανρν ιδιοτελείας, παραβλάπτων σπου­
'δαίω:ς αντί να ωφελlj&η τα συμφέροντα της ιδία'ς Πατρίδος . του, ή της χώ­
ρας, εν η εκλήθη κατά τύχην ίνα δια του καλάμου του αναπτύζη την κοι­
·νωνίαν και εΌθαρσώς ηι δίκαια του αδυνάτοv καταπατούμενα, έστω και 
υπό tου ισχυροτέρου Κυβερνώντος [. . . ] Η Α. Εξοχότης ο Μέγας της Κύ­
πρου Αρμοστής ευηρεστήθη πριν της εντεύθεν αναχωρήσεώς του να μοι 
χορηγήση την προς έκδοσιν ανεζαρτήτου εφημερίδος άδειαν. [. . . ]17 

Καμιά έκφραση πικρίας του αρθρογράφου οεν οιαφαίνεται για υποτιθέμενη 
αΠαγόpευση προηγού μενης εφημερίοας του, και όλες οι �ναφοpές σε προηγού­
μενη οημοσιογραφιχή οpαστηρ ιότητά του επικεντρώνονται στην εφημεpίοα Κύ­
πρός. Τέλος, σε χαταχλείοα, έχουμε την πληροφορία για άοεια έχοοσης ανε­
ζάρτητης εφημερίοας. Είναι ήοη γνω στό πως η όλη περιπέτε ια που ε ίχε με τη 
οίγλωσση εφημερίοα του Kύπρoς/Cyprus, οφειλόταν ακρ ιβώς σ '  αυτή την έλ­
λε ιψη «ανεξαρτησίας». 
2. Στο άρθρο που ο Κωνσταντινίοης οημοσιεύε ι  crτo φύλλο αρ. 16 της εφημε­
ρίοας Νέον Κίτιο ν ,  στο οποίο έγινε ήοη αναφορά, 18  χι όπου προβαίνε ι  στη σο­
βαρότατη κατηγορία ότ ι «Ηθέλησαν να μας χαταστρέψωσιν» ,  προχωρεί να 
οηλώσει :  

Οι αφιλοκερδώς όμως και χάριν της Πατρίδος αυτών εργαζόμενοι εισί 
φαίνεται ως η Λερναία · Υδρα πολυκέφαλοι. Απέμειναν έκπληκτοι και εμ­
βρόντητοι όταν είδον ημάς μετά την αποκοπήν οκτώ ημών κεφαλών ανα­
ζώντας εν τω «Νέω Κίτιω». Απεθαρρύνθησαν οι δείλαιοι και εσμέν πεπει­
σμένοι ότι δεν θ • αποτολμήσωσι να εγείρωσι πλέον τον πέλεκυν. 

Γ ια μια ακόμη φορά ελλεί:ει  οποιαοήποτε αναφορά σε ενοιάμεση έκοοση άλ-

1 7 .  Εφ. Νέον Κίτzον, έτος Α ' ,  αρ. 1 (23 Μα·ί · ου / 4 Ιουνίου 1 879 ) .  [η αραίωση της λέξης «ανεξαρτήτου» 
ανήκει στο κείμενο] . 

18 .  . ο .π.,  σ-ιτμ. 12 .  
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λης εφημερ ίδας και η αλληλουχία των εφημερίδων Kύnρoς/Cyprus - Νέον 
Κίτιον παραμένει  αδιάσπαστη . 

3 .  Στο Νέον Κίτιον αρ .  22 ( 22 Οκτ .  / 8 Νοεμβρίου 1 87 9 ) , ο Θεόδουλος Φ .  
Κωνσταντινίδης αναθυμούμενος ίσως τ ις εμπειρίες που είχε μ ε  την έκδοση δί­
γλωσσων εφημερίδων, τόσο στο Κάιρο όσο και στην Κύπρο ,  δημοσιεύει ανα­
κοίνωση πρόθεσής του να αρχίσει  την έκδοση παραρτήματος με μεταφράσε ις 
στα αγγλικά. άρθρων της εφημερίδας . 19 Δεν είναι τυχαίο ότι ,  στην ανακοίνωση ,  
η εφημερίδα Νέον Κίτιον αποδίδεται στα αγγλικά. ως Modern Cίtίum , που 
υποδηλώνει τη σύγχρονη Λάρνακα ( σε αντ ιδιαστολή προς το αρχαίο Κίτιον ) ,  
χ. ι  όχι ω ς  New Cίtίum , που θ α  ήταν λογικότερο αν η εφημερίδα Νέον Κίτιον 
αποτελούσε διάδοχη έκδοση κάποιας εφημερίδας Κίτιον. 30 

4 .  Το δημοσίευμα για το  Λύκειο του Θ .  Φ .  Κωνσταντινίδη στην Αλεξάνδρεια, 
στο Ημερολόγιον του 1897 του Κ. Φ. Σκόκου, αναμφίβολα πρέπει  να στηρίζε­
ται σε πληροφορίες που έδωσε ο Κωνσταντ ινίδης ( αν δεν το  έγραψε χ.ςχ.ι ο ίδι­
ος ) .  Αλλά. και εδώ δεν γίνεται αναφορά. στην εφημερίδα Κίτιον. Αντίθετα μά­
λ ιστα, το Νέον Κίτιον χαρακτηρίζεται ως η Πρώτη ελληνόφωνη εφημερίδα 
στην Κύπρο (η  Kύnρoς/Cyprus ήταν δίγλωσση ) ! 

5 .  Τέλος θα μπορούσε να προταθεί και ένα έμμεσο ε-πιχε ίρημα .  Ο Claude De­
laval Cobhan ( 1 842 - 1 9 1 5 ) ,  · Α γγλος διο ικητής της Λάρνακας χ.ατά. την περίο­
δο 1879- 1 907 , σεβι;χστός μελετητής της ιστορίας του τόπου και πρώιμος β ι­
βλιογρά.φος της Κύπρου,  το 1 886 δημοσιεύε ι  την πρώτη έκδοση του έργου του 
An A ttempt at α Bίblίography of Cyprus2 1 , που περιλαμβάνε ι  και  τ ις εφημερί­
δες που εκδόθηκαν στην Κύπρο .  Ο Cobham , τόσο στην πρώτη όσο και στ ις 
επόμενες εκδόσεις της β ιβλ ιογραφίας του ,  καταγράφει τ ις εφημερίδες Cyprus 
και Νέον Κίτιον, δεν αναφέρε ι  όμως καμιά. εφημερίδα Κίτιον22 παρ ' όλο που,  
ταυτόχρονα με τα γεγονότα που εξετάζουμε, ζει στην ίδια πόλη Και ' ενδιαφέ­
ρεται ενεργά. γ ια την κυπριακή β ιβλιογραφία. · Ολα αυτά. οδηγούν στο αδιαμφισβήτητο συμπέρασμα ότι ο Θ εόδουλός Φ .  
Κωνσταντινίδης, ύστερα από την τραυματική εμπειρία της β ίαιης αποξένωσής 
του από την πρώτη εφημερίδα του ( ο ι  λόγοι ,  τους οποίους υπαινίσσεται ο Κυ­
ριαζής, μπορεί  νcχ ε,ίναι ο ικονομικοί αλλ ' είναι ίσως και πόλι:r ικοί ) ,  α\ιασυν-

19 .  Και όχι μόνο τούτο. Ο Κωνσταντινίδης εκδίδει, κατά διαστήματα, και  παράιρτημα της εφημ.ερίδας του 
στα γαλλικά, με τίτλο Extraίt, de Journal Grec Neon Κίtίοn. βλ. εφ Νέον Κίτιο-ι:, αρ. 29 ( 1 5/27 Δεκ. 
1879) , κ.ε. 

-

20. Η παρατήρηση αυτi) οδηγεί και στην πιθανή εξήγηση της παρερμηνείας από τον Ν. Γ. Κυριαζή, ο 
οποίος ερμήνευσε την ένδειξη Νέον ως συνέχεια ομώνυμης έκδοσης. Καμιά στιγμή ο Κυριαζής δεν 
διατείνεται ότι είδε φύλλο της εφημερίδας Κίτιον. Η απαγόρευσή της είναι «κατά πληροφορίας μας»,  
και τούτο 37 ολόκληρα χρόνια μετά το υποτιθέμενο γεγονός. 

2 1 .  β '  έκδοση 1889, γ '  1 894; δ '  1 900, ε '  1 908. 

22. Εδώ πρέπει ,  ίσως, να επισημ.ανθούν, χωρίς σχόλιο, οι διαφορές στα στοιχεία έκδοσ_ης των δυο εφημε­
ρίδων, όπως παρου�ιάζονται  από τον Cobham και από τον Κυριαζή. Kύπpoς/Cyprus: ' 1 (29 Αυγ. 
1878) - 273 (7 Αυγ. 1899 .  [Cobham] / 1 (29' Αυγ. 1 878) - 273 (7 Αυγ. 1882 ;)  [Κυριαζής] . Νέον 

Κίτιον: 1 (4 Ιουν .  1 87'9) - 220 (19 Ιουν. 1884) [Cobham] / 1 (4 Ιουν . 1879)  - 220 (9 Ιουν. 1884) 
[Κυριαζής] .  
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τάσσεται και επιστρέφει με το Νέον Κίτιον , . επικαλούμενος ξανά τη βοήθε �α 
των συμπατριωτών του,  στους οποίους υπόσχετάι να δώσει  μια ακόμη καλύ-
τερη εφημερίδα: 

, 

Αλλ · είναι ανάγκη να είπωμεν τοις Συμττατριώταις ημών άπασαν την αλή­
θεια. Α ι  δυνάμεις ημών κατά πολύ εξησθένησαν και δια να επουλώσωμεν 
τας πληγάς μας απαιτείται καιρός και αδελφική των αδελφών ημών περί­
θαλ ψις. Τί δε ζητούμεν; Οι . πεισθέντες ότι εξυπηρετούμεν ανδρικώς τα 
α λ η θ ή της ιδίας ημών Πατρίδος συμφέροντα να ώσι συνδρομηταί εις το 
φύλλον ημών και να αποτίωσιν ετησίως είκοσι φράγκα! Ημείς δ • υπισχνού­
μεθα ουχί μόνον τακτικήν του δημοσιογραφικού τούτου οργάνου του Κυ­
πριακού Λαού έκδοσιν, αλλά και · να επιφέρω μεν συν τω χρόνω προϊόντι · κaι εν τω μέτρω των δυνάμεων ημών τας δεούσας βελτιώσεις ως προς το 
σχήμα, την τυπqγραφικήν φιλοκαλίαν, την ύλην, κτλ. κτλ. Έχοντες δι • 
'ελπίδας ότι όλα ταύτα πραγματοποιηθήσονται τη αντιλήψει των φιλομού­
σCQν Συμπατριωτών μας και τη ακαταβλήτω θελήσει ημών, μη αποθαρρυ­
νομ�νων, αλλ • ούτε αποδειλιώντων απέναντι ουδεμιάς θυσίας ή προσκόμ­
ματός, θεωρούμεν καθήκον να πληροφορήσωμεν τους Συνδρομητάς ημών 
πριν απστ;ελειώσωμεν τα εξ ανάγκης γραφέντα ολίγα ταύτα ότι το «Νέον 
Κίτιον» δεν .εξεδόθη την παρελθούσαν εβδομάδα, ευρισκομένων ημών χά­
ριν της συντηρήσεως αυτού εν Α ιγύπτω, όπου αν δεν ετύχομεν της δεούσης 
υλικής υποστηρίξεως, ενεθαρρύνθημεν όμως εκ μέρους φιλομούσων Πα­
τριωτών προς εξακολούθησιν του πατριωτικού ημών έργου. 2 3 •  

Ξαναρχίζει  την προσπάθε ια, χωρίς  να  κόβει  τους δεσμούς του με το παρελθόν . · Οχι μόνο διατη ρεί στενή επαφή με την Αίγυπτο αλλά και το τυπογραφείο 
όπου τυπώνε ι την εφημερίδα του είναι γνώριμο· εκείνο της παλιάς εφημερίοας 
του Κύπρος ! 24 Τα γραφεία της εφημερίοας στεγάζονται σε ένα ακόμη ο ικείο 
χώρο ,  στο Ελλην ικόν Αναγνωστήρ ιον «0 Κιτ ιεύς» ,  όπου ο Θ. Φ. Κωνσταντι­
νίοης ,  στ ις 23 Μ αρτίου 1 88025 , εκλέγεται μέλος της επιτροπής και γραμματέ­
ας . 
Στην προσπάθειά του να καλυτερεύσει την εφημερίοα οοκιμάζε ι  κάποια στι­
γμή να την τυπώσει  σε μεγαλύτερο  σχήμα, καταφεύγοντας στο τυπογραφείο 
Μ ασκάλκη , της Λάρνακας ,26 ξαναγυρίζει όμως, αν ικανοποίητος,  στο προηγού-

23.  Εφ. Νέον Κίτιον , έτος Α ' ,  αρ.  1 6  ( 1 4/26 Σ επτ. 1 879) . 

24. Printed and published at the " Cyprus" Printing Works, 63 , Printing House Square, Larnaca - Cyprus. 
Henry S .  King & Co , είναι η ένοειξη στο φύλλο αρ. 1 ,  για να προστεθεί από τα επόμενα: Printed for 
the Proprietor, by Henry S. Kiη.g & Co, έτσι ώστε η κυρίότητα της εφημερί&ας να οηλώνεται καθαρά:. · Εχει πικρή πείρα από παρόμοια! 

25 . Τα υπογραμμένα από τον Κωνσταντινίοη πρακτικά:, συχνά: ιοιόγραφά: του, καλύπτουν την περίοο·ο της 
· θητείας του (23 Μαρτίου 1 880 - 22 Μαρτίου / 3 Απριλίου 1 881 ) .  Στη yενική συνέλi::υση κατά: τη 
λήξη της θητείας του Συμβουλίου έχει την ευθύνη της λογοοοσίας. Για τελευταία φορά: παρουσιάζεται 
η υπογραφή του σε έγγραφο της 27 Μαρτίου / 8 Απριλίου 1 88 1 ,  οιατυπωμένο στ.α γαλλικά:, που 
αποστέλλεται από τα μέλη του Αναγνωστηρίου π ρος τον Γλάοστωνα, όπου του ζητείται να υποστη­
ριξει το αίτημα για ένωση της Κύπρου με την Ελλά:οα, υπογραμμίζοντας παράλληλα και την αγάπη 
των μελών του Αναγνωστηρίου π ρος την Αγγλία. 

26. Νέον Κίτιον, αρ. 16 ( 14/26 Σ επτ. 1 87 9 ) ,  1 7  (21  Σ επτ. / 3 Οκτ. 1 879) . 
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μενο τυπογραφεί ο .  Θ α  παραμείνε ι στο ίδιο τυπογραφείο ,  και με αναλλο ίωτο 
σχήμα, ως το φύλλο αρ .  1 4  7 ( 1 7  /2 9 Απρ . 1 882 ) ,  της Γ '  χρονιάς. Δεκαπέντε 
μέρες πιο μπροστά. είχε ανακο ινώσει : 

Μετά χαράς αγγέλλομεν ότι εσυστήθη και εν τη πρωτευούση Λευκωσία τυ­
πογραφείον και λιθογραφείον και ότι εν τω μέλλοντι το «Νέον Κίτιον» εκ­
δοθήσεται εν τη κεντρικωτέρα ταύτη της Νήσου πόλει. Εάν δε υποχρεω­
θώμεν να διακό ψωμεν επί τινας εβδομάδας την έκδοσιν της εφημερίδος 
ημών, ελπίζομεν ότι οι φίλοι συ'νδρομηταί θα συγχωρήσιν ημίν τούτο, αφού 
μάλιστα σκοπού μεν να βελ τιώσωμεν επαισθητώς το σχήμα του φύλλου 
χωρίς να αυξήσωμεν την συνδρομήν. 21 

Δεν μπορεί  να ησυχάσε ι .  Ανυπόμονος μετακινείται στη Λευκωσία πριν ακόμη 
ολοκληρωθούν ο ι  προετοιμασίες της επαγγελλόμενης μεταμόρφωσης της εφη-
μερίδας του :  

· 
Εκδίδομεν εν μικρώ σχήματι το «Νέον Κίτιον» και την εβδομάδα ταύτην, 
ελπίζοντες ότι την προσεχή δυνηθησόμεθα να εκπληρώσωμεν την προς 
τους αξιοτίμους Συνδρομητάς ημών δοθείσαν υπόσχεσιν. 2a 

Το  επόμενο φύλλο29 τυπώνεται ορ ιστ ικά. π ια στη Λεύκωσία, στο τυπογραφείο 
«Η  Λευκωσία», σε μεγάλο σχήμα,30 με ε ιδικά σχεδιασμένο καλλιτεχν ικό τίτλο 
τον οποίο ,  χωρίς αμφιβολία, έφερε από την Αίγυπτο ,  χαι χωρίς να υποχρεωθεί 
να διακόψε ι για μερ ικές εβδομάδες την έκδοση όπως προε ιδοπο ιούσε τους 
αναγνώστες του. Σε κύρ ιο  άρθρο του,  το οποίο απευθύνε ι «το ις κ.κ. Συνδρο­
μηταίς του Νέου Κιτίου» ,  διακηρύττει :  

Ο τύπος τότε μόνον καθίσταται μοχλός και ελατήριον πολιτισμού, οπόταν 
κατανοήται η αληθής αυτού αποστολή, διότι δημοσιογραφία άνευ αρχών 
και πολιτικού προγράμματος είναι πλοίον άνευ πυξίδος και χρησιμεύει 
μάλλον προς έξαψιν των πνευμάτων ή προς ωφέλειαν του τόπου του οποί­
ου την κοινήν γνώμην επαγγέλλεται ίνα διαφωτίση [. . .  ] Είναι εσφαλμένη η 
ιδέα των νομιζόντων ότι αι εφημερίδες ανήκουσιν εις τους συντάκτας αυ­
τών. Α ι εφημερ ίδες ανήκουσιν εις τα έθνη, ιδία δε εις τον τόπον εν ω εκά­
στη τούτων εκδίδοται, οι δε κατά καιρούς συντάκται εισίν απλώς οι δια­
χειρισταί και καλλιεργηταί ξένου κτήματος, εισίν εντολοδόχοι υπεύθυνοι 
ου μόνον προς την Κυβέρνησιν, αλλά και προς το έθνος τevν, ζώντες μεν 
εκ της εργασίας αυτών, αλλά και υπόχρεοι νά προσπαθώσι πάντοτε υπέρ 
της αναπτύξεως και βελτιώσεως του εμπιστευθέντος αυτοίς κτήματος. Η 
εφημερίς δεν είναι εμπόρευμα προς κερδοσκοπίαν, είναι εθνικόν κτήμα. Δεν 
ανακηρύττομεν δια τούτων νέας αρχάς, αλλ · εκτιθέμεθα το πράγμα κατά 
την αληθή αυτού σημασίαν». 

27. Νέον Κίτιον, αρ. 145 (2/14 Απρ. 1 882 ) .  

2 8 .  Νέον Κίτιον, αρ. 148 (3/1 5 Μα·ί ·ου 1882 ) .  

2 9 .  Νέον Κίτιον, αρ. 149 ( 1 5/27 Μα·ί ·ου 1882 ) .  

30. Π ρος το τέλος της έκδοσής του το Νέον Κίτιον επιστρέφει και πάλιν στο μικρό σχήμα και στον αρχικό 
τίτλο με απλούστερα τυπογραφικά στοιχεία, αλλά τόπος έκδοσης παραμένει η Λευκωσία. 
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Το Νέον Κίτ�ον συνεχίζε ι να εκοΙοεται στη Λευκωσία για όλη την υπόλοιπη 
οιόφκε ια της ζωής του, μ;ε την , ίοια μαχητική αρθρογραφία. Τα «φλογερά ά:ρ­
θpα» του - όπως χαρακτηρίζονται στο κείμενο του Ημερολογίου του Κ. Φ .  
Σκόκου -, οιαβάζονται Κ1αι εκτός Κύπρου και συμβάλλουν σ�ην ενημέρωση ,  
ακόμη και των ξΕ:νων., γ ια  τις π,pαγματικές συνθήκες στην Κύπρο κατά τα  
πρώτα χρόνια της αγγλικής κατοχής και γ ια  τ ις εθν ικές προσοοκίες των Ελλή­
ν(J)ν κατοίκ(4ν .3 1  Κάποια στ ιγμή , ο Κωνσταντινίοης,  κουρασμένος ίσως από 
την προ.σπάθε ια, θα. οιακ?ψει την έκοοση και θα ξαναγυpίqει στην Αίγυπτο 
όπού αφιερώνεται και πάλιν στην εκπαί.θευση .32 Εντωμεταξύ η Κύπρος  έχε ι 
αποκτήσε ι κι ·άλλες εφημεpίοες.  Ο σπό p·ος  που φύτεψε ο πρωτοπόρος  Θ εόοου­
λος Φ. Κωνσταντινίοης οεν πήγε χαμένΟ'ς. 

ΦΟΙΒΟΣ ΣΤΑ ΥΡΙΔΗΣ 

Λάρνακα, 2 Αυγούστου 1 989 

3 1 .  Ότι τούτο δεν είναι υπερβολή φαίνεται,  ενδεικτικά., και από τ ο  ακόλουθο κείμενο ,  δημοσιευ μένο στο 
Νέον Κίτιον, έτος Γ ' ,  αρ. 1 1 9  (2/14 Οκτ. 1 88 1 ) :  «Τα Ημερήσια Νέα του Λονδίνου ανεδημοσίευσαν εν 
τω υπό ημερ. 16 Σεπτεμβρίου φύλλω αυτών περίληψιν άρθρου τινός του Νέου Κιτίου, επιγραφομένου 
«Ανακρίβειαι  και παρεξηγήσεις»*. Χαίρομεν ·αληθώς βλέποντες ότι οι Συντά.κται των σπουδαίων τού­
των φύλλων δεν απαξιούσι να ρίπτωσι συχνάκις τα βλέμματα επί του ημε-τ:έρου φύλλου, όπερ ,  ως  και 
τα Ημερήσια Νέα βεβαιούσιν, αντιπροσωπεύει αληθώς την κοινήν εν Κύπρω γνώμην, μ '  όλας τας επι­
σήμους διαμαρτυρήσεις της Α.  Εξοχότητας» [*Π ρόκειται  για άρθρο που δημοσιεύτηκε στq φύλλο αρ. 
1 1 6 ( 1 1/23 Σ επτ. 1 881 ) ,  όπου επικρίνεται η ο ικονομική πολιτική της Κυβέρνησης Κύπρου, με την 
ευκαιρία πρόσφατης έκθεσης του Μ. Αρμ0στή, όπου αναφερόταν ότι «είναι αναμφίλεκτον ότι η θέσις 
των αγροτών εν Κύπρω εβελτιώθη υπό την βρετανική αρχήν»] .  

32.  Είναι χαρακτηριστικό ότι  και  κατά -ι;α χρόνια που αγωνιζόταν να στηρίξει τις ·εφημερίδες του στην 
Κύπρο ε ξακολουθεί να έχε ι και εκπαιδευτική δραστηριότητα. Το 1 878-1879 διδάσκει στο Αλλήλοδι­
δακτικό Σχολείο Λάρνακας και κατά την περίοδο 1 88 1 - 1 883 εργάζεται ως γαλλοδιδά.σκαλος σε σχο­
λεία της πόλης. Κι  ακόμη, προς το τέλος της εκδοτικής - δημοσιογραφικής σταδιοδρομίας του στην 
Κύπρο, αυξαίνει τις δραστηριότητές του! «Ε ιδοποίησις: Ο υποφαινόμενος έχω την τιμήν να πληροφο­
ρήσω τους αξιοτίμους Αναγνώστας του "Νέου Κιτίου" ότι λαβών την ά.δειαν παρά του κ.  Αρχιδικα­
στού ήρχισα να εξασκώ το του δ ικηγόρου επάγγελμα. Οι έχοντες ανάγκην των υπηρεσιών μου δύναν­
ται να αποταθώσι προς εμέ ευρισκόμενον εν τω εν τω τυπογραφείω γραφείω μου. Θ. Φ.  ΚΩΝ­
ΣΤΑΝΤΙΝΙΔΗΣ, Συντάκτης του "Νέου Κιτίου" », Νέο� Κίτιον, 206 ( 1 0/22 Οκτ. 1.883 ) .  

. ,1 
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ΓΟΥΤΕΜΒΕΡΓ ΚΑΙ ΤΥΠΟΓΡΑΦΙΑ 

Θ ' άρχίσω τώρα να σας πω για την τυπογραφία. , 
που φώτισε ολους έμiiς, μΕ: πόλιχα. βιβλία .  

Αύτα πο ' ννα σας πω τωρά, άπο μιχρος τα είδα, 
που δούλευα συνέχεια. σε μιαν έφημερίδα. . 

Πρώτο μέρος 
Σ > tl ' δ β / \ Ι \ Ι ενα. στα.σι ι ρ ισχετα.ι ,  μια χα.σια. με χουταχια. . 

χι ' είναι γεμάτα άρχετα μΕ: κάτ ι μολυβάκια. . 
Και εχουν στο κεφάλι τους, ώρα.ία γρα.μμα.τ·άχια., 

που δώσα.ν φώς ε ίς τους λαούς, χι ' άνθρώπους χα.ι παιδάκια. . 
'Έχει χα.ι μίαν μηχανή , μΕ: τέσσερα ποδάρ ια, 

δ 
/ 

δ t;° \ \ δ Ι ζ β Ι J Ύ λ'  ' 
/ 

υο ε1..:, ια. χα.ι υο α. ρα., χι ε ινα.ι ιγον α.να.pχο . 
'Έ σαν του Γ ουτεμβέργιου μο ιάζει τέλεια ή ίδία. , 

δύο &το μα . δουλεύουν την , τυπώνουσι β ιβλία . 
. ο ενα.ς βάλλει το  χα.ρτίχι ,  ό &:.λλος μελα.ν ιά:ζε ι ,  

δ ιπλώνει  την, πρεσάρει την , και  το χα.ρτι άλλάζει .  
Τ ιμη στον Γ ουτεμβέργιο, &:.ξ ιον έφευρέτην , 

που σκάλισε τα γράμμα.τα. ε ίς τα πα.λια τα ετη . 
., Η ταν τεχν ίτης &:.ξιος και σκάλιζε διαμάντ ια., 

και πέτρες κι ' &:.λλα. πράγμα.τα. και στόλιζε παλάτ ια.  
')'Η ταν που ο ίκογένε ια. των εύγενων άνθρώπων, 

και οί  γονε'i:ς δΕ:ν Ύ)θελα.ν να πάε ι  σ '  &λλο τόπο.  
Είχε δουλεια πολυ - κα.λ1) κι ' ήταν εύτυχισμένος,  

ϋστερα. ομως βρέθηκε λ ίγο δυστυχισμένος .  
Κληρονομια που τους γον�'i:ς είχε νάκκο μεγάλη , 

κι ' ο ί  ο ίκονομίες του καλές,  δύναμις ήταν &:.λλη . 
'Όλα σχεδον τα ξόδεψε για τη κα.λ1) δουλειά του,  

μ '  άθάνα.το εν πόμεινε στον_ κόσμο τ '  ονομά του. 
Στο ιχε'i:α. εχυσε πολλα μεγάλη ποικιλία. 

κι ' άρχίσα.ν να τυπώνουσι  τα χρήσιμα β ιβλία.  
' Αγία Γρα.φη τυπώσα.σσι, πρώτα σΕ: χιλιάδες, 

\ 

Ι 
\ J � 

β ' ζ 

� 
Ι 

\ / � 
με πιστη την εοια. α. αν σ ια.κονο ι  κα ι  πα.πα.οες. 

Π α.ντου ίδρύσα.σι πολλα κα.λα τυπογραφε'i:α, 
ε ίς την Εύρώπη και πα.ντου Γαλλία κι ' ' Ιταλία.. 

Νέοι  πολλοι εύρέθηκα.ν κι ' έγίνα.ν τυπογράφοι ,  
και  για ε ίκονογράφηση ήταν ο ί  τσιγγογράφο ι .  

Στ ' άρ ιστερο το χέρ ι  τους, κρατούσαν συνθετήρι ,  
και  δούλευαν όλημερις,  ωσπου ό Ύ)λιος γύρει .  

Των έκκλησιων τυπώνα.σι, πα.ρα. πολλα β ιβλία.  
και &:.λλα τόσα τυπώνασι,  για ολα τα σχολε'i:α. 

Β ιβλιοθΊ)κες γέμισαν τουρλου- τουρλοu β ιβλία,  
και δώσαν &.νθ ιση πολλη ε ίς ολη τη παιδεία. 
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Μ ικροί ,  μεγάλο ι πήγαιναν,  τότες είς τdt σχολεία, 
καf. μάθαιναν τdι γράμματα, &πάνω στα θρανία. 

Δασκάλοι βρέθηκαν 1tiολλοί ,  έργάζου�ταν με τά,1;η  _ 
τοuς μαθητdί� οιΜσκασ� ε ίς Ο'λ� τους τdις τάξεις.  

Τεχνίτες κι ' έπιστήμονες, γεμώσασ!. ο ί  τόποι,  
κι ' έλευθερία έ:λαβαν γυνα.ϊκες καf. άνθpώiποι .  

Δεύτερο μέρος , 
Σ ε  μιdι μεγάλη αί'θουςrα, είχε πολλdι, στ.ασίοια, ' - ' - • ' ' - \ \ λ ' β και παν(!,) τονς εupισκονταν κασιες με τα μο υ ια. 
Εrχε κα1. μία μηχανη κυλινορ ικη μεγάλη , 

κα!. μία Π·Ο�οκίνητη , οίπλα της Ίjτα.v &λλη . 
' Εμπρος τΎjς κάσιας · βρ ίσκονταν,  χεψόγραφα γραμμένα, 

και για άσφάλεια αύτών, με οείκτη τσιλλημένα. 
�ε  &λλη κάσια βρίσκουνταν,  σ:ελίοες του β ιβλίου . 

ποu Οόθ.ησαν ' για. νdι γι νουν νdι μο ιάζει του ίοίου . 
' Εργάτες εΙχε στην σειρά, κα!. οούλευαv με τάξη , 

έ-ργάζουνταν σdιν άργαλιό,  που βκάλλασι μετάξι .  
Στοιχεία βάλλουν στη σειρά,  και. τη γpαμμ-Υj γεμώνουν, 

οιαβάζουν τα, με προσοχή ,  τdι λάθη οιοpθώνουν. 
Στιλλέττα πιον άλλάσουσι,  νέα γpαμμη άρχίζουν, 

τρίτη τετάρτη κα1. λοιπΕ:ς άμέσως συνεχίζουν. 
Γ ραμμες πολλες έκάμασι, γεμώνουν συνθετήρι , -

πας το γα.λα!. φκερώνουν το,  με πpοσοχη .μεν γύpει .  
'Άμα γεμώσουν τα γαλαί, βpέχουντα μη σκορπίσουν , 

με σπάγγο λίγο ουνατ6 ,  άμέσως να τα οήσουν . 
Τρ ίψουν μελάνι  καθαpο στο ιχεία μελανιά.ζουν 

βρέχουν χαρτ1. νdι μαλακο οιόρθωση τdι βγάζουν . 
Στέλλουν τα στο οιορθωτή,  για νdι τα οιο.ρθώσε ι ,  

τα λάθη ποϋχουν ο ί  γραμμες εύθuς να σημειώσε ι .  
Ο ί  οιορθώσεις εγιναν ,  τες  έπιστρέφουν π{σω, 

τα λάθη να οιορθωθούν , να μην τάφήσουν πίσω. 
Τ σιμπίοα παίρνουν στο οεξί ,  στο ιχεία άφαιρούσι,  

στα λάθη που γινήκασι, όρθα να προστεθούσι. 
'Όλα τώρα εν ετο ιμα και τη σε ιρα εν &λλη , 

σελίοες να τdι κάμουσι με τέχνη π ιο μεγάλη . 
' Οκτώ σελίοες κάμνουσι,  στη μηχανη να μπούσι ,  

με προσοχη να σφηνωθοuν μετα να τυπωθοόσι. 
Βγάζουν μια πρόβα για να οουν τα λάθη άν γινήκαν , 

και βρέθησαν ολα σωστά, γιά τύπωμα οοθήκαν . 
' Εργάτης λίγο ουνατός,  τη μηχανη γυρ ίζει ,  

ωσπου της βάλλουσι χαρτί ,  γρήγορα συνεχίζει .  
Το  πρώτο όκτασέλιοο άμέσως έτυπώθη , 

το δεύτερο στο πιεστη για τύπωμα έοόθη . 
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Τυπώσαν οσα Ύ)θελαν , νέες σελίδες βάζουν , 
' / \ / θ \ Ι β ' ζ  εκεινες που τυπω ησαν ,  στο τσιγγο κατε α συν . 

Π ρώτα πλυννίσκουν τες καλά. ,  για να διαλυθούσι , 
στες κάσιες τους μΕ: πpοσοχη στες θήκες τους να μπούσι .  

Συνέχε ια άpχίζουσι να στο ιχε ιοθετούσι ,  
τελειώνουν το βιβλίο τους, και &λλον άpχινούσι . 

Σελ ίδες ποu γινήκασι ολες Θα τυπωθούσι ,  
φt>λλάδια ποu εγιναν καλα να διπλωθούσι .  

Σχημάτισμα και  ράψιμο κόλλημα του ξωφύλλου , 
β βλ/  γ <Ι \ θ \ λ Ι ι ια ε ιναι ετοιμα για μα ητες σχο ε ιου . 

Τ / Ι β λ / \ Ι υπογpαφια φωτησε ε τιωσε τα παντα, 
πεpγαμηνΕ:ς και πάπύpοι  Θα μένουν είς τη πάντα.  

Στον άγώνα των έλλήνων , για την έλευθεpία,  
βοήθησε πάρα πολύ ,  και ή τυπογραφία.  

Τυπογραφεϊα ϊδρυσαν στα σκλαβωμένα μέρη , 
τυπώννασι διαταγές,  για κάθενα λημέρι ,  

'Έως έδώ ποu σταματώ σχεδον ολα άλλάζουν, 
στο ιχεϊα μηχανήματα μΕ: τα παλια δΕ:ν μο ιάζουν . 

Νεώτερο ι  άπο έμΕ: &ς γράψουν ίστορία, 
να φυλακτοuν αίώνια σε ολα τα μουσεϊα: 

Θεέ μου παντοδύναμε κριτα δ ικαιοσύνης 
τον κόσμο ολο φώτησε στο δρόμο τΎjς ε ίρήνης.  
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ΣΥΜΒΟΛΉ ΣΤΗ ΜΕΛΕΤΗ ΤΟΥ ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΟΥ ΠΡΟΣΩΠΟΥ 
ΤΗΣ ΤΟΥΡΚΟΚΥΠΡΙΑΚΗ;Σ ΚΟΙΝΟΤΗΤ ΑΣ 

Π ροβληματισμός μέσ ' από παλαιά έντυπα 

Σε πρόσφατο τε6χσς του περιοοικ.ού «<Νέα Ε�οχή» ( οcρ .  1 94 ,  Γεν . -Φεβρ .  1 989,  
σσ .  60-62 ) η Emine Adali οημοσιεύε ι  μια πολu ενοιαφέρουσα μελέτη της για 
την τουρκοκυπρ ιακή λογοτεχνία . . Ανάμεσα σ '  άλλα γράφει ότι από το 1 878  
( εμφάνιση της τυπογραφίας στην Κύπρο)  μέχρι 'το 1'914  (προσιiρτηση της  Κύ­
πρου στην Αγγλία) κυκλοφόρησαv στην Κύπρο 6 00 έντυπα, απΘ τα οποία μό­
ν.ο 50  στην τουρ.κική γλώσσοc. Δε θα ήθελα εο_ώ να αμφισβητήσω τον αρ ιθμό 
που προτείνει η Ad'ali . Μ ια οική μου έp·έ:υνα, πΌυ ήταν ,  νομίζω,  εξονυχιστική , 
περιορίστηκε στα ένtυπΘι υπ ' :αριΗ .  585-79 1 ,  που κατατέθηκαν , σύμφωνα με 
την κειμένη νομοθεσία; στο Γ pϊχφείο του Αποικιακού Γραμματέα. Το  έντυπο 
υπ ' αριθμό 585 της 2 7ης Οκ.τωβρ·ίου 1 9 1 '3 ε ίναι ποιηtάρ ικη φυλλάοα του Χρ .  
ΙJαλαίση για τον ελληνQβουλγαριΚό πόλεμο και  κατατέθηκε στις 2 9 . 1 0 . 1 9 1 3 ,  
ενώ το έν:τυπο υπ ' αριθμό 7 9 1  τ ο υ  Δεκεμβρίου του 1 92 2  είναι  το β ιβλίο του 
Νίκου Θ '.  Αντωνιάοη · « Ιφιγέ·νεια η εν ΤΟιuρο ις» ,  που κατατέθηκε στις 
9 . 1 . 1 923 .  Καλ_ύφθηκε , .οηλαοή , σ\Jνολικά ένας αρ ιθμός απο 206 έντυπα. Από 
το σύνολο αυτό τωy . 2 06 εντύπων β ρήκα ότι ήταν γραμμένα στα τούρκικα ( σε 

' αραβική , βέβαια, γραφή) μόνο τα εξής οέκα ( 1 0 ) :  

Α ' Βιβλία ποu εκδόθηκαν στα τούρκικα (αραβική γραφή) 
από το 1913-1922 

( Ο ι  τίτλοι ο'ίνονται απο αγγλική μετάφραση . Οι τριψήφιοι  αριθμοί οίπλα από 
τον αύξονα αριθμό αποτελούν τον επίσημο αρ ιθμό καταγραφής τους στο Γ ρα­
φείο του Αποικιακού Γ ραμματέα) 
1 .626 HUSSEIN HIFZI , Προσπέλαση στο οθωμανικό αλφάβητο. Εκοότης Me­

hmed Ihsan . Λευκωσία 1 9 1 6 . Εκ του Τυπογραφείου «Π αρνασσός».  
Θέμα: Το τοuρκικο αλφάβητο .  Ο ι  τουρκικοί ( αραβικοί )  κύρ ιο ι  αριθμοί από το 

1 - 1 00 .  Ασκήσεις ανάγνωσης .  Π ροσευχές .  
(Σελίδες 24 ,  τιμή 60  παράδες, αντίτυπα 1 .000) 

2 .63 7 Α. JEZMI , Ηθικοπλαστικά αναγνώσματα για μικρούς. Εκοότης Mehmed 
Ihsan. Λευκωσία 1 9 1 6 . 

Θέμα: Απλές ασκήσεις ανάγνωσης  σε μορφή σύντομων ιστορ ιών γύρω από κα­
λά παιοιά κτλ . 

(Σελίδες 1 2 ,  τιμή 60 παράδες, αντίτυπα 1 .500) 

3 .64 1 Μ. ΝΙΑΖΙ , Τουρκικό αλφάβητο, Εκοότης Hussein Veysi , έμπορας και 
β ιβλιοπώλης ,  Λευκωσία 1 9 1 6. Τύποις «Φωνή της Κύπρου» .  

Θέμα: Β ιβλίο που εγκρίθηκε για τα μουσουλμανικά οημοτικά σχολεία της  Κύ­
πρου από το Canon Newham, Επόπτη Σχολείων . 

(Σελίδες 2 1 ,  τιμή 60 παράδες, αντίτυπα 2 .000) 

4 .642 Α. JEZMI , Ηθικοπλαστικά αναγνώσματα για μικρούς. ΕκΜτης Hussein 
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Veysi ,  έμπορας και β ιβλιοπώλης . Λευκωσία 1 9 1 6 . Τυποις «Φωνή της Κύ­
πρου>> .  

Θέμα: Απλές ασκήσε ις ανάγνωσης σε  μορφή σύν'τομων ιστορ ιώv γύρω από κα­
λά παιδιά κτλ .  ( βλ . και αρ .  63 7 )  

(Σελίδες 1 2 ,  τιμή 1 γρόσι, αντίτυπα 1 .200) 

5 .643 IBRAHIM HILMI , Το χρυσό κλειδί. Είσοδος στο χρυσό β ιβλίο . Τουρκι­
κά ουσιαστικά και αναγνώσματα σύμφωνα με το αλφάβητο . Εκδότης 
Hassan . . .  (Ί) Λευκωσία 1 9 1 6 . Εκ του Τυπογραφείου «Παρνασσόςη . 

Θέμα: Ασκήσεις ανάγνωσης και ονόματα εποχών , μηνών , ημερών , επαγγελμά­
των, οργάνων κ .ά .  

(Σελίδες 4 8 ,  τιμή 4 1/2 γρόσια, αντίτυπα 650) 

6 . 64 7 HUSSEIN HIFZI , Προσπέλαση στο οθωμανικό αλφάβητο. Η διδασκαλία 
του στα μουσουλμανικά δημοτικά σχολεία της νήσου Κύπρου είναι εγκε­
κριμένη και ε ισήχθη στο πρόγραμμα από τον Επόπτη Παιδε ίας. Εκδότης 
Hussein V eysi ,  έμπορας και β ιβλιοπώλης.  Λευκωσία. ( Φεβρ . )  1 9 1 7 .  Εκ 
του Τυπογραφείου ccΠ α.ρνασσόςn . 

(Σελίδες 20 ,  τιμή 60 παρά.δες, αντίτυπα 1 .000) 

7 .662 HUSSEIN HIFZI , Προσπέλαση στο οθωμανικό αλφάβητο. Η διδασκαλία. 
του στα μουσουλμαν ικά δημοτ ικά σχολεία.  της Κύπρου είναι εγκεκριμένη 
και ε ισήχθη στο πρόγραμμα από τον Επόπτη Π αιδείας . Εκδότης 
Hussein Veysi, έμπορας και β ιβλιοπώλης. Λευκωσία. (Σεπτ . )  1 9 1 7 .  · Εκδοση δεύτερη. 

(Σελίδες 20, τιμή 60 παρά.δες, αντίτυπα 1 .400) 

8 0694 HUSSEIN JUHD I ,  Αγyλο - Τουpκικός ΟδΊγός. Μέρος 1 (Με  ενσω_μα­
τωμένη Γραμματ ικη) . Με την. πενα. του Η .  uhdi . Εκδότης Hussein Gin-
ghis .  Λευκωσία 1 9 1 8. · 

(Σελίδες 73 ,  τιμή 2 σελίνια, αντίτυπα 600) 

9 . 744 PIPELIZADE ΖΙΑ (Λάρνακος ) ,  Ο οίκος των ψυχών, Λευκωσία 1 92 1 . 
Τύποις � �Dogru Υ ol" . 

Θέμα: Η Θρησκευτ ικότητα. και επιστήμη του πνεύματος του ισλαμισμού·: Ηθι­
κοπλαστ ικά και κο ινωνίκά θέματα. 

(Σελίδες 66 ,  τιμή δεν αναφέρεται, αντίτυπα 365)  

1 0 . 7 5 7  HASSAN GINKIZ , . Βιβλίο των εμπόρων. Σε τρία. φυλ_λάδια. Λευκωσία 
1 920.  

( Σελίδες 16 ,  τιμή 3 γρόσια, αντίτυπα 500) 

Μελετώντας τΌν π ιο πάνω κατάλογο των τούρκικων βιβλίων μπορεί  κάποιος 
να εξαγάγει τα ακόλουθα ciυμπεpάσμα.τα: 
α) Όλα τα β ιβλία ε ίναι  γραμμένα ( όπως ήταν φυσικό , άλλωστε)  σε αραβι� 

κό αλφάβητο .  Η δυσκολία αυτή του αλφαβήτου αποτελούσε ανασταλτικό 
παράγοντα γ ια την ανάπτυξη της έντεχνης και γραπτής λογοτεχνίας. 
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β )  

y) 
ο )  

ε )  

στ) 

ζ )  

ΠΝΕΥΜΑ Τ Ι Κ Η  ΚΥΠΡΟΣ 

Κάνένα β ιβλίο οεν είναι λογοτεχνικό . Αυτό είναι πολύ σοβαρό και μπο­
ρεί να είναι αποτέλεσμα πολλών παραγόντων , που πρέπει οπωσοήποτε 
να μελετηθούν . Μήπως η τουρκοκυπριακή κο ινότητα αντιμετωπίζε ι κρί­
ση ταυτότητας ; Μήπως το μορφωτικό επίπεοο Ίjταν τόσο χαμηλό που 
οεν επέτρεπε την ενασχόληση με τη λQγοτεχνία; Μήπως ο ι  πνευματικές 
ανάγκες της τουρκοκυπριακής κο ινότητας ικανοποιούνταν ενμέρει από 
την ελληνοκυπριακή κοινότητα; ( στον τομέα του θεάτρου,  του κινη ματο­
γράφου,  της λαϊκής ποίησης ,  του θεάτρου σκιών , των οιαλέξεων , των β ι-
βλί�ν χ..ά . ) 
Τ α  εφτά ( 7 )  από τα οέχ.α ( 1 0 )  βιβλία ( 70% ) είναι σχολικά. 
Τα έξι  (6 )  από τα εφτά ( 7 )  (85 . 7 % )  αυτά βιβλία είναι ηθικοπλαστικά 
και μόνο το ένα (υπ ' αρ. , 1 )  καταπιάνεται με την αριθμητική . Η μόρφω-
ση που οινόταν στις τουρκοκυπρ ιακές μάζες ήταν ,  φαίνεται ,  στο ηθικο­
πλαστικό επίπiοο και περιοριζόταν σ-rην εκμάθηση του αλφαβήτου και 
στην ανάγνωση .  
Απ() τα οέχ.α έντvπα τ α  πέντε ( 5 )  ( βλ.  υπ ' α ρ .  1 ,  3 ,  4 ,  5 ,  6 ,  ίσως και τ ο  
7 )  έχουν εκτυπωθεί σ ε  ελληνικά τυπογραγεία της Λευκωσίας . Π ρόκειται 
για το τυπογραφείο της «Φωνής της Κύπρου» και του « Π αρνασσού» . · Ενα έντυπο ,  το υπ ' άp . 9 ,  · ε ίναι τυπωμένο στο τούρκικο τυπογραφείο 
της Λευκωσίας � �Dogru Yol" . Το ερώτημα που τίθεται εοώ είναι πώς θα 
μπορούσε ν '  αναπτυχθεί η .λογοτεχνία της τουρκοκυπριακής κοινότητας, 
σε μια στιγμή που αυτή στερούνταν τεχν ικών (το λιγότερο)  μέσων ; Μή­
Π(,ι)ς θα πρέπει να εξεταστεί το ενοεχόμενο ύπαρξης τότε κο ινής και εν ι­
αίας κουλτούρας και πολιτ ιστ ικής ζωής; 
Τα οκτώ από τα οέχ.α β ιβλία έχουν εχ.οότη το Mehmed Ihsan ( αρ .  1 και 
2) , το Hussein Veysi ( αρ .  3,  4 ,  6 ,  και 7 ) ,  το Hassan ( αρ.  5) και το 
Hussein Ginghis ( αρ . 8 ) . Φαίνεται ότι ο ι  τουρχ.οχ.ύπριο ι  συγγραφείς σχο­
λικών β ιβλίων οεν ε ίχαν επαρκή ο ικονομικά μέσα για εκτύπωση των βι­
βλίων τους , γι ' αυτό αναζητούσαν εχ.οότες,  που οεν ήταν άλλοι  από τους 
εμπόρους και τους β ιβλιοπώλες, που αναλάμβαναν τις εχ.Οόσεις  αυτές με 
το αζημίωτο . Δ ιαφορετ ικά τ ι  έμποροι  θα ήταν ; Γ ιατί οεν αναλάμβαναν 
και την έχ.οοση λογοτεχν ικών β ιβλίων; Μήπως οεν υπήρχαν τέτοια β ι ­
βλία  ή μήπως οεν συνέφερε και  γ ιατί ( οεν υπή ρχε αναγνωστ ικό κοινό ; )  η 
έχ.οοση τέτο ιων β ιβλίων; 
Τα β ιβλία, αν και γραμμένα από Τούρκους, μιλούν για οθωμανικό αλφά­
βητο και μουσουλμανικά σχολεία. 

Ας οούμε όμως τ ι  συμβαίνει  με τα ελλην ικά έντυπα .  Αυτό που έχω να παρα­
τηρήσω είναι  ότ ι από τα 1 96 τόσα έντυπα που κυκλοφόρησαν χ.ατά την υπό 
εξέταση περίοοο,  σχολικά είναι μόνο τα 2 3  ( 1 1 .  7 3% ) .  Τα υπόλοιπα 1 73 ε ίναι 
έντυπα ποικίλης ύλης .  Μέσα από τα έντυπα αυτά παρελαύνει  μπρος στα μά­
τια του αναγνώστη λογοτεχν ική εργασία των Ν .  Νιχ.ολ� · ί · οη ,  Ν .  Αντωνιάοη , 
Γ ιάννη Σταυρ ινού Ο ιχ.ονομίοη , Ι ω .  Καραγεωργιάοη , Απ . Φιλύρα,  Π .  Β αλοα­
σέpίοη , Ι ω .  Περοίου, Γ. Λαφφόν χ.ά .  
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Μα και αν ακόμα περιορίσουμε την έρευνά. μας στα σχολικά. έντυπα, θα διαπι­
στώσουμε ότι υπάρχε ι  μια πολυφωνία και ένα ευρύ φάσμα θεμάτων και συγ­
γραφέων . Από τον πίνακα σχολικών β ιβλίων πGυ ακολουθε ί μπορεί  κάποιος να 
παρατηρήσε ι ότι : 

α )  Συγγραφείς και  εκδότες σχεδόν ταυτίζονται ( εξαιρούνται οι  αριθμοί 9 ,  1 2 , 
1 3 , 1 7  και 20 ,  όπου ως εκδότης αναφέρεται το β ιβλιοπωλείο Κ . Γ .  Ρώσ­
σος , που , ας σημε ιωθε ί ,  πέρα από τα σχολικά. β ιβλία,  ανέλαβε την έκδοση 
και λογοτεχνικών έργων) . 

β )  Τ α  θέματα των β ιβλίων δεν ε ίναι περιορ ισμένα ,  αλλά. αγκαλιά.ζουν ένα ευ­
ρύ φάσμα ενδιαφερόντων ( ανάγνωση ,  γραφή , αρ ιθμητική , θρησκευτ ικά. . 
απαγγελία, φυσικά., γεωπονικά. κ .ά. . ) .  

γ) Η ύλη των β ιβλίων ε ίναι  ανάλογη με το επίπεδ� και την ηλικία των μα-
θητών . 

· · 
δ) Φαίνεται ότι η εκπαίδευση των ελληνοπαίδων της Κύπρου επιτυγχάνεται 

μέσα από β ιβλία που, κατά. κάποιο τρόπο,  δεν αγνοούν τα ελλαδικά. β ι ­
βλία και  τα ελλην ικά. αναλυτικά. προγρά.μμα-rα.  

ε )  Τα β ιβλία πο ικίλλουν σε έκταση και  οπωσδήποτ·ε καλύπτουν, όταν δεν το 
εξαντλούν , το θέμα τους. 

Β '  Β ιβλία που εκδόθηκαν για τα ελληνικά δημοτικά σχολεία της Κύπρου 
από το 1912-1922 

1 .  (Αρ . 607 ) Ιερά Ιστορία Παλαιάς Δ ιαθήκης, (Μετ ' ε ικόνων) .  Διά. τη Γ '  και 
Δ ' τάξιν των Δημοτ ικών Σχολείων της Κύπρου.  Συνωδά. τοις εν Κύπρω 
ισχύουσιν αναλυτ ικοίς προγρά.μμασιν . Εκδότης Απόστολος Χ. Ιωαννίδης .  
Εν Λευκωσία 1 9 1 2 .  Τuπο ις «Λευκωσίας» Πετρίδου και  Νικολά.ου . 

(Σελίοες 45 ,  τιμή 60 παρά.οες, αντίτυπα 2 .000) 

2. (Αρ .  608 ) Ιερά Ιστορία Καινής Δ ιαθήκης ( Μετ ' ε ικόνων ) .  Διά. την Γ '  και 
Δ '  τάξιν των -Δημοτικών Σχολείων της Κύπρου.  Συνωδά. το ις εν Κύπρω 
ισχύουσιν αναλυτικοίς προγρά.μμασιν . Εκδότης Απόστολος Χ. Ιωαννίδης.  
Εν Λευκωσία 1 9 1 2 .  Τύποις «Λευκωσίας» Πετρίδου και Νικολά.9υ. : 

(Σελίοες 32,  τιμή 60 παρά.οες, αντίτυπα 2 .000) 

3. (Αρ .  609)  Ελληνικόν Αλφαβητάριον. Τεύχος  Π ρ ώτον.  Π ρος χρήσιν της 
Πρώτης Τάξεως των Δημοτικών Σχολείων Αρρένων και Θηλέων .  Έκ­
δοσις Δευτέρα .  Εκδότης Απόστολος Χ. Ιωαννίδης.  Εν. Λευκωσία 1 9 1 4 .  
Τύποις «Ελευθερίας».  

(Σελίδες 40, τιμή 30 παρά.οες, αντίτυπα 7 .500) 

4. (Αρ .  6 1 0 )  Παιδική Κυψέλη. Αλφαβητάρ ιον . Τεύχος Δεύτερον. Προς χρήσιν 
της Α '  τάξεως των Δημοτ ικών Σχολείων �ρρένων και Θηλέων. Εκδό­
της Απόστολος Χ. Ιωαννίδης.  Εν Λευκωσία 1 9 1 4 .  Τύποις «Ελευθερίας» .  

(Σελίοες 2 4 ,  τιμή 2 γρόσια, αντίτυπα 3 . 750)  

5. (Αρ. 6 1 1 )  Παιδικός Θησαυρός. Ελλην ικόν Αναγνωσματά.ριον. Π ρος  χρήσιν 
της Δευτέρας τάξεως των Δημοτ ικών Σχολείων Αρρένων και Θηλέων. 
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Καταρτισθέν εκ των εκλεκτοτέρων κεφαλαίων των μέχρ ι τούδε εκδοθ.έν­
των χα'ι εγχρ ιθέντων ' αναγνωστικών β ιβλίων εν Ελλάδι .  Εκδότης Από­

, στο(-ος , Χ. Ι41αν�/ίδης .  Εν ΛεμκωσίΘι 1 9 1 4 ,, Τύποις «Ελευθερίας».  
(Σελίόες 88 ,  τιμή 3 γρόσια., αντίτυπα. 3 )50) 

6 .  (Αρ . 6 1 2 )  'Η Μέλισσα. Ελλην ικόν Αναγνwσματάpιον.  Π ρος χρήσιν της Γ '  
και Δ '  Τάξεως των Δημοτικών Σχολείων Αρρέν<-Uν και Θηλέων . Καiαρ­
ησΗέν ,εκ των εκλεΚτοτέρων κεφαλαί·ων · των μέχρ ι'' τούοε εκδοθέντων και 
εγκριθέντων αναyνωστικών β ιβλίων εν Εμά.δι .  Εκδότης Απόστολος Χ. 
Ι ωανγίqης .  Εν Λευκωσία 1 9 1 4 .  ί,,ύποις «Ελευθερίας». 

(Σελίό�ς 96, τιμή 4 1/� γρόσια., αντίτυπα. 3 .500) 

7. (Αρ. 6 1 3 )  Σχολικός Αστήρ. Ελληνικόν Αναγνωσματά.ριον . Δ ιά την Ε '  και 
Σr ' Τάξιν .τ�ν Δημοτικών Σχqλείων της Κύπρου Αμφ9τέρων των Φύ­
λων. · Εχδοσις Δευτέρα.  Εκδότης Απόστολος Χ. Ιωαννίδης .  Εν Λευκω­
p-ία 1 9 1 4 .  Τύποις «Ελευθερίq.ς» .  

(Σελίόες 1 28 ,  τιμrή 5 γρόσια., αντίτυπα. 2 .250 ) ι ' 
8 .  (Αρ .  6 i 4 )  Α. Ι .  ΠΑΠΑ · Ι · ΩΑΝΝΟΥ, Ν. ΦΙΛΩΤΑ και Κ. Ν. ΧΡΙΣΤΟ-

ΔΟΥ ΛΙΔΟΥ Δημοδιδασκάλων, Προσευχαί προς χρήσιν των Δημοτικών 
Σχολείων . Αμφοτέρων των Φύλων. Συμφώνως προς τα ισχύοντα εν Κύ­
πρω Νέα Αναλυτικά Π ρογράμματα. Εν Λευκωσία ( Κύπρου ) .  Τύποις 
«Ελευθερίας» .  

(Σελίόες 1 6 ,  τιμή 1 1/2' γρόσια., αντίτυπα. 5 .000) 

9. (Ap .  638 )  Κ .  Ν.  ΧΡΙΣΤΟΔΟΥΛΙΔΟΥ, Ν.  ΦΙΛΩΤΑ και Α.  Ι .  ΠΑΠΑ· Ι · ­
ΩΑΝΝΟ1; Φυσική Πειραματική. Π p ος χρήσιν των  Δημοτικών Σχολείων 
συμφώνως προς το ισχύον Π ρόγραμμα. Κύκλος Π ρώτος.  Εκδότης Κ.  Γ .  , Ρώσσος .  Ε ν  Λευκωσία 1 9 1 6 . Τύποις «Ελευθερίας». 

(Σελίόες 52,  τιμή 3 1 /2 γρόσια., αντίτυπα. 3 .000) 

1 0 . (Αρ. 639 )  Ι ΩΑΝΝΟΥ ΠΕΡΔΙΟΥ ,  Νέα Σχολική Μούσα. Μετά πολλώ� 
νέων διαλόγων , ποιημάτων και μονολόγων. Π ρος χρήσιν των Ελληνοπαί­
δων .  Εν Λεuκωσία ( Κύπρου)  1 9 1 6 . Τύποις «Ελευθερίας» . Απαγορεύεται 
η ανατύπωσις και αναδημοσίευσις .  

(Σελίόες 50, τιμή 5 γρόσια., αντίτυπα. 3 .000) 

1 1 .  (Αρ . 653 )  Α. Ι. ΠΑΠΑ · Ι · ΩΑΝΝΟΥ, Ν.  Φ ΙΛΩΤΑ και Κ. Ν.  ΧΡΙΣΤΟ­
ΔΟΥ ΛΙΔΟΥ Δημοδιδασκάλων, Προσευχαί προς χρήσιν των Δημοτικών 
Σχολείων Αμφοτέρων των Φύλων. Συμφώνως προς τα ισχύοντα εν Κύ­
πρω Νέα Αναλυτικά. Π ρογράμματα.  · Εκδοσις Δευτέρα.  Εν Λευκωσία 
( Κύπρου ) 1 9 1 7 .  Τύπο ις «Ελευθερίας» . 

(Σελίόες 1 6, τιμή 1 1/2 γρόσια., αντίτυπα. 6.000) 

1 2 .  (Αρ . 660 ) Κ. Ν.  ΧΡΙΣΤΟΔΟΥ ΛΙΔ ΟΥ,  Ν. ΦΙΛΩΤΑ και Α.  Ι. ΠΑ­
ΠΑ· Ι - ΩΑΝΝΟΥ, Δημοδιδασκάλων, Φυσική Πειραματική. Προς χρήσιν 
των Δημοτικών Σχολείων συμφώνως προς το ισχύον Π ρόγραμμα. ( Κύ­
κλος Δεύτερος ) .  Εκδότης Κ .  Γ .  Ρώσσος.  Εν Λευκωσία ( Κύπρου)  1 9 1 7 .  
Τύποις «Ελευθερίας». 

(Σελίδες 48, τιμή 3 1 /2 γρ0σια, αντίτυπα. 3 .000) 
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1 3 .  (Αρ .  66 1 )  Κ .  Ν .  ΧΡ ΙΣΤΟΔΟΥΛΙΔ ΟΥ, Ν . ΦΙΛΩΤΑ και Α.  Ι . ΠΑ­
ΠΑ· Ι ·ΩΑΝΝΟΥ, Δημοδιδασκάλων , Φυσική Πειραματική. Προς χρήσιν 
των Δημοτικών Σχολείων συμφώνως προς τα νέα Προγράμματα.  Κύ­
κλος Δεύτερος .  Εκδότης Κ. Γ. Ρώσσος .  Εν Λευκωσία ( Κύπρου)  1 9 1 7 . 
Τύποις «Ελευθερίας)) . 

(Σελίδες 52 ,  τιμή 3 γρόσια, αντίτυπα 3 .000) 

1 4 .  (Αρ .  674 )  Τάξις Τρίτη . Αρ ιθμητικαί Ασκήσεις και Προβλήματα . Προς 
χρήσιν των_ Μαθητών της Τρίτης τάξεως των Δημοτικών Σχολε ίων Αρ­
ρένων και Θηλέων.  Υπό Α.  Ι .  Παπαϊωάννου , Πρωτοβαθμίου Δημοδιδα­
σκάλου . Εν Λευκωσία. Εκ του Τυπογραφε ίου της «Ε�ευθερίας)) 1 9 18 .  

(Σελίδες 42, τιμή 4 1/2 γρόσια, αντίτυπα 2 . 000) 

1 5 .  ( 686 ) Λεκτ ικαί Ασκήσεις,  ήτο ι ,  Συνδιαλέξεις , · Μύθοι ,  Παραμύθια και 
Πο ιήματα διά την Α ' και Β '  Τάξιν των Δημοτικών Σχολείων Αρρένων 
και Θηλέων. Υπό Α . Ι .  Παπαϊωάννου , Πρωτοβαθμίου Δημοδιδασκάλου . 
Εν Λευκωσία. Εκ του Τυπογραφείου της ccΕλευθερίας)) 1 9 1 8 .  

(Σελίδες 5 5 ,  τιμή 4 1/2 γρόσια, �ντίτυπα 8.000) 

16 ( 687 ) Τάξις Τετάρτη . Αριθμητικαί Ασκήσε ις και . Πο ιήματα . Π ρος .χρτiσιν 
των Μαθητών της Τετάρτης τάξεως των Δημοτικών Σχολείων Αρρένων 
και Θηλέων . Υπό Α.  Ι. Παπαϊωάννου , Πρωτοβαθμίου Δημοδιδασκάλου . 
Εν Λευκωσία. Εχ του Τυπογραφείου της ccΕλευθϊρίας)) 1 9 1 8 .  

(Σελίδες 48, τιμή 4 1/2 γρόσια, αντίτυπα 2 . 000) 

1 7  ( 69 5 )  Κ .  Ν.  ΧΡΙΣΤΟΔΟΥΛΙΔΟΥ,  Ν.  Φ ΙΛΩΤΑ και Α.  Ι. ΠΑΠΑ· Ι -Ω­
ΑΝΝΟΥ, Φυσική Πειραματική. Π ρος χρήσιν των Δημοτικών Σχολείων 
συμφώνως προς το ισχύον πρόγραμμα. Κύκλος Πρώτος. · Εκδοσις Δευτέ­
ρα. Εκδότης Κ. Γ. Ρ ώσσος. Εν Λευκωσία 1 9 18 .  Τύποις <<Ελευθερίας)) . 

(Σελίδες 52 ,  τιμη 3 1/2 γρόσια, �ντίτυπα 1 .900) 
1 8 . ( 698)  ΙΩΑΝΝΟΥ ΠΕΡΔΙΟΥ , Σχολική Μούσα τω 1918. Μετά Νέων Δ ι­

αλόγων , Πο ιημάτών και Μονολόγων. Προς χρήσιν των Δημοτικών και 
Αστικών Σχολείων Αμφοτέρων των Φύλων . Εν Λευκωσία ( Κύπρου)  
1 9 18 .  Τύπο ις «Ελευθερίας)) . 

(Σελίδες 34, τιμή 6 γρόσια, αντίτυπα 2 .000) 

1 9 .  ( 699 ) Έκδοσις του Π αγχυπρίου Διδασκαλικού Συνδέσμου . Σειρά Γεωρ­
γικών Γνώσεων . Τεύχος  Δ ' . Γεν ικαί της Γεωργίας Αρχαί ( Κύκλος Α ' ) . 
Υπό Προκοπίου Μ .  Στυλιανίδου,  Επόπτου της Γεωργίας εν Κύπρω.  
( Ενεκρίθη υπό του  Εκπαιδευτικού Συμβολίου ως αναγνωστ ικόν β ιβλίον 
υποχρεωτικόν διά την Ε ' και Στ ' τάξιν πάντων των ελληνικών δημοτι­
κών σχολείων της Κύπρου Αρρεναγωγείων τε και Παρθεναγωγείων ) . Εν 
Λευκωσία 1 91 8 .  Τύπο ις «Θεσσαλονίκης)) . 

(Σελίδες 45 ,  τιμή 6 γρόσια, αντίτυπα 5 .000) 

20. ( 720)  Κ. Ν.  ΧΡΙΣΤΟΔΟΥΛΟΥ, Ν.  ΦΙΛΩΤΑ και Α. 1. ΠΑΠΑ·Ι ·Ω­
ΑΝΝΟΥ,  Δημοδιδασκάλων , Φυσική Πειραματική. Π ρος χρήσιν των Δη­
μοτικών Σχολε ίων .  Συμφώνως προς το ισχύον πρόγραμμα. Κύκλος Δεύ­
τερος. · Εκδοσις Δευτέρα .  Εκδότης Κ.  Γ. Ρ ώ σσος. Εν Λευκωσία ( Κύ-
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πρου.) 1 9 1·9 .  Τύπσις «Ελευθερίας» .  
(Σελίοες 47 ,  τιμή 3. 1 /2 γρόσια, αντίτcιπα 1 .900). 

ΠΝΕΥΜΑ ΤΙΚΗ ΚΥΠΡΟΣ 

2 1 :  ( 780) ΧΡΙΣΤΟΎ' ΑΠΟΣΤΟΛΙΔΟΥ, Πρακτική Αρ�θμητική Τετάρτης Τά-
ξεως, Λεμεσός 1 922 .  ' 

( Σελίοες 58, τψή 4 1/2 γρόσια, αντίτυπα 4 .000) 

2 2 .  ( 78 1 )  ΧΡ.ΙΣΤΟΥ ΑΠΟΣΤΟΛΙΔΟΥ, Πρακτική Αριθμητική Τρίτης Τά­
ξεως, Αφεσός 1922 . 

(Σελίοες 5S, τψή 4 1 /2 γρόσιοc, αντίτυπα 4 .000) 

23 .  ( 784) . ΧΡΙΣΤΟΥ ΑΠ ΟΣΤΟΛΙ.401, Πρακτική Αριθμητική Πέμπτης και · Εκτης Τ ά.ξεως, Λεμεσός 1 922 .  
(Σελίοες 1 6Ό, τψή 3 σελίν.ι!f, αντίτυπα 4 .500) 

Με. τη �ύ�τομη αυτή
, 
μελέτη κ�ι τα στατιστικά στο ιχεία που παραθέτω φωτί­

ζοντα� ,  ίσως·,. ορ ισμένες άγνωστες πτυχές π,ου αφορούν το πολιτιστικό πρόσω­
πο των τουρκοκυπpίω\ι .  Ωστόσο , εκείνο που θεωρώ πιο σημαντικό είναι ν '  
α�αντηθqύν τα ερωτήματα και ο ι  απορίες που προκύπτουν από την παράθεση 
των στο ιχείων αυτών, έτσι που η αντίληψη που θα σχηματίσουμε για το θέμα 
να είναι σαφής και τεκμη ρ ιωμένη . Έλληνες και Τοuρκο ι της Κύπρου έχουν 
χρέος να γνωpίσουv ο ένας τον ά.λλ.ο μέσ ' απ ' όλα τα επίπεδα του κο ινωνικού, 

, ο ικονομ�κού κα· ι πνευμα.τιχού κο ινού μας β ίου.  
Δρ Κ. Γ .  ΓΙΑΓΚΟΥ ΛΛΗΣ 

30 . 7 . 1 989 

_;_ft 
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ΚΥΠΡΙΑΚΑ ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ ΨΕΥΔΩΝΥΜΑ 
Το 1 9.84 είχα εκδώσει , σε συνε ργασία με τον Παύλο Παρ ασκευά, βι βλίο με 

τον πιο πάνω τίτλο , όπου παρουσιάζονταν 477 ψευδ ώνυμα, που ανή καν σε 236 
φο ρείς . · Εκτοτε συνέχισα να συγκεντ ρ ώνω ψευδώνυμα, κι εδώ καταθέτω την ως 
τώρα συγκομιδή μου,  ακολουθώντας όσον αφο ρά την παρουσίασή τους την ίδια 
όπως τότε δομή . 

ΨΕΥΔΩΝΥΜΑ 

Alexander, Marco 

Αρχειοδίφης 

Ά στρας, Ορέστης 

Αιπολίδης 

Βάτικα, Μίνα 

Βιολάντη, Στέλλα 

Βράχος, Σταύρος 

Γ.Γ. 

Γκιώνης, Γ. 

Gίna 

Δελτιογράφος 

Ερευνητής, Ο 

ΜΕΡΟΣ Α '  
ΟΝΟΜΑΤΑ 

Παντελής Προδρόμου 

Σπύρος Παπαγεωργίου 

Σ. Κ. Κουρτελλίδης 

Σώτος Βοσκαρίδης 

Μαρούλα Βιολάρη 

Γεωργία - Λοφίτου Ματθαίου 

Σόλων Βέρας 

Πλουτής Σέρβας 

Ιωακείμ Γ. Ιωακείμ 

Γεωργία Λοφίτου - Ματθαίου 

Νικόλας Κλ. Λανίτης 

Τομάζος Μάος 

ΠΑΡΑΠΟΜΠΕΣ 

Στο βιβλίο του Απόδραση από τη 
χώρα των λύκων, χ. τ. , εκδ. Α-Μ. , 
χ.χρ_ 

Εφ. Εστία Αθηνών, 26/4/ 1 982 -
1 191 1 9 8 2 .  [Πλη ροφορία στο 
βιβλίο του ΑΚΕΛ, Το άλλο ΚΚΕ, 
Αθήνα 1 984, σ.9] . 

Κείμενά του στην εφημερίδα του 
Ρούκανος .  

Στο · βιβλίο του Τα ποδοσφαιρικά, 
Λευκωσία 1 986 .  

Κείμενά της για τη γυναίκα στο 
περ.  Τάιμς οφ Σάιπρους ( 1 957 και 
1 958).  

Στην εφ. Σάλπιγξ Λεμεσού. 
[Πλη ροφορία στο βιβλίο του 
Α ρ ι σ τ ε ί δ η  Λ .  Κουδουνά ρ η ,  
Βι ογραφικόν Λ εξικόν Κυπρίω ν 
1 800-1 920, Λευκωσία 1 989, σ. 98]. 

Πληροφορία στο βιβλίο του 
Α ρ ιστείδη Λ. Κουδουνά ρης,  
Βιογραφ ικόν Λ εξικόν Κυπρίων 
1 800-1920, Λευκωσία 1 989, σ.  2 1 .  

Κείμενα στην εφ. Ελευθερία . 
[Πληροφορία στο βιβλίο του 
Σπύρου Παπαγεωργίου ΑΚΕΛ, Το 
άλλο ΚΚΕ, Αθήνα- 1 984, σ. 66]. 

Στο βιβλίο του Η πιο πικρή γέψη, 
1 955 .  

Πληροφορία στο βιβλίο του 
Α ρ ι στ ε ί δ η  Λ. Κουδουνά p η ,  
Βιογραφικόν Λ εξικόν Κυπρ ίω ν  
1 800-1920, Λευκωσία 1 989, σ .  98 .  

Κείμενα στην εφ. Αλήθεια Λεμε­
σού. [Πληροφορία στο βιβλίο 
του Αριστείδη Λ. Κουδουνάρη, 
Βιογραφικόν Λ εξικόν Κυπρίων 
1 800-1920, Λευκωσία 1 989,  σ. 80]. 

Στην εφ. Μάχη 1 979- 1 980, στήλη 
Γεγονότα και προβλήματα. 
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Ζουρφίξ . Γιάγκος Λαyίτης 

Θαλασσινόι;, /. · rάκο:iβος Ρωσσίδης 

Θάμας, Κώστας :Κώστας Προυσής 

Θυμάρι Αντώνιος Γεωργιάδης 

Θωμa·ί·δης, Α νδρέας Λουκάς Κακουλλής 

Ιστοριομνήμων Σπύρος Παπαγεωργίου 

Κειτούκειτος· Τάσος Στεφανίδης 

Κουζότος, Ε. Εύδωρος Ιωαννiδης 

Κύρης · Αδωνις Κύρου 

Λ άμαχος, Κάπα Γ. Κωνσταντίνος Γ. Γιαγκουλλής 

Λαβάρη, Μαρία Μαρία Σεβέρη - Χατζηλούκα 

Λαμπούσης, Γ. Γιάγκος Α. Γιάγκου 

Λύκιος Κωνσταντίνος Δ. Χριστοφίδης 

Μαζωτός Λεύκιος Ζαφειρίου 

Μιράντα Σοφία Τσιμίλλη 

ΠΝΕΥΜΑ ΤΙΚΗ ΚΥΠ ΡΟΣ 

Κ,είμενα στην εφ. Μικρούλλα του 
Χρ. Ανδρέου. [Πλη ροφορία στην 
εφ. Ρούκανος, αρ. φύλλου 1 1 2, ' 
30/9/ 1 929, σ. 3 . ] .  

Κείμενd στην εφ. Ο Φιλελεύθερος 
( 1 97 1 - 1 972) .  [Πλη ροφορία του 
ιδίου]. 

Εφ. Παρατηρητής (Λεμεσού) 1 2  
και 1 9/7/ 1 930. 

Πλη ροφο ρία στο βιβλίο του 
Αριστείδη Λ. Κουδουνάρη , Βιο­
γραφικόν Λεξικόν Κυπρίων 1800-
1920, Λευκωσία 1989, σ. 25. 

Στο βιβλίο του Λατινική Αμερική. 
· Γενοκτονία, καταλήστευση, αγώνες 

και προοπτικές, Λευκωσία 1 986. 

Εφ . Η Σημερ ινή 5/4/ 1 98 1  -
4/6/ 1 98 1 .  [Πλη ροφορία στο βι­
βλίο του ΑΚΕΛ, Το άλλο ΚΚΕ, 
Αθήνα 1 984, σ. 9] . 

Πλrη ρο<ρο ρία στο βιβλίο του 
Αριστείδη Λ. Κουδουνάρη , Βιο­
γραφικόν Λεξικόν Κυπρίων 1800-
1920, Λευκωσία 1 989, σ. 1 62. 

Πλη ροφο ρία στο βιβλίο του 
Αρφτείδη Λ. Κουδουνάρη , Βιο­
γραφικόν Λεξικόν Κυπρίων 1800-
1 920, Λευκωσία 1 989, σ. 48-49. 

Κείμενα στην Ακρόπολιν Αθηνών. 
[Πλη ροφορίά στο βιβλίο του 
Αριστείδη Λ. Κουδουνάρη , Βιο­
γραφικόν Λεξικόν Κυπρίων 1800-
1920, Λευkωσία 1 989, σ. 74]. 

Στα βιβλία Μυλλωμένα τραούθκια 
Βασίλη Μιχαηλίδη, Λευκωσία 1 985 
και Μυλλωμένα τραούθκια του Χ. 
Μ. Άζινου, Λευκωσία 1 985.  

Στο βιβλίο της Ά τιτλα, Κύπρος 
1 985.  

Στο βιβλίο του Μεταβολές, Κύ­
προς 1 985.  

Πλη ροφο ρία στο βιβλίο του 
Αριστείδη Λ. Κουδουνάρη , Βιο­
γραφικόν Λεξικόν Κυπρίων 1800-
1 920, Λευκωσία 1 989, σ. 1 93 .  

Βιβλιοπαρουσιάσεις στην εφ. Τα 
Νέα ( 1 978- 1 979). 

Στην εφ. Νέοι Καιροf στήλη Ίης  
γυναίκας ( 1 969) . [Πλη ροφορία 
στο βιβλίο του Αριστείδη Λ. 
Κουδουνάρη , Βιογραφικόν Λ εξικόν 
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Μιχαλάκης, Τότης 

Ουρανού, Ζωή 

Παπάγιωρκη, Τατζής 

Ρίβα, Ρόζα ντε 

Ριζοσπάστης 

Ραδινός, Λεόντιος 

Σαλαμίνιος, Ι. 

Σατσώκ 

Scaramouch 

Σ. Μ. Σ.  

Συμεών ο νέος 
φιλόλογος 

Φις - Φις 

Φάβιος, Κυριάκος 

Φώφη 

Λεύκιος Ζαφειρίου 

Αθη νά Χαραλαμπίδου 

Χρίστος Παπανικολάου 

Γεωργία Λοφίτου - Ματθαίου 

Πολύκαρπος Ιωαννίδης 

· Αντης Ροδίτης 

Ιάκωβος Ρωσσίδης 

Κωνσταντίνος Δ. Χριστοφίδης 

Γιάγκος Λανίτης 

Σολομών Σαλουμίδης 

Σάββας Παύλου 

Σόλων Βέρας 

Κυριάκος Κυριάκου 

ΣQφία Τσιμίλλη 

1 3 5  

Κυπρίων 1800- 1 920 ,  Λευκωσία 
1 989, σ. 1 7 1 ] .  

Κείμενα στην εφ. Τα Νέα .  

Στο βιβλίο της Προσωπικό , Κύ­
προς 1 983.  

Πλη ροφο ρ ία στο βιβλίο του 
Αριστείδη Λ. Κουδουνάρη , Βιο­
γραφικόν Λεζικόν Κυπρίων 1800-
1920, Λευκωσία 1 989, σ. 1 3 1 .  

Πλη ροφορία  στο βιβλίο του 
Αριστείδη Λ. Κουδουνά.ρη , Βιο­
γραφικόν Λεξικόν Κυπρίων 1800-
1920, Λευκωσία 1 989,  σ. 98.  

Στην εφ. Λαϊκή Δ ύναμις 231 1 ,  
30/ 1 ,  612, 1 3/2/ 1 93 1 .  [Πλη ροφο­
ρία στο βιβλίο του G. Georghal­
lides, Cyprus and the goνernorship 
of Sίr Ronald Storrs, p. 543 , η. 1] .  

Κείμενα στη ν εφ. Η Σημερινή 
( 1 984). 

Χρονογραφήματα στην εφ. Χα­
ραυγή ( 1 96 1 - 1 962). [Πλη ροφορία 
του ιδίου] .  

Πλη ροφο ρία στο βιβλίο του 
Αριστείδη Λ.  Κουδουνάρη , Βιο­
γραφικόν Λεζικόν Κυπρίων 1 800-
1 920, Λευκωσία 1 989, σ. 1 93 .  

Πλη ροφορία στην εφ. Ρούκανος, 
αρ. φύλλου 1 12, 30/9/1 929, σ. 3 .  

Εις αθη ναϊκά περ. και εφ. [Πλη­
ροφορία στο βιβλίο του Αριστεί­
δη Λ. Κουδουνάρη , Βιογραφικόν 
Λεζικόν Κυπρίων 1800-1920, Λευ­
κωσία 1 989, σ. 1 53]. 

Στο βιβλίο του Τινά περί της λαο­
γραφίας του άστεως, Λευκωσία 
1 9�8. 

Πλη ροφο ρία στο βιβλίο του 
Αριστείδη Λ. Κουδουνάρη , Βιο­
γραφικόν Λεξ�κόν Κυπρίων 1 800-
1 920, Λευκωσία 1 989, σ. 2 1 .  

· 
Στο βιβλίο του Τ '  αμπελοπούλια, 
Λευκωσία 1 986. 

Στη ν εφ. Χαραυγή στήλη της γυ­
ναίκας. [Πλη ροφορία στο βιβλίο 
του Αριστείδη Λ. Κουδουνάρη , 
Βιογραφικόν Λ εζικόν Κυπρ ίων 
1800- 1 920, Λευκωσία 1 989,  σ. 
1 7 1] .  
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ΜΕΡΟΣ Β '  

Βέρας, Σόλων ( 1 877- 1 944) 
Σταύρος Βράχος 
Φις - Φις 

Βιολάρη , Μαρούλα ( 1937-
Μίνα Βάτικα 

· 
Βοσκαρίδης,  Σώτος ( 1 953- ) 

Αιπολίδης' 

ΓεώρΎιάδηζ, Αντώνιος ( 1 894- 1 970) 

.Θυμάρι 

Γιάγkου, .  Ι)άγκος Α. ( Ί961 - ) , 
Γ. Λαμπούσης 

Γιαγκόυλλής, ·κωνσταvtίνος Γ .  
( 1943:. ) 

. . · Κάπα. � Λ άμαχος 
Ζαφειρίου·, Λεύκιος ( 1 948-

Μαζ ωτός 
Τότης Μιχαλiiκης 

. Ιωακείμ,. Ιωακείμ Γ. ( 1934- ) 
· Γ. Γκιώνης 

Ιωαννίδης, Εύδωρος ( 1 9 1 0- 1978) 
Ε. Κουζότος 

Ιωαννίδης,  Πολύκαρπος { 1 903- 1 976) 
Ριζοσπάστης 

Κακουλλής ,  Λουκάς 
Α νδρέας Θωμα·ί·δης 

Κουρτελλίδης, Σ. Κ .  
Ορέστης Άστρας 

Κυριάκου, Κuριάκος 
Κυριάκος Φάβιος 

Κύρου, • Αδωνις ( 1 872- 1 9 1 8) 
Κύρης 

Λανίτης ,  Γιάγκος ( 1 874- 1 953) 
Ζουρφίξ 
Scaramouch 

Λανίτης,  Νικόλαος Κλ. ( 1 872- 1 952) 
Δελτιογράφος 

Λοφίτου - Ματθαίου, Γεωργία 
( 1 893- 1 985) 

'Στέλλα Βιολάντη 
Gίna -, 

, Ρ6ζα ντε Ρίβα 
Μάος, Τομ�ζος ( 1948-

. Ο Ερευνητής 
Παπαγεωργίου,  Σπύρος ( 1940-

Αρχειοδίφης 
Ιστοριομνήμων . 

Παύλου, Σάββας ( 1 9 5 1 - ) 
Συμεών ο νέος φιλόλογος 

Παπανικολάου, Χρίστος ( 1 898- 196 1 )  
. Τατζής Παπάγιωρκη 

Προδρόμου, Παντελής 
Marco Alexander 

Προυσής, Κώστας ( 1 9 1 1 - . ) 
Κώστας Θάμας 

Ροδίτης,  · Αντης ( 1 946-
Λεόντιος Ροδινός 

Ρωσσίδης,  Ιάκωβος ( 1 924- ) 
/. Θαλασσινός 
/. Σαλαμίνιος 

Σαλουμίδης,  Σολομών 
Σ.Μ.Σ. 

Σεβέρη - Χατζηλούκα, Μαρία 
Μαρία Λαβάρη 

Σέρ βας, Πλουτής ( 1 907- ) 
Γ. Γ. 

Στεφανίδης,  Τάσος '( 1 9 1 7- ) 
Κειτο-ύκειτος 

Τσιμiλλη , Σοφία ( 1 9 1 6- ) 
Μιράντα 
Φώφη 

Χαραλαμπίδου, Αθηνά ( 1956- ) 
Ζωή Ουρανού 

Χριστοφίδης,  Κωνσταντίνος Δ. 
( 1 889- 1 940) 

Λύκιος 
· Σατσώκ 

ΝΙΚΟΣ ΠΑΝΑΓΙΩΤΟΥ 
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ΕΝΑ ΑΘΗΣΑ ΥΡΙΣΤΟ ΠΟΙΗΜΑ ΤΟΥ ΞΑΝΘΟΥ Λ ΥΣΙΩΤΗ 

· Οταν το 1 970  ο Γ ιάννη Σκαρίμπας εξέδ ιδε στην Αθήνα το β ιβλίο του 
Άπαντες - Στίχοι 1 936-19 70, οι φίλοι  της ποίησής  του χάρηκαν γιατί θα απο­

κτούσαν , επί τέλους, το σ.ύνολο των πο ιημάτων. του, που βρ ισκόταν σκόρπιο 
σε εκδόσε ις και  περιοδ ικά, με ρ ικές φορές δυσεύρετα. Και όταν πήραν το β ι­
βλίο στα χέρ ια ,  με λύπη παρατήρησαν ότ ι από αυτό έλειπε ένα από τα καλύ­
τερα πο ιήματα -του Σκαρίμπα,  το ποίημα e< H Κυρά μου η τρέλλα . . . η δημοσι­
ευμένο στο περιοδ ικό της Αθήνας Τα Νέα Ελληνικά (αρ . 1 , Ιανουάριος 1 952 ,  
σ .  1 5 ) .  Τούτο θα μπορούσε , δ ικαιολογημένα, να  οδηγήσε ι σε  υποψία ότ ι  χι 
άλλα πο ιήματά του είχαν παραλε ιφθεί από τους e<άπαντεςη στίχους του ! 

Ο ι  λόγοι  για τους οποίους μια έκδοση <<απάντωνη δεν περ ιλαμβάνξ:ι ,  απαραίτη­
τα, όλο το έργο ενός δημιουργού ε ίναι πολλο ί .  · Οταν μάλ ιστα η έκδοση γίνε ­
ται κατά τη δ ιάρκε ια της ζωής του και από τον ίδ ι ο ,  τότε δυνατόν η παράλε ι­
ψη να είναι σκόπιμη ( όλο ι  μας έχουμε κάπο ια δημοσιεύματα που ευχ<χρίστως 
θα ξεχνούσαμε )  ή και από απλό ανθρώπινο λάθο�.  · Ενας συγγραφέας , στο διά­
στημα της δημιουργικής ζωής του - που μπορεί  ν� απλώνεται σε � ιά.στημα 
αρκετών χρόνων - δημοσιεύε ι κείμενά του εδώ και εκε ί .  Αν δεν δ ιατηρε ί  
σχολαστ'ιχά αρχείο  δημοσιευμάτων - πράγμα πολύ π ιθανό ,  μια και  δ ιαθέτε ι 
το άλλοθ ι του καλλιτέχνη - παραλείψεις στο τέλος μ ιας ζωής , ακόμη και ου­
σιώδεις ,  είναι πολύ π ιθανές .  Εντοπίζοντας εχ των υστέρων μια παράλε ιψη δεν 
ε ίναι  πάντα εύκολο να εξηγήσουμε και τους λόγους που την προκάλεσαν . Μο­
νάχα όταν η έκδοση γίνεται από κάποιο  τρίτο πρόσωπο ,  με σωστή φιλολογική 
μέθοδο και ύστερα από εξονυχιστ ική β ιβλιογραφική έρευνα πηγών , μπορούμε 
να ελπίζουμε σε μια ,  κατά το δυνατόν , πλήρη έκδοση «Απάντων» . 

· 
Ο ι  σκέψεις αυτές ήρθαν στο μυαλό μου ότα, φυλλομετρώντας παλιές .εφημερί­
δες, διάβασα ένα πολύ ενδιαφέρον «νεαν ικόn ποίημα του Ξά.νθου Λυσιώτη , του 
πο ιητή που έφυγε τον Ι ανουάριο τόυ 1 987 , στην ώρ ιμη ηλικί.α των 88 χρόνων, 
όμως με την ψυχή νέου παιδ ιού .  Π ρος μεγάλη έκπ-ληξή μου το  ποίημα αυτό 
δεν περ ιλαμβάνεται  σε καμιά. από τ ις εκδομένες πο ιητ ικές συλλογές του Λυ­
σιώτη: 

ΔΕΗΣΗ 
Κάποτε μέσ ' τα δειλινά σ '  αναθυμούμαι, Ιάσων! 
Ω η τύχη σου η λυπητερή! Το χρυσαφένιο δέρας, 
οι μέρες οι νοσταλγικές, η δόξα σου, όλα, αγέρας . . .  
Κι η φαντασία μου χλωμό σε ορίζει και θλιμμένο 
με χρυσαφένια σάνδαλα και κάτασπρο μανδύα 
να σέρνης στο κατώφλι σου το βήμα ερημιασμένο. 
Κλαις! Και τ ' αντιφεγγίσματα του δειλινο,ύ αργυρώνουν 
τα ξέσκεπά σου τα μαλλιά που ασπρίζουν στους κροτάφους. 
Ω η τύχη σου η λυπητερή! Γύρω απ ' τους δύο τους τάφους 
σβύνεις με θάνατους αργούς σε κρυερά παλάτια, 
στο σούρουπο αγναντεύοντάς τα που έπλασες, κομμάτια! . . .  
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Και αυ, ω., Θεέ μσfΙJ/ βοήθησε να μοιάσω του διαβάτη 
που

. 
στο κ�τώφλι της {ω'ής με βλtμμα τυφλωμένο 

νοιώθε·ι"ένα χέρι τρυφερό, ένα χέρι αγ'απημένο: 
Μέσ : �ο σκοτάδι 1μια στερνή ανα�αμn;ή να VQιώσω 
και πριν. στον μαύρο θάνατ.q λυγίσω 'εγώ το γόνυ 
ω ας έρθη γι · αντιστύλι μου μια στοργική Αντιγόνη! 

Λάρνακα ΞΑΝΘΟΣ Λ Ύ'ΣlΩΤΗΣ 

Τόσο ο Ξά�θΌς Λυσιώτης όσο και ο. κατά έξι χpbν ια μεγα�ύτεpός του Π αύλος 
Β αλοασερίοης - Λαρνακείς και οι ουο ,  ομότεχνοι ,  και παιοικοί φίλο ι - έχουν 
αρκ�τό αθησαύpιστσ ποιητικό έργο οημοσιευμένο κυρίως σε παλιές εφημεpίοες 
της Λά.pνακ�� Και της Λεμέ σού . . · · · 
Το ποίημα β ρίσκεται οημοσιευμένο στην ς;:φημερίοα Ελ�υθερία της 8ης Σε­
·πτεμβρίου 1 92 3 .  Η αναοημοσίευσή του εοώ ας αποτελέσε ι πρόκληση για 
έρευν,α και κ,αταγpαφή και του υπόλοιπου αθησαύρ ιστου έργου των ουο πο ιη-' 1 11 , , ι 
τών. 

Σημ.  Στίχος 1 1 :  «τα μου έπλασες, κομμάτια . . .  » στο κείμενο της εφημεpίοας. 

ΕΝΑΣ Π ΙΝΑΚΑΣ 

τ· αμπέλια, 
στεφάνι καταπράσινο, 
πνίγουν ασφυκτικά 
του βαρελιού το στόμα. 

Και το μικρό αμπελοχώρι, 
που το κοιτάς απάνωθε, 
μοιάζει με το καλό κρασί, 
που απόμεινε στερνό 
σε βαρελιού πυθμένα. 

ΙΑΚ. ΚΥΘΡΕΩΤΗΣ 

' 

ΦΟΙΒΟΣ ΣΤΑ ΥΡΙΔΗΣ 
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ΟΙ ΕΚΔΟΣΕΙΣ ΤΗΣ ΜΟΡΦΩΤΙΚΗΣ ΥΠΗΡΕΣΙΑΣ 

Η επέκταση των δραστηριοτήτων της Μορφωτικής Υπηρεσίας στον εκδοτικο 
τομέα. άρχισε το 1 97 Ο, όταν παρουσιάστηκε μια. επιλογή από το έργο των 
Βασίλη Μ ιχαηλίδη και Δημήτρη Λιπέρτη στα. αγγλικά , με τίτλο Poems of 
Cyprus. · Εχτοτε συνεχίστηκε, άλλοτε με πυκνότερη χι άλλοτε με αραιότερη 
συχνότητα., με αποτέλεσμα. να. έχε ι  ίσα.με σήμερα. στο ενεργητικό της 25 συνο­
λικά αυτοτελείς εκδόσε ις ,  από τις οποίες 13 ανήκουν στη βασική σειρά των 
εκδόσεών της ,  6 στη σε ιρά της Λαϊκής ποίησης, 4 στη σε ιρά Νέοι  Κύπριο ι  
λογοτέχνες ,  1 στη σε ιρά Ελλην ική λογοτεχνία. της Κύπρου και  1 εκτός σε ιράς. 
Αρκετές από τ ις εκδόσεις έγιναν με την ευκαιρία. δ ια.φόρων επετείων . · Ετσι, 
με το Δ ιεθνές Έτος Β ιβλίου ( 1 97 2 )  α.να.τυπώθηκ�ν τρία. εξαντλημένα. περί 
Κύπρου β ιβλία. , δηλαδή : Απομνημονεύματα των κατά το 1 821 εν "τη νήσω Κύ­
πρω τραγικών σκηνών του Γεωργίου Ι .  Κηπιάδου, Δ ιήγησις της τρομεράς πο­
λιορκίας και αλώσεως_ της Αμμοχώστου κατά το έτος 1571 του Αγγέλου Γάτ­
του και Κύπρια Έπη του Ξενοφώντος Φαρμακίδη . Εξάλλου χα.τά τη δ ιάρκε ια. 
του · Ετους Μουσικής ( 1 985 ) εξεδόθησαν τα. β ιβλία. Η Μουσική στη� Κύπρο 
τον καιρό της Αγγλοκρατίας και Κυπριακή Μουσική Βιβλιογραφία και Δ ισκο­
γραφία .  Το λεύκωμα. Μιχαήλ Κκάσιαλος εκδόθηκε στη μνήμη του λαϊκού καλ­
λιτέχνη , δυο χρόνια. μετά το θάνατο του , Τα εν διασπορά Β '  του Κυρ ιάκου 
Χα.τζηϊωάννου , με την ευκαιρία. των εβδομηντάχροvών του, το λεύκωμα. Ο 
Εθνάρχης Μακάριος και οι αγώνες του κυπριακού λαού, για. να. τιμηθεί η μνήμη 
του εκλιπόντος ηγέτη , και το β ιβλίο  Χριστόφορος Σάββας, η ζωή και το έργο 
του ( 1 988 ) είκοσι χρόν ια. μετά το θάνατο του καλλιτέχνη . 

Πέρα. από τ ις αυτοτελείς εκδόσεις πρέπει ν '  αναφερθεί και το περιοδ ικό Cy­
prus Today , για. την έκδοση- του οποίου , μέσω του Γραφείου Τύπου �α.ι Πλη­
ροφορ ιών, έχε ι  την ευθύνη η Μορφωτική Υπηρεσία..  Τούτο εκδίδεται κάθε 
τρεις μήνες στα. αγγλικά, με σκοπό την προβολή της Κύπρου στο εξωτερ ικό . 
Κυκλοφορεί σε 1 5  .000 αντίτυπα., με περ ιεχόμενο κυρίως πολιτιστ ικό ,  χωρίς 
να. αποκλείονται και άλλα. θέμα.τα. γενικότερου ενδιαφέροντος .  

1 .  Poems of Cyprus. Α Selectίon from the Work of V assίlίs Mίchaelίdes and 
Dίmίtrίs Lίpertίs. Νίcοsία 1970. 19X13,XV + 120p. 

Το β ιβλίο αυτό ,  με το οποίο εγκαιν ιάστηκε η εκδοτ ική δραστηριότητα. της 
Μορφωτικής Υπηρεσίας, περ ιελήφθη , με τον αρ. 29 ,  στη σειρά των μεταφρά­
σεων του Συμβουλίου της Ευρώπης μέσα. στα. πλαίσια. της -προσπάθειάς του 
να. κάμει προσιτά στο ευρύτερο κοινό λογοτεχν ικά έργα γραμμένα. σε λ ιγότερο 
δια.δεδομένες ευ ρωπαϊκές γλώσσες. · Οπως εξηγεί σε σημείω μά του ο Π ροϊστάμενος της Μορφωτικής Υπηρεσίας 
Παναγιώτης Σέργης, την επιλογή των α.νθολογουμένων πο ιημάτων έκαμε ε ι­
δική ,  υπό την προεδρία. του,  επιτροπή , με μέλη τους Κώστα Π ιλαβάκη , • Αντη 
Π ερνάρη, Μ ιχα.λάκη Μ α.ρα.θεύτη και Νίκο Σπανό .  Ο Κώστας Π ρουσής, που 
έγραψε και σχετ ική κατατοπιστ ική ε ισαγωγή ( σ .  VIII-XV), μετέφερε τα πο ιή­
ματα. από την κυπριακή δ ιάλεκτο στην κο ινή νεοελλην ική κι είχε ακόμη τη γε-
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· ν ική εποπτεία της έκδοσης .  Με  βάση το Κείμενο Π ρουσή ο Athan Anagnosto­
poulos έκαμε την αγγλική μετάφραση , πάνω στην οποία βασίστηκαν οι Kine­
ret'h Gensler και Ruth Wbitmaη., για να δώσουν την τελική μορφή των ποιημά-
των της έκδοσης.  ' 

Στη σύντομη ,  αλλά περίεκτική ε ισαγωγή τοu ο Π ρουσής αναφέρεται στ ις ρί­
ζες της ελλην ικής ποίησης της Κύπρου ,  επισημαίνε ι  την ιδιοτυπία της (τοπικό 
χρώμα)  και, προτού συγκεντρωθεί στο έργο των �ύο διαλεκτικών ποιητών , δί­
νει γεν ικά χαρακτηρ ιστ ικά γνωρίσματα της κυπρ ιακής διαλέκτου . Στο τελευ­
ταίο μέρος της ε ισαγωγής προβαίνει σε οξείες κριτ ικές παρατηρήσεις για το 
έργο καθενός από . τους ποιητές ξεχωριστά και καταλήγει με την αξιολόγηση 
τοu έργ9υ και της προσφοράς και των δύο πο ιητών μαζί . Γράφει ,  ανάμεσα σ '  
άλλα: e eThe felicitous combination of fervent inspiration and wise craftsmanship 
gives to their work power , clarity, beauty, and sincerity. Even when Lipertis 
occasionally strays into obvious didacticism and Michael-ides into patriotic dec­
larations ,  they do it in the least offensive way : by meditating in general terms 
or by eleYating the particular case into a universal truth . 
In  any event , they do not try to hide the truth, nor do they pretend to be 
something . other than what they really are : Greek Cypriot poets singing of the 
joys �nd sorrows , of the aspirations and dreams and hopes , of the life in general 
Όf the Greek Cypriot people. This is their strength and their e eweakness" - a 
lovable weakness indeed" . 

Στο Μ ιχαηλίδη είναι αφιερωμένες ο ι  σελίδες 1 -48 και στο Λιπέρτη ο ι  υπό­
λοιπες σελίδες του βιβλίου. Από τον πρώτο μεταφράζονται τα γνωστότερα 
ποιή ματά του «9 Ι ουλίου»,  « Η  Χιώτισσα», «Η Κύπρος στην μάναν της» , «Η 
Κύπρος προς τους λέγοντας ότ ι δεν είναι Ελλην ική» ,  « Η  ανεpάοα» και «Το 
πευκάριν» ,  από οε το  Λ ιπέρτη 48 συνολικά ποιήματα, οηλαοή 16 από τον 
πρώτο τόμο των «Τζυπριώτ ικων Τραουοκιών» ,  9 από το οεύτερο ,  1 4  από τον 
τρίτο και 9 από τον τέταρτο .  Στα περ ιεχόμενα. φαίνονται 4 7 πο ιήματα., για.τ·ί 
προφανώς εκ λάθους οεν περ ιλήφθηκε το eThe womanly graces" ( = Το γενα.ικά­
τον )· ( σ.  62 ) .  Σημε ιώνω ενοε ικτ ικά μερ ικά από τrι- πιο γνωστά ποιήματα. του 
Λ ιπέpτη που περιλαμβάνονται στην έκοοση :  « Η  κούφη της ελιάς» ,  «Π εζεύκει 
Π ί σκοπόν», «Στην μάναν μας» ,  «Γ ιαλλούρα.», «Β ούττημα.ν ήλιου» ,  « Η  αππω­
μένη» ,  « Η  ομορφκιά της» ( από τον Α '  τόμο ) ,  «Αοέρφκια καλώς ήρτετε» ,  
«Καλώς τους ,  καλώς ήρτετε» ,  « Η  μητρυ ιά», «Π ουρκόν σε θέλω της τ ιμής» ,  
«Τ ο πορίζ ιν» ( Β ' τόμος ) , «Θωρώ σε τζι ' ούλλον έναν α.ρωτώ»,  «Οι  πόθοι  
μου»,  «Τα μαύρα α.μμάδκια» , « Π  ολυξα.ιρκά τζαι  πονηρκά», «Στην ομορφκιάν 
της», «Γέρον μεν λιματεύκε ις» ,  «Τα. νερά» ( Γ ' τόμος)  και «0 φτόνος εν π ρο­
σφάιν τζ ' η αβανιά ψουμίν» ,  « Γ ια τζείνον που τ '  α.ρνιούντα.ι την αγάπην» ,  
«Τα σείλη σου»,  «Το α.ερούοιν»,  «Οχτώβρης 1 93 1 »  ( Δ ' τόμος ) .  
Στην έκδοση παρουσιάζονται και ούο αυτόγραφα. των ποιητών, ένα του Λ ι­
πέρτη κι ένα. του Μ ιχαηλίοη . 
Π ρόκε ιται για αξιόλογη έκδοση, που οίνει  μεταφρασμένα. σε μια ο ιαοεοομένη 
γλώσσα αρκετά ποιήματα. των μεγάλων μας δια.λεκτικών ποιητών, επιλεγμένα 
και παρουσιασμένα. από ανθρώπους που είχαν και σοβαρότητα. και επάρκεια.. 
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2 .  Γεωργίου Ι .  Κηπιάδου .  Απομνημονεύματα των κατά το  1 821 εν τη νήσω 
Κύπρω τραγικών σκηνών, εν Αλεξανδρ�ία 1 888 . 1 8Χ1 3 ,  62σ .  Φωτ .  
Ανατύπωση, Λευκωσία 1 972 . 

Το βιβλίο έγραψε ο εκ Λάρνακας δικηγόρος Γεώργιος Ι .  Κηπιάδης, που εγκα­
τάλειψε τη γενέτειρά του σε νεαρή ηλικία κι εγκαταστάθηκε στην Αίγυπτο . 
Τούτο αποτελείται από την αφιέρωση στο θείο και δάσκαλό του συγγραφέα 
Δημήτριο Γ. Θεμιστοκλέους, το Μέρος Α ' ,  όπου η περιγραφή των σφαγών 
και λεηλασιών του Ι ουλίου 1 82 1  από τους Τούρκους, δύο ποιήματα του Κη­
πιάδη (Μέρος Β '  και Γ ' )  για τα γεγονότα,  τον επίλογο , όπου γίνεται αναφο­
ρά σε τέκνα της Κύπρου που διέπρεψαν στα Γράμματα, βιογραφία του Δημη­
τρίτου Γ. Θεμιστοκλέους και, τέλος, κατάλογο συνδρομητών . 
Π ρέπει να σημειωθεί για τον τρόπο που εργάστηκε , αυτά που έγραψε ο ίδιος 
ο Κηπιάδης:  «Εις την άθροισιν των ανεκδότων τούτων ε ιδήσεων από πολλού 
κατεγείναμεν αναδιφήσαντες επισταμένως τους Κώδικας των Μητροπόλεων, 
σύγχρονόν τι μικρόν χε ιρόγραφον Ιωάννου Πα.πά Π αύλου , α.υτόπτου των γεγο­
νότων , κα.ι μεθ ' υπομονής α.ν ιχνεύσα.ντες πα.ρά των γερόντων τα. πιθανά)) . 

3 .  Δ ιήγησις της τρομεράς πολιορκίας και αλώσεως της Αμμοχώστου Ίωτά το 
έτος 1 5 71 εκ χειρογράφου τινος του στρατηγού Αγγέλου Γάττου εξ Ορβιέ­
του, δημοσιευθείσα υπό του ιερέως Πολυκάρπου Κατιτζάνη, μεταφρασθείσα 
εκ του ιταλικού υπό του φιλέλληνος Ιταλού Πέτρου Α. Δανδόλου. Έκδο­
σις Β ' . Εν Κα. · ί · ρω  (Αιγύπτου) .  Τύπο ις Ι .  Π ολίτου . 1 92 6 ,  1 9Χ1 3 ,  
1 24σ. Φωτ. α.να.τ . Λευκωσία. 1 972 . 

Η α.να.τύπω ση έγινε ,  όπως φα.ίνετα.ι στη σελίδα. τίτλου , α.πό τη δεύτερη έκQο­
ση του 1 92 6 .  Στην αφιέρωση του έργου προς τον Π ρόεδρο της Κυπριακής 
Αδελφότητος Αλεξα.νδρεία.ς" οφθα.λμία.τρο Γ .Σ . Ιακωβίδη, ο μετα.φρα.στής Πέ­
τρος  Δάνδολος σημειώνει  ότ ι η πρώτη έκδοση ,  α.πό πολλού εξαντλημένη, έγι­
νε το 1 897 . Η έκδοση του 1 897 έγινε α.πό τον ιερέα Κα.τιτζάνη στα. ιταλικά. 
Ο · Α γγελος Γάττος, στον οποίο ανήκε ι το χε ιρόγραφο , έλαβε μέρος στην 
άμυνα. της Αμμοχώστου, όπου κα.ι α.ιχμα.λωτίστηκε μα.ζί με πολλούς άλλους 
α.ξιωμα.τούχους κα.ι στρατ ιώτες, κα.ι φυλακίστηκε σε Πύργο του Εύ,ξεινου 
Π όντου . � 
Το βιβλίο α.φηγείτα.ι τα. της πολιορκί..α.ς και άλωσης της Αμμοχώστου υπό 
μορφή ημερολογίου . 

· 
4 .  Ξενοφώντος Π .  Φα.ρμα.κίδου . Κύπρια Έπη. Μετά σημειώσεων και σχολί­

ων. Εν Λευκωσία. 1 92 6 .  1 7Χ 1 3 ,  η '  + 1 68σ.  Φωτ. ανατ. Λευκωσία 
1 974 .  

Η συλλογή δημοτικών τραγουδιών της Κύπρου του  λαογράφου Ξενοφώντος 
Φα.ρμα.κίδη , που εκδόθηκε το 1 926 ,  ανατυπώθηκε το 1 9 7  4, με μόνη τη διαφο­
ρά ότι σ '  α.υτή προστέθηκε πρόλογος του ερευνητή του Κέντρου . Επ�στημον ι- · 
κών Ερευνών . Μενελάου Χριστοδούλου , όπου , σε συντομία., γίνεται αξιολόγηση 
της συλλογής .  Γ ράφει ,  ανάμεσα. σ '  άλλα., ο κ. Χριστοδούλου: « Η  συλλογή του 
Ξενοφώντος Π. Φα.ρμακί.οου έίναι αξιόλογος, διότι α.υτή κα.θ ' εαυτήν αποτελεί 
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κριτήρ ιον1 άλλων μεταγενεστερων και οιότ ι  εγένετο ε ις  παλαιοτέραν εποχήν , 
ότε η λbiϊκή πνευματ ική παpάοοσις της Κύπρου ήτο έσωθεν και έξωθεν οπω-
σούν ανόθευτος» . 

' 

Τη ση.μασία της συλλογής ,  που ε ίχε υποβληθεί και βραβευθεί σε ο ιαγωνισμό 
της εν Αθήναις Λαογραφικής Εταιρείας, αλλά και ανάλογων προσπαθειών, 
υ:tτ:ογ;ραμμίζε ι στην , ε ι.σαγωγή του γ,�α ;rην έκοΌσή της ο οιαπρεπής καθηγητής 
της Γλωσσολογ�,ας στο Π ανεπιστήμια Αθηνών Γ εώργιος Ν. Χατ�ιόάκ.ις .  
Εκτός από ακ·ρ ιτ ικά .τραγούοια ( σ .  1 -1 1 7 ) ,  η συλλογή περιλαμβάνει  ερωτικά 
( σ. 1 1 8-148 ) ,  γαμ''Υ)λια ( σ. 1 49-1 57 ) και ανώνυμα ( σ . 1 58-1 66 ) ,  48 συνολικά 
τp&γούοιά, συμπ�ριλαμ;βάνομέ;νω\ι Κοtι Παραλλ&γώv. Μετ& από κckθε ποίημα σημειώνεται 
ο χρόνος καταγραφής,  ο τόπpς π ρ·ο'έλ�υσης κα!. το όνομα, η ηλικία και η 
γpαμματομ,άθεια του απαγγείλαντος .  Ερμηνεύονται ακόμα λέξεις και φράσεις 
της κυπρ ιακής οιαλέκτου.  

5 .  Μιχαηλ 'χρ. Κκάσιaλdς. Λευκωσία 1 976 .  2 1 Χ3 1 ,  68σ. Ε ικ. Δίγλωσσο 
( ελ�. και αγγλ. ) .  

Π Rό�ε ιται  γι.α Λεύκωμα, αφιερωμ�νο στον πιο σημαντικό εκπρόσωπο της 
αφελούς τέχνης στην Κύπρο Μ ιχαήλ Κκάσιαλο,  που πέθανε το 1 9 7  4 ,  λίγο 

, καιρό μετά από τα βασανιστήρια που υπέστη στα χέρ ια των Τούρκων ε ισβολέ­
ων στο χωρ ιό του · Ασσια. Το β ιβλίο,  που επιμελήθηκε ο Γ ιώργος Κυριάκου , 
πεψ ιλαμβάνει  ε ισαγωγικό σημείωμα από τον επιμελητή , βιογραφικό σημείωμα 
του καλλιτέχνη , σημείωμα του ζωγράφου Διαμαντή , που ε ίχε ανακαλύψει  και 
πο ικιλότροπα ενθαρρύνει τον Κκάσιαλο να ασχοληθεί με τη ζωγραφική σε αρ­
κετά ώ ριμη ηλικία, οιάφορα σημε ιώματα, κρ ιτ ικές από Κυπρίους και ξένους 
ανθ.ρώπους της Τέχνης ,  αυτόγραφες επιστολές τ·ου καλλι-vέχνη , το οίπλωμα 
της μεταθανάτιας βράβευσής του από την Ακαοημία Αθηνών και αρκετές φω­
τογραφίες - ασπρόμαυρες και έγχρω μες  - έργων του.  Τα έργα φωτογραφή­
θηκαν από τον Ανορέα Μαλέκο και το Γ ραφείο Τύπου και Πληροφοριών.  
Το Λεύκωμα Κκάσιαλου ε ίναι αρκετά. χρήσιμη έκοοση , γιατί απευθύνεται και 
σε αγγλόφωνο κοινό εξυπηρετώντας, εκτός από τους καλλιτεχνικούς,  και σκο­
πούς οιαφωτιστικούς για τον αγώνα μας . 

6 .  Κυριάκου Χατζηϊωάννου.  Τα εν διασπορά Β '  της δεκαετίας 1 969-1979. 
Τόμος τιμ-ητικός στα εξηντάχρονα του συγγραφέα με π,ρόλογο του 
Υπουργού Π αιοείας Δρα Χρυσοστόμου Α.  Σ οφιανού.  Λευκωσία 1 97 9 .  
24Χ18 ,  ( 1 0 )+24 1 σ. Ε ικ. Ευρετ. 

Το  β ιβλίο αποτελεί συνέχε ια του τόμου Τα εν διασπορά,  που αφιέρωσαν το 
1 969 μαθητές του στον αφυπηρετήσαντα τότε από την εκπαιοευτική υπηρεσία 
οάσ:καλό τους.  Τόσο ο τόμος εκείνος όσο και ο παρών συγκεντρώνουν επιστη­
μονικές εργασίες του Χατζηϊωά'ννου,  που ε ίχαν κατά καιρούς οημοςηευτεί  σε 
επιστημονικ� περ ιοοικά ή ε ίχαν οοθεί ως οιαλέξεις ή ανακοινώcrεις  σε συνέ­
ορ ια, 
ο , τόμος οι,α ιpείται σε ούο μέρη . Στο Α Ι περ ιλαμβάνονται · Οεκατρε ίς εργασίες 
πάνω στην κο.ινωνική ανθρωπολογία και γλωσσολαογpαψία (σ. 1 - 1 09 )  και στο 
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Β '  ( σ. 1 1 1 -223 ) οκτώ εργασίες γύρω από την αρχαία θρησκεία και ιστορία .  
Ακολουθεί ύστερα πίνακας ελλην ικών ονομάτων και πραγμάτων ( σ . 225-234 ) 
και π ίνακας ξενικών ονομάτων και πραγμάτων ( σ. 235-240 ) .  Σημειώνω εν­
οε ικτ ικά μερικούς τ ίτλους μελετών : <<Κο ινωνική τάξη και ηθ ική . Ανάλυσις 
ηθών και εθίμων)) ,  «Τα κανίσσια, τα οώρα) ο ι  πουλουστρένες χι  ο ι  χοχχάλοιη )  
«Cypriote anecdotes and j ests )) ,  « Η  καταγωγή των Καλιχαντζάρων)) 1 «Παρα­
τηρήσε ις και ο ιορθώσε ις ε ις εκοόσεις Κυπρ ιακών μεσαιων ικών κειμένων)) )  «Η  
Κύπρις Αφροοίτη Αιγαιακή ή Σημιτ ική θεότης ; η «From Alasia to Famagusta .  
Αη historical Survey)) , «Ανατομία του αρχαίου Κvπριαχού πολιτ ισμού >) .  

Τα εν διασπορά Β '  έχουν τις επιστημον ικές αρετές που οιαχρίνουν όλες τις ερ­
γασίες του Χατζηϊωάννου ·  εμβρίθεια,  ευρυμάθε ια)  μεθοοιχότητα) οξυοερκή 
χρίση και γνώση των πηγών και της β ιβλιογραφίας . 

7 .  Ο Εθνάρχης Μακάριος και οι αγώνες του Κυπριακού λαο6. Λευκωσία 
1 980.  24Χ1 7 ,  63σ.  Εικ .  

Η έκοοση συγκεντρώνει · φωτογραφίες 58 έργων ( 12 έγχρωμες και τις ύπόλοι­
πες μαυρόασπρες)  56  Κυπρίων καλλιτεχνών,  από τα 1 1 4 έργα που ε ίχαν 
εκτεθεί στην Παγκύπρ ια Καλλιτεχν ική · Εκθεση , που οργανώθηκε οcπό τη 
Μορφωτική Υπηρεσία του Υπουργείου Παιοείας με θέμα «0 Εθνάρχης Μακά­
ριος και οι αγώνες του Κυπριακού λαού)) .  Η Έκθεση . εγκαινιάστηκε στο Ελ­
ληνικό Πολιτ ιστ ικό Κέντρο από τον Π ρόεορο της Δημοκρατίας κ .  Σπύρο Κυ­
πρ ιανού και διάρκεσε από τις 2 1  Δεκεμβρίου 1 978 μέχρις τ ις 20 Γενάρη 
1 979 .  

Εκτός από την ομιλία του  Π ροέορου της Δημοκρατίας κατά τα εγκαίν ια,  πε­
ρ ιλαμβάνεται σημείωμα του τότε Υπουργού Π αιοείας κ .  Χρυσόστομου Σοφια­
νού και σύντομη ε ισήγηση του καθηγητή της Ιστορ ίας της Τέχνης κ .  Χρυσάν­
θου Χρήστου σχετ ικά με το περιεχόμενο και τ ις καλλιτεχν ικές τάσε ις των έρ­
γων .  
Από τους καλλιτέχνες ,  55  αντιπροσωπεύονται  με  ένα έργο ο καθένας , ενώ 
στην περ.ίπτωση του Γ .  Π ολ Γεωργίου έχουμε τρία έργα. 
Το ενδιαφέρον στο λεύκωμα αυτό ε ίναι ότ ι παρουσιάζονται πο ικίλες προσεγ­
γίσε ις του θέματος (προσωπογραφίες του Μακαρίου , συνθέσεις, όπου ο Μακά­
ρ ιος σε οιάφορους συνουασμούς, σκηνές από πλευρές του αγώνα του 55 -59 ,  
του  πραξικοπήματος κα ι  της  τουρκικής ε ισβολής )  από  ένα ευρύ φάσμα καλλι­
τεχνών ( οόκιμο ι και αυτοοίοακτο ι ,  παλαιότερο ι  και νεότερο ι ) , πο ικίλων τε­
χνοτροπιών και μέσων έκφρασης (ζωγραφική , γλυπτική , χαρακτικΥj ) .  

Την επιμέλεια ύλης ε ίχε η Ελένη Νικήτα και την καλλιτεχν ική επιμέλεια της 
έκοοσης ο Νίκος Κουρούσιης . 

8 .  Γ ιάννη Σταυρ ινού Ο ικονομί οη .  Κυπραίικα. Β '  σειρά. Δ ιηγήματα. Λευκω-
σία 1 983 . 22Χ1 5 ,  7 5σ.  Γλωσ. 1 

Η έκοοση αυτή , όπως και η ' υπ '  αρ . 1 0  έγιναν με επιμέλεια Γιάννη Κοιτσούρη, 
κι εντάσσονται σε μια νέα προσπάθεια της Μορφωτικής Υπηρεσίας να ανεύρε ι  
κα ι  προβάλει  ανέκοοτα, παλιά ή ουσεύρετα λογοτεχν ικά κείμενα. 
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Ο Γ ιάννης Σταυρ ινός Ο ικονομίοης ,  από τους παλαιότερους εν ζωή λογοτέχνες 
μας, που ως λίγο καιρό πριν από το θάνατό του ζούσε εγκλωβισμένος στο Ρ'ι­
ζσκάpπασ.ο ,  είχε εκοώσει  4)ς :ο τωρινό β ιβ�ίο ,  εκτός από το περ ιοοικό Νέα 
Εποχή ( 1 92 1 -1 922 ) ,  τα ακόλουθα: α. Τα πρώτα διηγή'ματα. Αθήνα 1 9 1 5 ,  β .  
Εκλεκτά διηγήματα του . Γκυ ντε Μωπασάν, μεταφράσεις. Λευκωσία 1 9 1 8 ,  γ .  
Κομμάτια της ψυχής μου. Ποιήματα. 1 92 3 ,  ο.  Καημοί. Ποιήματα. 1 930 ,  ε .  Κυ­
πραίικα. Δ ιηγήματα. 1 93 7  και στ. Ιστορία του Αποστόλου Ανδρέα του Ριζοκαρ­
πάσου. 1 96 7 .  
Ο παρών τόμος περ ιλαμβάνει  ε ισαγωγή από τον επιμελητή της έκοοσης ( σ .  
7 - 1 3 ) ,  όπQυ οιατυπώνονται κάποιες αξιολογικές κρίσεις για τον Ο ικονομίοη ,  
αυ�όγραφο του συγγραφέα, πέντε οιηγήματα («Δίκη γ ια  το πέρασμα», «Γ ια 
το π:ρόστψο», «0 χάρος με τον οανειστή» ,  «Η ψυσή εν αέρας» και «Μεγα­
λέμπορος»,  σ.  1 5-7 1 )  και γλώσσάριο ( σ.  73- 7 4 ) ,  όπου ερμηνεύονται λέξεις 
της κυ.πριακής οιαλέκτου , που απαντώνται στους οιαλόγους. Τα οιηγήματα, 
που γράφτηκαν τη· οεκαετία του 1 930,  ήταν κατά το πλείστο ανέκοοτα. Σ '  
αυτά περιγράφετΙΧι  η ζωή των φτωχών χωρ ικών, τονίζονται τα κακά από την 
αγραμματοσύνη και γίνονται νύξεις για την ευθύνη της αποικιοκρατίας στο να 
κρατηθούν οι φτωχοί  χωρ ικοί μακριά από την πρόοοο, θύματα κο ινωνικής εκ­
μετάλλευσης. 
9 .  Χρύσανθου Χρήστου . Σύντομη Ιστορία της Νεότερης και Σύγχρονης Κυ-

πριακής Τέχνης. Λευκωσία 1 983.  24Χ 1 7 ,  1 39σ. Ε ικ. 
Το β ιβλίο του καθηγητή της Νεότερης Τέχνης στο Π ανεπιστήμιο Αθηνών 
Χρύσανθου Χρήστου χω ρίζεται σε οκτώ · κεφάλαια: Ε ισαγωγικά, Η γενιά των 
πατέρων της σύγχρονης κυπριακής τέχνης ( 1 900- 1 922) , . Αλλοι  οημιουργοί 
της πρώτης γεν ιάς της σύγχρονης κυπρ ιακής τέχνης,  Η καλλιτεχν ική οημιουρ­
γία της γεν ιάς του μεσοπολέμου ( 1 922-1 940) , · Αλλοι οημιουpγοί της ίοιας 
γεν ιάς, Η γενιά των οη μιουργών που έρχονται στον κόσμο μετά το  1 940 ,  Δη­
μιουργοί ,  μορφές . και κατακτήσεις της κυπρ ιακής γλυπτικής και Το  παρόν και 
το μέλλον της κυπριακής τέχνης .  
Στην εισαγωγή ο μελετητής εξηγεί τ ις ουσκολίες , αλλά και  την αναγκαιότητα 
της ενασχόλησης με μορφές της σύγχρονης ιστορ ικής ζωής και τα  ειοικά προ­
βλήματα μελέτης της κυπριακής τέχνης,  λόγω και της ανυπαρξίας επιμέ·ρους 
μιελετών και μονογραφιών. Στη συνέχε ια κάμνει σύντομη αναφορά στα ρεύμα­
τα της τέχνης του 20ου αιώνα και καθορίζει τη μεθοοολογική βάση ,  πάνω 
στην οποία στηρίζει την κατάταξη των καλλιτεχνών. Ακολουθεί τη χρονολο­
γική κατάταξη , με βάση τ ις γεν ιές ,  ως ακολούθως:  Στην πρώτη_ γεν ιά των 
καλλιτεχνών περ ιλαμβάνονται  όσοι γεννήθηκαν ανάμεσα στο 1 900 και 1 92 2 ,  
στη οεύτερη ο ι  γεννηθέντες μεταξύ 1 92 2  και 1 940 και στην τρίτη ανήκουν 
όσοι  γεννήθηκαν μετά το 1 940.  Π ρέπει να. σημε ιωθεί ότι στην ανάλυσή - του 
οεν " παραλείπει και τους καλλιτέχνες να· ί · β .  

. 

Στα επιμέρους κεφάλαια ο καθηγητής Χρήστου οίνε ι  πλη ροφορίες για τη ζωή 
και το έργο των καλλιτεχνών, προβαίνε ι  σε χαρακτηρ ισμούς και αξιολογικές 
κρίσε ις και μετά παραθέτει  με μαυρόασπρες και έγχρω μες φωτογραφίες οεί­
γματα της όουλε ιάς τους. 
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Το β ιβλίο κλείει  με γενικές παρατηρήσεις για. την κυπριακή τέχνη και  τους 
δημιουργούς της.  Εξαίρεται η γνηστιότητά. της και επισημαίνεται ιδιαίτερα. 
το γεγονός ότ ι αρκετοί από τους πιο καλούς καλλιτέχνες μας είναι και δάσκα­
λοι τέχνης, πράγμα. που προο ιωνίζε ι ελπιδοφόρο μέλλον για. την κυπριακή τέ­
χνη .  
Το γεγονός ότι μεσολάβησε ένα. σχετ ικά. μεγάλο χρονικό διάστημα. από τη 
συγγραφή του έργου ίσα.με την εκτύπωσή του συντέλεσε στο να. παραλε ιφθούν 
καλλιτέχνες που πα.ρουσιά.στηκα.ν τα. τελευταία. χρόν ια., πράγμα. που αποτελεί 
μειονέκτημα. της έκδοσης .  Σε σχετ ικό σημείωμα. η Μορφωτική Υπηρεσία. πλη­
ροφορεί ότι ο κ. Χρήστου ετο ιμάζε ι συμπλήρωμα. της εργασίας του,  για. να. 
καλυφθούν ακρ ιβώς αυτά. τα. κενά. . 
Τη γεν ική επιμέλεια. της έκδο σης �ίχε η Ελένη Νικήτα., το εξώφvλλο έκαμε ο Τ Αντης lωα.ννίδης,  συvεργά.στηκα.ν δε στην έκδοση οι :  Στέλως Β ότσης, Τηλέ­
μαχος Κά.νθος,  Α νδρέα.ς Μ α.λέκος , Λήδα. Π ηλα.βά.κη και Στέλιος Χα.τζ ηστυλ­
λής .  
1 0 .  Κωνσταντίνου Γ .  Ελευθερ ιά.δη (+) . Έρως ανίκατε . . .  Δ ιηγήματα. Έρευνα. 

- ε ισαγωγή - επ ιμέλεια. Γ ιάννη Κα.τσούρη. Λευκωσία. 1 983 . 2 1 Χ 1 5 ,  76σ. 
Γλωσ. 

Ο τόμος περ ιλαμβάνει ,  εκτός από την ε ισαγωγή του · επ ιμελητή της έκδοσης,  
έξ ι  διηγήματα. και δύο χρονογραφήματα., που όλα. έχουν δημοσιευτεί ανώνυμα., 
τα. μεν πρώτα. στο περ ιοδικό Α υγή , τα. δε χρονογραφήματα. στην εφημερίδα. 
Εμπρός . Και τα. δύο έντυπα. εξέδιδε ο Κωνσταντίνος Ελευθεριάδης .  Το βιβλίο 
κλείε ι με γλωσσάριο ,  όπου ερμηνεύονται λέξε ις της κυπρ ιακής διαλέκτου, που 
α.πα.ντώντα.ι στα. διηγήματα.. 
Ο επιμελητής εξηγεί στην έ ισα.γωγή του τη θεωρία. του ότι τα. έξι διηγήματα. 
ανήκουν στον Ελευθεριά.δη , θέση που αμφισβητήθηκε σε ε ιδική μελέτη από τον 
γράφοντα., που δια.τυπώνει την άποψη ότ ι συγγραφέας των διηγημάτων είναι ο 
διηγηματογράφος Νίκος Χα.τζηγα.βρ ιήλ 
Ανεξάρτητα. από το ποιός  είναι ο συγγραφέας , τα. έξ ι  διηγήματα. παρουσιά­
ζουν αρκετό ενδιαφέρον, γιατί αποτελούν δείγμα.τα. της πρώ ιμης πεζογρ.α.φία.ς 
μας ( δημοσιεύτηκαν μεταξύ 1 9 1  Ο και 1 9 1 1 )  και αντ ικατοπτρίζουν τη ζωή 
των απλών ανθρώπων της Κύπρου.  Η έκδοση είνα.ι άξια. επαίνου, γιατί έφερε 
στην επιφάνεια. τα. έξι διηγήματα., που ήταν άγνωστα στους πολλούς , αφού το 
περ ιοδικό , στο οποίο είχαν δημοσιευτεί ,  είναι δυσεύρετο .  
1 1 .  Κυπριακή Μουσική Βιβλιογραφία και Δ ισκογραφία. Επιμ. Νίκου Π α.να.γι-

ώτου. Λευκωσία. 1 985 .  2 1 Χ1 5 ,  49σ. Ευρετ. 
Το βιβλίο αυτό ,  όπως και το επόμενο ,  κυκλοφόρησαν μέσα στα. πλαίσια του 
Ευ ρωπαϊκού · Ετους Μουσικής 1' 985 , με στόχο να. προβάλουν τους Κυπρίους 
δημιουργούς και ν '  αποδώσουν τ ιμή στους ανθρώπους που πρόσφεραν ή προ­
σφέρουν στους τομείς της μουσικής κίνησης και δημιουργίας. 
Η Κυπριακή Μουσική Βιβλιογραφία και Δ ισκογραφία διαιρείται σε δύο τμή­
μα.τα.. Στο πρώτο , που α.να.φέρετα.ι σε β ιβλία, περ ιλαμβάνονται 141 λήμμα.τα. 
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( οcυτοτελή β ιβλία, ανάτυπα και έντυπες συνθέσε ις) , ενώ στο οεύτεpο,  που κα­
λύπτει τους οισκους, καταγράφονται 1 78 λήμματα. Στο τέλος υπάρχει  ευpετή,­
p ιο , ·όπου ευpετηρ,1ιάζον-ται ο �  Κuπ·p ιο ι  οημιουpγοί, στους, οποίους γίνεται. ανα­
φορά στο κύριο · μέρος τοv :β.ιβλί0υ. 
Της έκοοσης  πpοηγήθηκε . Εκθεση οίσκων και μουσικών β ιβλίων Κυπρίων 
οη,μιομpγών, που έγινε με τη συνεpγι;χ.ςrία της Λαϊκής .Τράπεζας στο Π ολιτ ι­
cr-i' ικ.ό 1.-ης Ι,(έντ,ρο  το �CΧ,ρτη του 1 98q . Το 'υλικό της � Εκθεσης,  μ,α'ζί  με άλλο 
που συγΚ'εντpώθηχε στο μετά.ξύ , · κωοικοποιείται στην έχοοση ,  που προσφέρει 
στ� μελετητή χι εpέυνητή της κυπρ ιακής μουσικής οημιουργίας ένα χρήσιμο 
�.pγαλείο για τ ις μελέ17'ες το�. 1 , 
Π pέπε'ι να σημειωθεί ,προς πληρέστερη ενημέpωση των αναγνωστών ότι :  
α. . Στην κατηγοpία του β ιβλίόυ περιλαμβάνονται έντυπα ( β ιβλία, ανάτυπα, 

συνθέσέ ις ) ,  ανεξάρτητα από αρ ιθμό σ�λίοc_uν. 
β .' ' Κατ'α�όισό-'οντ�ί ' �ς οίσκοι  Κυπρ ιακο'ί  εχείvΌι στ�υς οποίους υπάρχε ι οποι­

αδήποτε συμβολή από Κύπριο ,  ανεξάρτητα από το μέγεθός της.  
γ .  , Σε υ!tομνημάτ ιο,  κάτω από το λήμμα, ση με ιώνονται ,  πρόκειμένου περί 

:β ιβλίων, ο ι_ ο ια.στάσΕ:ις σε εκατοστά ('ύψος Χ πλά:τος ) , οφιθμος σελίοων 
και άλλα εκοοτικά στο ιχέία,  ενώ στους οίσκους η εταιpεία, ο αριθμός και 
άλλα ο�σκογραφιχά στο ιχεία.  _ ο . . Ως  βάση για την τiξινόμηση κqιι ευρετηρί.pιση τέθηχ,ε , για μεν τα β ιβλία ο 
' συγγρ·αφέας, για οε τους οίσχους εκείνος ή εκείνο ι  ο ι  συντελεστές που εί­
να·ι Κύπριο ι .  Στη'Ι περίπτωση των οίσκων, όπου τόσο ο συνθέτης ,  όσο κι 
οι εκτελεστές είναι Κύπριο ι, λαμβάνετ·αι ο συνθέτης ως βάση . 

Τ ον επιμελητή της έκοοσης Νίκο Π αναγιώτου, π ου έγραψε και τον Π ρόλογο, 
καθώς και το Εκοοτικό Σημείωμα, όπου εξηγούνται οι β ιβλιογραφικές αρχές 
που ακολουθούνται ,  βοήθησαν στη συλλογή του υλικού ο ι  καθηγήτριες Ι όλη 
Μ ουστερή και Στέλλα Σ πύρου .  Η τελευταία βοήθησε και στην καταγραφή 
έκαμε οε ακόμη , μαζί με τον Αντρέα Χρυσοχό , το ε ξώφυλλο . 
1 2 .  Η Μουσική στην Κύπρο τον καιρό της Αγγλοκρατίας. Στ • αχνάρια πρω-

τοπ(Jρων. Επιμ. Νίκου Π αναγιώτου.  Λευκωσία 1 985 . 1 7Χ24 ,  9 5 σ. 
Η έκοοση περ ιλαμβάνει ,  με αλφαβητική σειρά,  β ιογραφικά σημειώματα αν­
θρώπων που πρόσφεραν στη μουσική ζωή της Κύπρου,  ανεξάρτητα από είοος 
( σ. 2 1 -63 ) ,  καθώς και φωτογραφικό υλικό από τη ζωή και τη οράση τους ( σ . 
6'5-8 7 ) .  Π εριορίζεται μόνο σ '  ό σους οε β ρίσκονται πια στη ζωή, γιατί το έργο 
τους, συμπληρωμένο ,  έχει πια παραοοθεί στην ιστορία.  Επειοή μόνο με τα β ι­
ογραφικά σημε ιώματα η ε ικόνα θα ήταν αποσπασματική , κpίθ'ηκε σκόπιμο να 
προταχθεί  ε ισαγωγικό σημείωμα με τίτλο « σχεοίασμα» ( σ. 1 3-20 ) , όπου -γί­
νετοίι προσπάθεια να οοθε ί ,  με τρόπο όσο γίνεται συγχpο't'ημένο ,  η μουσική 
οραστηp ιότητα κατά τη οιάρκεια της Α γγλοκpατίας από ατομικές ,  αλλά κυ­
ρίως ομαοικές προσπάθειες,  που είχαν κάποια απήχηση και οιάρκεια και συντέ­
λεσαν ως ένα βαθμό στη οημιουpγία υποοομής .  Εκτός από τα πpομνημονευ­
θέντα μέρη, το β ιβλίο πειp ιλαμβάνει  Κατάλογο όσων βοήθησαν στην έρευνα ( σ. 
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7 ), Πρόλογο ( σ. 9- 1 1 ) , Β ιβλιογραφία ( σ. 89 ) , Κατάλογο βιογραφουμένων 
μουσικών κα·τά. χρονολογική σε ιρά. ( σ. 9 1 ) και Αλφαβητικό κατάλογο β ιογρα-
φουμένων μουσικών (σ .  93-94 ) .  · 
Το λεύκωμα - γιατί ουσιαστιχ:ά. γι ' αυτό πρόκε ιται - αποτελεί ,  όπως ση­
με ιώνεται και στον πρόλογο, απόδοση οφε ιλόμενης τ ιμής στους ανθρώπους 
εκείνους,  που σε χρόν ια δύσκολα για την Τέχνη γεν ικά. χι ειδ ικότερα τη Μου­
σική , πρόσφεραν ανεκτίμητες υπηρεσίες για την προαγωγή του πολιτ ιστικού 
επιπέδου του λα-ού μας . · Οπως συνέβη και με την προηγού μενη έκδοση (Κυπριακή Μουσική Βιβλιο­
γραφία και Δ ισκογραφία), μέρος του υλικού που συγκεντρώθηκε παρουσιάστηκε 
σε · Εχθεση Ενθυμημάτων Κυπρίω_ν Μουσικών (φωτογραφίες, μουσικά. όργα­
ναν , β ιβλία, χε ιρόγραφα , διπλώματα, πιστοπο ιητ ικά., προγρά.μμα-τ:α, μετάλλια 
χ . ά. . ) ,  που έγινε, σε συνεργασία με τη Λαϊκή Τράπεζα, στο Πολιτιστικό της 
Κέντρο,  τον Ιούν ιο του 1 98 5 .  Η ίδια Τ ρά.πεζα χρηματοδότησε χαι την παρού­
σα έκδοση .  Στην έρέυνα για τη συγκέντρωση του υλικού βοήθησαν ο ι Καθηγή­
τρ ιες Στέλλα Σπύρου και Ιόλη Μουστερή . Το γεν ικό συντον ισμό της έρευνας 
και την επιμέλεια της έκδοσης είχε ο Νίκος Π αναγιώ-τ:ου , που έγραψε τον Πρό­
λογο χαι την Εισαγωγή και σύνταξε τους δύο καταλόγους .  
1 3 .  Χριστόφορος Σάββα. Η ζωή και το έργο του. Λευκωσία 1 988 . 22Χ22 , 

1 00σ.  Ε ικ. Δίγλωσσο ( ελλ. και αγγλ. ) .  
Τ ο  βιβλίο, που εκδόθηκε είκοσι χρόνια μετά. τ ο  θάνατο του πρωτοπορ ιακού 
καλλιτέχνη Χρ ιστόφορου Σάββα, με καλλιτεχν ική επιμέλεια Γ ιώργου Σιμώνη 
και γεν ική επιμέλεια Ελένης Νικήτα, περ ιλαμβάνει ε ισαγωγικό σημείωμα από 
τον Υπουργό Π αιδείας κ. Ανδρέα Φιλίππου, κείμενο  για τη ζωή του από τη 
σύζυγό του Christine, ένα δεύτερο  κείμενο ,  όπου περ ιγράφεται και αξιολογεί­
ται η καλλιτεχν ική του πορεία από το  1 954 , που γύρ ισε στην Κύπρο σπουδα­
σμένος καλλιτέχνης,  μέχρ ι το θάνατό του το 1 968 ; γραμμένο από το φίλο του 
πρώην επιθεωρητή Τέχνης Κώστα Ο ικονόμου , κατάλογο εκθέσεων ομαδικών 
και ατομικών του καλλιτέχνη, καθώς Και πίνακές του σε μαυρόασπρο και έγ­
χρωμο, φωτογραφημέν ους από τους :  · Αντρο Ζεμπύλα, Φωτοσινέ ,  Κώστα Ο ι­
κονόμου, Φωτόν ια και Χαράλαμπο Ι ακώβου . Σημειώνουμε, τέλος, ότι τις με­
ταφράσεις των κειμένων έκαμάν ο David Bailey στα αγγλικά. ,Και ο Θεοκλής 
Κουγιά.λης στα ελληνικά.. ' 

Το βιβλίο δίνει  μια αρκετά. κατατοπιστ ική ε ικόνα για τον πρόωρα χαμένο 
καλλιτέχνη μας, που άνο ιξε καινούριους δρόμους στην κυπριακή τέχνη,  αφού 
πρόσφερε σημαντικό ε ικαστικό έργο με ευρύτατη θεματογραφία,  πλούτο τε­
χνοτροπιών και ποικιλία υλικών, έργο το οποίο χαρακτηρίζεται από βαθύτατη 
αίσθηση του χρώματος και μια άποψη εν πολλοίς προσωπική . 
Η έκδοση του β ιβλίου, έστω και καθυστερημένα ,  ήρθε να εκπληρώσει επιβε­
βλημένη υποχρέωση του Κράτους προς ένα από τους π ιο σημαντικούς μας 
καλλιτέχνες . 

* * * 
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Μ ια ιiλλη σ·ε ιpά στην εκοοτική οραστηρ,ιότητα της Μορφωτικής Υπηρεσίας 
εγκαινιάζεται τq 1 97 9 ,  όταν εκοίοεται τQ β ιβλίο. του Π αύλου Λιασίοη Νεκα­
τωμένοι αέρηες . Στόχος της σειράς είναι να ·πε.ρ ιλάβει τους σημαντικότερους 
λαϊκούς μας ποιητές,  των οποtων το έργο να προβάλει και καταξιώσει .  

1 .  ΙJ �ύλου Λιρισίοη . Νεκατωμένοι αέρηδες. Λευκ.ωσία 1 97 9 .  20Χ1 4 ,  1 84σ.  
Γλωσ,  ( σ. 1 76-1'83 ) .  

Ο ι· Νεκατωμένοι αέρηδες είναι η οωοέκιχτη συλλογη του Λιασίοη , αφού είχαν 
προηγηθεί , μεταξύ 1 928 και 1 9'76 ,  έντεκα συλλογές , πέρα από τα καθαρώς 
πο ιητόφικ·qι, με τα οποία · εμφανίστηκε το 1 92 1 . Εοώ περιλαμβάνονται  1 4 5  
r:ω.ιήμ�τ-α�, α:πό τα οπ,οία ξ:να μεγάλο. ποσοστό είν�ι .. εμπνευσμένα από το πρό­
σφαπο οράμα της Κύπρου .  · Οπως σημε ιώνει ο ·επ ιμελητής της έκοοσης Κώστας Γιαγκουλλής ,  π ο υ  γρά­
φει  στ<;>ν τόμ'ο ε �σαγωγή και γλωσcrάριο ,  ο χωρισμός και η κατάταξη των πο ι­
ημάτων σε α'φιερω-ματ ικά, οιάφορα,  ε ργατ ικά, θαλασσινά, φανταστικά,  σατιpι­
χα και γνωμικά, έyιν·ε από τον ίοιο το Λ ι.ασίόη . 
Γ ράφει ο Γ ιαγκουλλής για το περιεχόμενο των πο ιη μάτων: « . . . απε ικονίζουν 
την Οιγροτ ική ·ζωή της Κύπρου,  περιγράφουν σκηνές του χωριού,  ζωγραφίζουν 
την ταπεινή ζώή των φτωχών, καυστηρ ιάζουν την αλαζον ική συμπεριφορά των 

' πλουσί.ων, μάχονται . για τα εφγατ ιχά οίκαια, προβάλλουν τ ις αξίες και την 
ομορφιόι του παραοοσιακού κώοικα ηθικής χ .ά .» .  
Μ ε  τον επιμελητή συνεργάστηκε ο ίοιος ο πο ιητής ,  ιοιαίτερα στη σύνταξη του 
γλωσσαρί'Οu,  καθώς και  · Q κ. Μ ενέλαος Χριστοοούλσu του Κέντρου Επιστημο­
νικών Ε ρευνών, τόσο για τη φιλολογική επιμέλεια όσο και για τη σύνταξη του 
γλωσσαρί0υ.  

2 .  Κ . Γ .  Γ ιαγκουλλή . Ανθολογία Κυπριακής λαϊκής ποίησης. Λευκωσία 
1 980 .  24Χ1 7 ,  2 4 1 σ. Β ιβλ. ( σ. 5 -9) , Γλωσ. (229-238) .  

Τ ο  β ιβλίο περιλαμβάνει πρόλογο του τότε Υπου.ργού Παιοείας Χρυσόστομο1υ 
Σ οφϊανού (σ .  3 ) ,  επιλογή β ιβλιογραφίας ( σ . 5-9) , ε ισαγωγή του ανθολόγου (σ .  
1 1 - 1 3 ) ,  την Ανθολογία (σ .  1 5-2 1 8 ) ,  β ιογραφικά σημειώματα των ανθολογου­
μένων (σ. 2 1 9-22 7 ) ,  γλωσσάριο (σ. 229-238) και περιεχόμενα ( σ . 239-24 1 ) .  
Στο πίσω μέρος του εξι.μφύλλου φιλοξενείται ση μείωμα του Γεν ικού Δ ιευθυν­
τή της Λαϊκής Τράπεζας, με οαπάνη της οποίας εκοόθηχε η Ανθολογία. 
Στην ε ισαγωγή του ο Γιαγκουλλής κάμνει  παρατηρήσε ις για τη λαϊκή ποίη ση 
της Κuπ ρου και την επιστημον ική της μελέτη και εξηγεί τη μέθοοο που ακο­
λούθησε στην ανθολογία του.  Το ανθολογούμενο υλικό προέρχεται από οημο­
σιευμένες, ποιητικές συλλογές ,  αλλά και από ανέκ:οοτο, αρχειακό υλικό , που 
συγκέντρωσε ο ίοιος ο ανθολόγος, . συστηματικός μελετητής της κυπριακής 
λαϊκής ποίη σης .  
Ανθολογούνται 63 συνολικά ποιητές, μερ ικοί από τους οποίους ε ίναι  άγνω­
στο ι .  Για όλους οίνονται σύντομα β ιογραφικά σημειώματα. Τα πόιήματα κα­
τατάσσονται σε έξι κατηγορίες:  Ρίμες (σ. 1 5-40 ) ,  Πο ιήματα (σ. 4 1 - 1 7 1 ) ,  
Τσαττίσματα (σ .  1 73 - 187 ) ,  Ε ρωτικά ( σ. 1 89-202 ) ,  Ερωταποκρίσεις ( σ. 2 03-
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2 1 0 )  και Γνωμικά (σ .  2 1 1 -2 1 8 ) .  
Πρόκε ιται για μια πολύ χρήσιμη έκδοση ,  γιατί δίνε ι με συστηματικό τρόπο 
ένα αρκετά αντ ιπροσωπευτικό δε ίγμα της παpαγωγής των λαϊκών μας ποιη­
τών , που μπορεί να χρησιμοποιηθεί ως βασικό βοήθημα από όσους ενδιαφέ ­
ρονται να μελετήσουν και ερευνήσουν τη λαϊκή μας ποίηση σε μεγαλύτερο βά­
θος και πλάτος.  

3 .  Κ . Θ .  Καρνέρα.  Ποιητικά Άπαντα. Λευκωσία 1 980.  24Χ18 ,  1 3 6σ .  Β ιβλ 
(σ .  8 ) ,  Γλωσ. (σ .  1 3 1 - 1 3 3 ) .  

Στο β ιβλίο ενσωματώνονται ο ι  τρε ις εκδομένες πο ιητ ικές συλλογές του Καρνέ­
ρα : Τα τραούδκια του βοσκού ( 1 93 7 ) ,  Νερά του Μάρτη ( 1 974 ) ,  Που την αρκήν 
ως την υστερκάν ( 1 978)  και μερ ικά ανέκδοτα πο ιήματά του . · Οπως εξηγεί ο υπεύθυνος για την έκδοση ,  Κώστας Γιαγκουλλής ,  στην πρώ­
τη συλλογή τα πο ιήματα του Καρνέρα περιστρέφονται βασικά γύρω από τον 
έρωτα και την αγάπη για τη γη , ενώ στ ις επόμενες δύο η έμφαση δίνεται σε 
κοινωνικά θέματα .  Σ '  αυτή δεσπόζει «μια ανησυχία, αγάπη και κατανόηση 
για τη φτωχολογιά και μια συγκρατημένη αγανάκτηση για τους δυνατούς, 
τους πλουτοκράτες και τους κάθε λογής εκμεταλλευτές του μόχθου του· λαού» .  
Πολύ χρήσιμη η έκδοση ,  γιατί  μας παρουσιάζει με τρόπο συστηματ ικό τη συ­
νολική παραγωγή ενός από τους καλύτερους λαϊκούς- μας ποιητές ,  που πρό­
σφατα ο θάνατος έσβησε τη γνήσια φωνή του . 

4 .  Ηλία Γεωργίου . Γελόκλαμαν. Λευκωσία 1 980 .  24Χ1 7 ,  80σ. 
Από τους πιο σημαντικούς λαϊκούς μας πο ιητές ο Ηλίας Γεωργίου έχε ι  μια 
σημαντική προσφορά στη λαϊκή ποίηση ,  με την οποία ασχολείται από -το 
1 93 7 .  · Αρχισε ως πο ιητάρης για να εξελιχθεί και να γίνει  τεχνικότερος στη 
μο ρφή και ευρύτερος στο θεματολόγιό του .  Τόσο στη συλλογή αυτή όσο και 
στ ις προηγούμενες (ο ι  Αρκοντιές μας, 1 9 3 7 ,  Παροιμιών το ανάγνωσμα, 1 974 )  
κα ι  στις επόμενες ( Τα δκιαλόγια μου, 1 98 1 ,  Δειλινόκαμμαν, 1 983 ) ο πο ιητής 
τραγουδά τη ζωή σ � όλες τις εκφάνσεις της. Η διάΗεσή του ε ίναι  κυρίως γνω­
μική , χωρίς όμως να παραλείπει  την πατριωτική έξαρση ,  την ηθογραφική άπό­
δοση ,  τη σάτιρα και την εξύμνηση του έρωτα. 
Στην παρούσα συλλογή , που προλογίζει ο τότε Υπουργός Παιδεί ας κ. Ν. Κο­
νομής κι όπου ο επιμελητής της έκδοσης Κώστας Γιαγκουλλής γράφε ι ε ισα­
γωγή και γλωσσάρ ιο ,  ο πο ιητής απε ικονίζει τη γuρω του πραγματικότητα, κά­
ποτε με διάθεση γνωμική , 'συμβουλευτ ική ή και σατ ιρ ική . 
Σε αρκετές ακόμη περιπτώσεις ·ο Ηλίας Γεωργίου αίρεται πάνω από τΌ  προ­
σωπικό επίπεδο και  κατορθώνε ι να εκφράσει πο ιητ ικά την ομαδική συνείδηση . 
Σημε ιώνουμε, τέλος, ότι η συλλογή είναι αφιερωμένη στον αγνοούμενο γιο 
του . 

5 .  Χαμπή Μηνά., Τα πάθη της καρκιάς μου. Λευκωσία 1 98 1  . .24Χ ,17 ,  50σ. 
Γλωσσάριο (σ. 47-48 ) .  

Ο τόμος περιλαμβάν,ε ι  πρόλογο του τότε Υπουργού Παιδείας κ .  Ν .  Κονομή ,  
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ε ισαγωγή χαι γλωσ:σόφιο από τον επιμι::.λητή της έκοοση.ς Κώστα Γ ιαγκουλλή 
και γύρω στα �Ο ποιήματα του Λυσιώτη λαϊκού τcοιητή Χαμπή Μηνά.  Μφι­
�ά άπό τα ποιήματα αυτά είχαv γίνει  πρ ιν οcπό την τούρκικη ε ισβολή , έμειναν 
ομως σ�6 �ουρκοκρατούμενο τώρα χωριό ' του ποιητή , γι ' αυτό και τα ξανα­
κατάypαψε από μνήμης .  Σ '  αυτ� έχουν προqτεθεί και καινούρια που γpάφτη­
Καν ·μετά: το 1 974 .  Μέσα απο 'την ποίηση του Μηνά προβάλλΟνται νοσταλγικά 
τα παλιά ήθη και έθιμα του τόπου, αλλά ταυτόχρονα εκφράζεται και ο πόνος 
του από τα. βάσανα του πολέμου και της προσφυγιάς. 

6 .  Π. Λ.ιασίδη - Χ. Δ ημοσθένους. Ποιητική αλληλογραφία. Λευκωσία 1 989 .  
2 1 Χ1 5 ,  1 �0σ.  Γλωσ. 

Π pό.�ε.ιται . γ'ια μϊ'α πολ� ενοιαφέρου�α έκοοση , π ου κυκλοφόρησε με επιμέλε ια 
Π αύλου Π αpασκευά,  και περιλαμβάνει  ως βα..σικό κορμό 62 γράμματα σε στί­
χσυς ( 32  -tου- Ηαύλου Λιασ·ίόη και 30 του 'Χαράλαμπου Δημοσθένους ) ,  που 
αντά'λλαξαν ο ι  ουο λαϊκοί  πο ιητές . Το  βιβλίο περιλαμβάνει  ακόμη εκοοτικό 
σημείωμιi του επιμελητή της έκοο'σης ,  ανάλυση της πο ιητικής αλληλογραφίας 
των Π :· Αιασιίοη Και Χ.  Δημοσθένόυς από τον Κώστα Π ρ ουσή ,  ουο κείμενα 
του Δημο·σθένους,  το πρώτο με τίτλο «Η γνω ριμία μου με την ποιητήν Π αύλο 
Λιασίοη» και το οεύτερΘ «Αυτοβιογpαφίοο> , επιλογή ποιημάτων- { 52 συνολικά) 
του ιοίου και,  τέλος ,  γλωσσάριο .  
Η αλληλογραφία σε στίχους των OIUO λαϊκών ποιητών έχε ι ιοιαίτερη σημασία 
και για την ποιότητά της ,  αλλά και για τα θέματα,  με τα οποία καταπιάνε­
ται .  Μέσα από αυτή αντικατοπτρίζεται  η γνήσια φιλία μεταξύ των ουο πο ιη­
τών ,  που , όπως είναι γνω στό ,  γεννήθηκαν και  έζησαν πριν την ε ισβολή στα 
γε ιτονικά χωριά Λύση ( ο  Λιασίοης )  και Κοντέα ( ο  Δημοσθένους ) , με πλούσια 
και τα ουο πολιτ ιστ ική παράοοση ,  ο πόνος για τα οε ινά της . ε ισβολής ,  η νο­
σταλγία των χωρ ιών τους κι  ακόμα η έγνο ια για την ποίηση . Σ '  ο ρ ισμένες 
περ ιπτώσεις ο Δημοσθένους υπομνηματίζει μερ ικά ποιήματα με σχόλια ,  που 
οιαφωτίζουν κι επεξηγούν πρόdωπα και καταστάσε ις .  
Π ολύ χρήσιμα, εξάλλου , είναι και τα κείμενα του Δημοσθένους ,  τα οποία οί­
νουν, ανάμεσα σ '  άλλα, πληροφορίες για τη ζωή �αι το έργο του και για την 
πολιτ ιστ ική κίνηση στα χωριά Κοντέα και Λύση .  Τα ποιήματά του ,  αφιερω­
ματικά, σατιρικά, κοινωνικά, πατριωτικά και  ερωτικά, συμπληρώνουν την ε ικό­
να για τις  πο ιητικές ικανότητες του στιχουργού , που σχηματίζει ο αναγνώ­
στης από τα ποιήματα -1 επιστολές του στο Λιασίοη . 

* * * 

Η σε ιρά Ελλην ική Λογοτεχνία της Κύπρου,  που εγκαιν ιάστηκε το 1 986,  πε­
ρ ιλαμβάνει μια μέχρ ι τώρα έκοοση . 

1 .  Λουκή Ακρίτα.  Δ ιηγήματα. Λευκωσία 1 986.  2 1 Χ1 6 ,  83 σ.  
Με  επιμέλε ια Γ ιάννη Φ αλελάκη και  εξώφυλλο της Κλάρας Γεωργίου εκΟόθη­
κε ο πιο πάνω τόμος, που περ ιλαμβάνει  ενν ιά οιηγήματα του καταξιωμένου 
πεζογράφου και πολιτ ικού ,  που πέθανε το 1 965 ως Υφυπουργός Π αιοείας της 
κυβέρνησης Γ εωργίου Π απανορέου,  αφού οιέγραψε μιαν ανοοική πορεία πολύ 



ΠΝΕΥΜΑ ΤΙΚΗ ΚΥΠΡΟΣ 1 5 1  

αξιόλογη ,  τόσο στο στίβο της λογοτεχνίας όσο και στην κονίστρα. της πολιτι­
κής .  Τα. δ ιηγήματα.,  που περ ιλαμβάνονται είνα.� :  Κ '  έτσι ξεπουλήθηκε τ ' άλο­
γο ( 1 933 ) ,  Ο ήσκιος τ ' αφεντ ικού ( 1 934 ) ,  Μονόλογος συνταξιούχου ( 1 93 5 ) , 
Π ρωινή ικεσία ( 1 93 6 ) , Το κυπαρίσσι ( 1 939 ) ,  Μακρ ινή γνωριμία. ( 1 939 ) ,  Ξένη 
γη ( 1 939 ) ,  Μπροστά τραβάει ο Θοδωρής ( 1 96 1 )  και Το φορτίο του ανθρώπου 
( 1 96 1 ) .  Ως ε ισαγωγή στην έκδοση δημοσιεύεται η προσφώνηση του τότε 
Υπουργού Παιδείας χ. Ανδρέα Χρ ιστοφίδη στο φιλολογικό μνημόσυνο του 
Λουκή Ακρίτα, - που οργανώθηκε στ ις 1 9/5/1 986 στην Π αιδαγωγική Ακαδη­
μία.. Σ ε  ύφος γλαφυρό  ο Χριστοφίδης με τη γν ωστή κριτ ική ματ ιά του κάμνει  
κάπ οιες τομές, ιδιαίτερα. στην πολιτ ική δράση του Ακρίτα, επισημαίνοντας 
και υπογραμμίζοντας κυρίως το όραμά του για την Παιδεία. .  
Θα ήταν χρηστ ικότερη η έκδοση , αν υπήρχε ένα εκδοτ ικό σημείωμα., που να 
δίνε ι  κάποιες πληροφορίες για τα δ ιηγήματα.,  γιατί τώρα. δεν φαίνεται α.ν τα. 
δ ιηγήματα. αυτά ήταν ανέκδοτα. ή α.ν ήταν δημοσιευμένα. κάπ ου κα.ι απλώς 
συγκεντρώθηκαν στην πα.ρούσα. έκδοση .  

* * * 

Η τέταρτη σειρά των εκδόσεων της Μορφωτικής Υπηρεσίας με τίτλο ((Νέοι  
Κύπριοι  λογοτέχνες» εγκαιν ιάστηκε το 1 9'88 χα.ι μέσα στον ίδ ιο χρόνο περιέ­
λαβε τέσσερ ις εκδόσεις ,  που κυκλοφόρησαν με επ ιμέλε ια. Παύλου Πα.ρα.σκευά 
κα.ι εξώφυλλο Νίκου Νικολάου . Τα. πρώτα. τρία. β ιβλία της σειράς εκδόθηκαν 
έπε ιτα. α.πό δ ιαγων ισμό που προκηρύχθηκε το 1 986 χα.ι το τελευταίο επ ιλέγη­
κε στο διαγωνισμό του 1 987 . 
1 .  Μάριου Νεοπτολέμου . Παραπατήματα μιας νιότης. Λευκωσία. 1 988 . 

2 1 Χ 1 5 ,  30σ.  
Το β ιβλίο ,  μαζί με το επόμενο ,  επιλέγηκα.ν , ανάμεσα. σε 21 έργα - 18 ποιη­
τ ικά χα.ι 3 πεζά -, για έκδοση α.πό τη Μορφωτική Υπηρεσία.,  έπε ιτα. από 
δ ιαγωνισμό που προκήρυξε για. νέόυς λογοτέχνες η Υπηρεσία.. Ενώ ,  βάσει της 
προκήρυξης,  επρόκειτο να. ε�δοθεί ένα. β ιβλίο ,  επε ιοή κρίθηκε α.πό την επιτρο­
πή , που α.πα.ρτιζότα.ν α.πό τους Γ ιάννη Κα.τσούρη , Κύπρο Χρυσάνθη κα.ι Λεύ­
κιο Ζα.φειρίου,  ότ ι τόσο η εργασία. του Νεοπτολέμου όσο χα.ι εκείνη της Π ο­
λυδωρίδου (το -έπόμενο β ιβλίο )  ξεχώρ ιαζαν χα.ι είχαν ομο ιογένεια. ποu επέ­
τρεπε την έκδοσή τους ως συλλογών , αποφασίστηκε , τελικά, να. εχοαθαύν δύο.  
Ο συγγραφέας σπουδάζει  Ο ικονομικά χι  ασχολείται με την ποίηση α.πό τα. 
μαθητικά. του χρόν ια..  
2 .  Ιόλης Π ολυδωρίδου. Πρώτες 'γραφές. Λευκωσία. 1 988.  2 1 Χ1 5 ,  29σ. 
Η ποιήτρια.,  που είναι ,καθηγήτρια. της Φιλολογίας, είχε δημοσιεύσει πο ιήματά. 
της παλαιότερα. σε εφημερίδα.. Η έκδοση ποιημάτων της σε β ιβλίο αποτελεί ,  
όπως είναι ,  άλλωστε,  ο στόχο'ς της σειράς ,  ενθάρρυνση για παραπέρα. κατακτή-
σεις στη λογοτεχνία..  

. · 
3 .  Ανθολογία Νέων Κυπρίων Ποιητών. Λευκωσία. 1 988.  2 1 Χ1 5 ,  7 1 σ. 
Περ ιλαμβάνε ι  πο ιήματα. 1 4  νέων,  που είχαν υποβάλει ποιητ ική δουλε ιά. τους 
στο δια.γ6Jνισμό του 1 986 . Η επιλογή των πο ιημάτων έγινε από τους Λεύκιο 
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Ζ αφειρίου και Π αύλο Π αρασκευά. Οι ανθολογο,ύμενοι ,  που παρουσιάζονται 
κατά αλφαβητική σε ιρά,  γεννήθηκαν μεταξύ , του 1 959 και του 1 969 κι είναι 
κυρίως πτυχιούχο ι Π ανεπιστήμίου ή φοιτητές .  Συγκε·κρ ιμένα είναι : Ελένη 
Αρτεμίου ( 1  σελίοα) ,  Ευγενούλα. Βοσκαρίορυ (4 ) , Ελπίοα Δημοπούλου ( 3 ) ,  
Λία Καλλίοου ( 5 ) , Κυρ ίακή Κόκχάλου (3 ) ,  Μάρλεν Λεωνίοου ( 1 1  ) ., Ελένη 
Μούζουρα (3 ) ,  Νίκος Π αναγή (4 ) ,  Στάλω Π αναγιώτου ( 1 ) ,  Μ ιχάλης Π απαοό­
πουλος (4 ) ,  Κωνσταντίνος Π ετρί.οης ( 3 ) ,  Ρεβέκκα Σ ιεκκερή ( 1 1 ) , · Αθως Χα­
τζηματθαίου ( 2 )  και Αμαλία Χοιpομερίοου (3 ) .  ' 
4 .  Ρήσου Χαραλαμπίοη . Ο Μεταξουργός. Λευκωσία 1 988.  2 1 Χ 1 5 ,  54σ.  
Η συλλογή επιλέγηκε για έκοοση έπε ιτα από οιαγωνισμό νέων λογοτεχνών, 
που προκήρυξε το 1 987  η Μορφωτική Υπηρεσία.  Την κριτ ική επιτροπή απο­
τελούσαν ο ι  Π αύλος Π σφασκευάς, Γεώργιος Κ. Ιωαννίοης και Χρίστος Χατζή­
παπας. 
Σύμφωνα με την κρίση της επιτροπής: « Η  πλούσια ποιητική γλώσσα, ο ι  
ωραίες ε ι'Κόνες και η έντονη λυρ ική οιάθεση αποτελούν τ α  κύρ ια γνω ρίσματα 
των πο ιημάτων . . . ο ποιητής,  έχοντας οιαμορφώσει  ένα αξιοπρόσεκτο προσω­
πικό ύφος και όντας καλός γνώστης των εκφραστικών του μέσων, οημιούργησε 
μια πο ιητ ική ενότητα, στην όποία συνυπάρχουν τα έντονα βιώματα από την · πρόσφατη κυπρ ιακή ιστορία,  ο προβληματισμός και η αγωνία του σύγχρονου 
νέου ανθρώπου απέναντι σ '  ένα οιαρκώς μεταβαλλόμενο κόσμο». 
Π ραγματικά πρόκειται για μια πολύ αξιόλογη εργασία νέου, πολλά υποσχό­
μενου λογοτέχνη , που έφτασε μόλις στα 1 8  του χρόνια σε πολύ καλό επίπεοο 
ποιητικής οημιουργίας. 

* * * 

Τέλος ,  εκτός σε ιράς κυκλοφόρησε το β ιβλίο Κατάλογος εκδόσεων Υπουργείου 
Παιδείας , Λευκωσία 1 98 7 ,  2 1 Χ1 5 ,  6 1 σ. ,  με όλες τις εκοόσεις που εξέοωσαν , 
τα οιάφορα τμήματα και υπηρεσίες του Υπουργείου Π αιοείας. Την καταγραφή 
των λημμάτων και την επιμέλε ια της έκοοσης έκαμε ο Π αύλας Π αρασκευάς. 
Περ ιλαμβάνονται συνολικά 3 7 7  λήμματα κατανεμημένα σε έντεκα μέρη, από 
τα οποία ενν ιά καλύπτουν τ ις εκοόσεις των οιαφόρων τμημάτων, ένα για τ ις 
περ ιοοικές εκοόσε ις και ένα για τις εκοόσε ις που οεν υπόγονται σε κciμιά από 
τις προηγούμενες ομάοες .  Τα ενν ιά τμήματα/υπηρεσίες του Υπουργείου είναι: 
Τμήμα Δημοτικής Εκπαίοευσης ,  Π αιοαγωγική Ακαοημία Κύπρου ,  Π αιοαγω­
γικό Ινστ ιτούτο Κύπρου,  Κέντρον Επ ιστημον ικών Ε ρευνών, Μορφωτική "Υπη­
ρεσία, "Υπηρεσία Εκπαιοευτικής Ρ αοιοφωνίας, Υπηρεσία Καθοοήγησης και 
Επαγγελματικού Π ροσανατολισμού . · Οπου είναι ουνατό ,  τα λήμματα κάθε ομάοας είναι ταξινομημένα θεματικα 
και για καθένα Καταγράφονται τα απαραίτητα β ιβλιογραφικά στο ιχεία σύμ­
φωνα με τις προοιαγραφές της Β ιβλιογραφικής Εταιρείας Κύπρου ,  της οποίας 
ο επιμελητής της έκοοσης είνα.ι γραμματέας, μαζί οε με το γράφοντα επεξερ­
γάστηκαν πρότυπο για την καταγραφή β ιβλιογραφικών λη μμάτων. Τ α  β ιβλιο­
γραφικά στο ιχεία, που καταγράφονται ,  είναι βασικά ο τίτλος ,  συγγραφέας, τό-
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πος και χρόνος έκδοσης, δ ιαστάσε ις του β ιβλίου και αριθμός σελίδων . Στην 
παρούσα περίπτωση ,  όταν πρόκειται για. β ιβλία. που δια.τίθενται προς πώλη-
ση , σημειώνεται χα.ι η τιμή του β ιβλίου . 

· 
Γ ια. τις περιοδικές εκδόσε ις χα.τα.γράφονται όλα. τα. τεύχη , με τον αριθμό σελί­
δων καθενός χα.ι τη χρον ική περίοδο που καλύπτει .  

Π ρόκειται για. μια. πολύ χρήσιμη έκδοση , γιατί παρουσ ιάζε ι συγκεντρωμένα. 
όλα. τα. έντυπα. για. δημόσια. χρήση , που εξέδωσε το Υπουργείο Παιδείας . 
Επιπρόσθετα., ϊίνα.ι  συνταγμένη με επιμέλεια. χα.ι επιστημοσύνη , σύμφωνα. με 
τις προδιαγραφές της Β ιβλιογραφίας . 

ΤΑΚΗΣ ΘΕΟΦΑΝΟΥΣ 
(Τυπογραφεία Θέοπρες) 

, Επάξια κέρδισε τον τίτλο 
τοϋ πρίγκιπα στfιν τέχνη τοϋ βιβλίου. 

ΚΥΠΡΟΣ ΧΡΥΣΑΝΘΗΣ 

ΙΚΟΣ ΠΑ ΑΓΙΩΤΟΥ 
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ΣΤΟ ΦΥ ΛΔΑΔΙ'Ο «ΠΕΝΤ ΑΔΑΚΤΥ ΛΟΣ» " 1 ' ' 
Από Όημοσίευμα της «Σημερ ινής» ι yι1� 'rην κ�νη·ση των γυναικών «Επι­

στθοφ1�», ,ϊ;t.pο$ρχεται -to ακό�ου�ο., στο 9π.ρίο πε,ρ ιλαμβάνεται το ποίημα του Κ.  
Χρυσάνθη ελλην, ικά και  γερμαν ικά: . ,11 ' 

Ι' i 1 1  i 
<(Π ΕΝΤ ΑΔ.{\ΚΤΥ ΛΟΣ 

Γερμανο - Κυπρ ια·�δ Φύλλο ( Nd .  3 -1 5 Αυγούστου 1 989 )  

'J.J' Νίκη Eideneier , Π,pοϊσταμένη του ΕκΌοτικού Οίκου Ρωμιοσύνη και 
ι()ρυτικό μέλος της Κυπpο-Γερ'μαν ικής Εταιρείας, έθεσε �τη Όιάθεση του τεύ­
χους σιυτοt το παρακ�τω επίκαιρο ποίημα του Κ .  Χρυσάνθη (στις  γυναίκες της 
«Επιστροφής» ) και. εφρόντισε επίσης ,  μόλις πριν από λίγες μέρες,  για τη μετά­
φρασή (του) από την Ελένη Pekalis ,  την οποία εγκαροίως ευχαρ ιστούμε για την 
α:uθόρμητη και ικανοποιητική βοήθεια, όπως ακρ ιβώς (και ) τη «Νίκη μας» ! 

Το νόστ ιμο στο θέμα: Ο συντάκτης τον γνωρίζει το Δρα Χρυσάνθη προ­
σωπικά. Πρ ιν από πολλά χρόνια ,  επρόκειτο ο·ε να τον συναντήσει κατά το καλο­
καίρ ι  στη Λευκω σία, έχασε όμως την ευκαιρία λόγω προθεσμιακών Όυσκολιών 
και τώρα τον συναντά. «γραπτώς» στο «PENTADAKTYLOS» σχεΌόν κατά τύχη ,  
γιατί η Νίκη Όεν γνώριζε τίποτε γ ια  τη  γνωρ ιμία. 

Το ποίη μα cχ.υτό συμπλη ρώνει  και εξαίρει  τ ις πλη ροφορίες,  τις  οποίες οι 
αναγνώστες μας μπορούν να πάρουν από το επ ισυνημμένο περ ιοοικό «Pogrom» 
( <�Δ ιωγμός»)  για μια άλλη Όρά.ση των Κυπρίων γυναικών . Οι γυναίκες της 
«Επιστροφής» - της Κίνησης « Ο ι  γυναίκες επιστρέφουν» - αξίζουν το σεβα­
σμό όλων μας . Δεν μπορώ οε να καταλάβω τ ις φωνές μερ ικών ανθρώπων, οι 
οποίοι μιλούν για μια ενόχληση στις Όιαπραγματεύσεις Βασιλείqυ - Ντενκτάς. · 

H (ans) B (raitsch) » 

ΣΤΙΣ ΓΥΝΑΙΚΕΣ ΤΗΣ «ΕΠ ΙΣΤΡΟΦΗΣ» 
1 9 . 7 . 1 989 

Αν κάποτε θελήσει ο Κύριος να με ανακρίνει 
για τ , ασυλλόγιστά μου νιάτα 
για τις αυθόρμητές μου επαναστάσεις του , 31 και , 55, 
Ανοίξεις που εφορμούσανε με τον αvθό της μυγδαλιάς 

, στα στερνοχείμωνα, 

( Μ ετ .  Α . Μ . )  

θα ομολογήσω πόσο πλο&τισα τον μέσα κόσμο μου μ ,  αυτές 
πως έγινα Έλληνας κι ορθόδοξος τετράγωνος κι απέριττος. 
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Μετά απ , το χέρι θα Τον πάρω, 
φίλος αδερφικός απ , τα πανάρχαια χρόyια, 
κι απ , το παράθυρο των ουρανών θα Του επιδείξω 
το γυναικείο ανθό της Κύπρου, που εφορμά σε αυθόρμητες 
επαναστάσεις 
μεσοκαλόκαιρα, 
ζητώντας λευτεριά στου Αγίου Κασσιανού τα ηλιοστάσια, 
με πυραμίδες το τραγούδι 
και το μεσόγειο της Παναγίας μας ύμνο, 
και θα Του πω ξεκάθαρα: 
«Κύριέ μου, στον κατάλογο των εκλεκτών της δεξιάς Σου 
παρακαλώ κατάταξέ τες 

· 
προς δόξαν και τιμήν του ονόματός Σου 
τώρα και πάντα στους αιώνες των αιώνων». 

ΚΥΠΡΟΣ ΧΡΥΣΑΝΘΗΣ 

DEN FRAUEN DER ( 'RϋCKKEHR" 
19 .7 . 1989 

Sollte der Herr mίch eίnst befragen 
zu meίner leίch tfertίgen Jugend 
zu meίnen spontanen Revolten von '31 und '55, 
Frujahren, dίe mίt der Mandelbaumb!u_"te 
ίn den ausgehenden Winter eίnbrachen, 
werde ίch gestehen, wίe sehr ίch meίn Innenleben damίt bereίcherte, 
wίe ίch Grίeche und orthodox wurde, geradlίnίg und schlίcht. 

Dann werde ίch seίne Hand nehmen, 
ίn bri,iderlίcher Freundschaft seίt uralten Zeίten, 
und aus dem Fenster des Hίmmels ίhin 
dίe Bli,ite der Frauen Zyperns zeίgen, dίe ίn spontanen 
Revolten 
mίtten ίm Sommer hervorbrίcht, 
Freίheίt fordernd zur Sonnenwende des Heίlίgen Kassίanos, 
mίt Gesang wίe Pyramίden 
und unserer Hymme des Mίttelmeers an dίe Mutter Gottes, 
und ίch werde offen zu ίhm sprechen: 
Meίn Herr, bίtte, nίmm sίe auf 
ίn dίe Reίhe der Auserwά"h!ten zu Deίner Rechten, 
geheίlίgt werde D·eίn Name 
jetzt und alle Zeίt und ίn Ewίgkeίt. 

KYPR OS CHR YSANTHIS 
(i.ibersetzt von Helena Pekalίs) 

1 5 5  
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Κ Α Θ Ε  Μ Η Ν Α 
Π ΝΕΥΜΑ ΚΑΙ ' ΖΩΗ 

ΔΩΡ ΗΜΑ ΣΤΑ ΕΙΚΟΣΑΧΡΟΝΑ ΤΩΝ 
ΤΥΠ ΟΓΡΑΦΕΙΩΝ - ΛΙΘΟΓΡΑΦΕΙΏΝ <<ΘΕΟΠΡΕΣ» 

Να συμμετέχεις σ '  έ:να έορταστιχ.ο σταθμό, ίο ίως στον χωρο των γραμμάτων η 
των συναφων έξυπηρετήσεών τους είναι μιdι μιχ.ρη πνευματιχ.:Υ] εύτυχία, άλλα χ.αl ύπο­
χρέωση . Δεν εχε ι σημαcrία ή βα,ρύτητα του σταθμου (οιάρχ.εια, ά:πόοοση χ.αl τα ομοια) 
οσο το αϊσθημα Ποu crυνοοεύει. τη σύλληψη χ.αl πραγματοποίηση αύτου του έορτασμου . 

' Το πε,ρ ιοοιχ.ο «Π νευματιχ.η Κύπρος» συνοέθηχ.ε στενcΧ με Ούο τυπογραφεϊοι: τcΧ 
«Τυπογραq)εϊα Ζα.βαλλη» στα πpωτα του στάοια χ.αl τα «Τυπογραφεϊα - Λιθογρα.φεϊα 
e eΘεοΠρες" Λτο .» ,  οπου συνεχίζει το έχ.οοτ ιχ.ο του βίο .  ' Εφέτος τα «Τυπογραφεϊα -
Λιθογραφεϊα ΗΘ ·εοπpες" Λτο. »  γιορτάζουν τα εϊχ.οq-ι τους χρόνια με μια συνεχως αύ­
ξανόμενη σταθερότητα. Ξεκίνησαν τη λειτουργία τους στα μέσα Φεβρουαρίου 1 969 
'ώς ' Εταιρεία καταχωρημένη στlς 13 Νοεμβρίου 1 968 με την οιεύθυνση καl εύθύνη 
του τυπογράφου Τ άχ.η Θεοφάνους άπο την '' Αλωνα, ποu οιαπνεόταν άπο ίσχυροuς 
έπαγγελματικοuς όραματισμούς, αύτοuς ποu έ:ως σήμερα τοuς έξυπηρετεϊ με άρχ.ετη 
συνέπεια, 

· 
' Απο τlς φιλικες συνομιλίες μας με τον Τάκη Θεοφάνους συνέλεξα τf.ς έξης χρή­

σιμες πληροφορίες: στα πρωτα στάοια ή τυπογραψικη έρΎασία άνηκε άπΌκλε ιστιχ.α 
στον τύπο letterpres s .  Στα 1 97 7  υίοθετήθηκε ή λιθογραφικη έργασία, o ffset οπως το 
άπαιτουσαν ο ί  τεχνολογιχ.Ε:ς πρόοοοι .  Με  γραμμη πάντοτε την προσαρμογη προς τf.ς 
νέες προόοους, στο μέτρο πάντοτε των άπαιτήσεων και ουνατοτήτων του τόπου μας, 
συνεχίζονται ο ί  έργασίες. Στα πρωτα στάοια το τυπογραφεϊο άσχολήθηκε με οιάφορες 
έμπορ ιχ.ης φύσεως έργασίες με έκτύπωση. έφημερ ίοας ( μικροu μεγέθους) και έκοόσεις 
σχολιχ.ί;)ν βιβλίων . ' Αργότερα ό κύκλος έργασιων Ο·ιευρύνθη.κε αίσθητά: λογοτεχνικα 
βιβλία, πολλα τους βραβευτήκανε άπο το ' Υπουργεϊο Παιοείας Κύπρου εϊτε για το 
περ ιεχόμενό τους εϊτε για την έντυπωσιακη άρτιότητά τους ( τουτο το τελευταϊο έν­
οιαφέρει το τυπογραφεϊο ) λογοτεχνιχ.α και &λλου τύπου περιοοικά, άφίσες, ο ιαφημι­
στικα εντυπα και ολες τις έμπορικης φύσεως λιθογραφικου τύπου έργασίες. 

Είναι ενοειξη για συνεχη πρόοοο το οτι ό ύπεύθυνος των τυπογραφείων - λιθο­
γραφείων «Θέοπρες» Λτο. προσαρμόζεται προς τα νέα οεοομένα της τεχνολογίας για 
συνεχη βελτίωση των έργασιων του σε ολους τοuς τομεϊς . Δ ιαρκώς έξοπλίζει το τυ­
πογραφεϊο με νέα μηχανήματα γραφης, σελίοωσης, φωτογράφισης κλπ ωστε ταχύτερα 
και εύοοχ.ιμώτερα να έπιτυγχάνεται ή παραγωγή . 

. ' Εμεϊς οί ταχ.τ ιχ.οf. πελάτες των «Θέοπpες» (για να χρησιμοποιήσουμε τον συν­
τομευμένο τίτλο των τυπογραφείων) με το παρον πνευματικό οώpημα, εύχόμαστε πο­
λυχρονιότητα στα τυπογραφεϊα αύτα προς οόξαν των ' Ελλην1ιχ.ων γραμμάτων στην 
Κύπρο .  

ΚΥΠ ΡΟΣ ΧΡΥΣΑΝΘΗΣ 
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ΣΧΟΛΙΑ 
ΤΟ ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΚΟ ΒΙΒΛΙΟ ΣΤΗΝ ΚΥ ΠΡΟ 

'Έχω ύπόψη μου διάφορες χατα. χαιροuς στατιστιχες για. τα. ποσοστα. άτόμων 
ποu διαβάζουν αύτα. η έχεϊνα τα. εντυπα άπ ο β ιβλία εως έφημερίδες . Τελευταϊα ομως 
έπρόσεζα ίδιαίτερα ενα σχόλιο τΎjς «Σύγχρονης Σχέψηςη (ύπεύθυνος Γ . Χαλατσiiς) 
μιiiς τετρασέλιδης έφημερίδας μην ιαίας , με ένδιαφέροντα την Τέχνη χαl τα. Γράμμα­
τα, χαl της όποία.ς μάλιστα έχτιμω ίδιαίτερα τα. σχόλια , ποu μΕ: βάλανε στον πε ιρα­
σμο να. πληροφορηθω τα. σχετιχα. άπο την «Βιβλιοθήκη ' Υπουργείου Παιδείας)) . Τα 
καταθέτω άφήνοντας το σχολιασμό τους στον ένδιαφερόμενο άναγνώστη. ' Η στατι­
στιχη αύτη κίνηση ' Αναγνωστών χαl Δανε ισμοu Βιβλίου περιορίζεται στο πρωτο έξά.­
μηνο τοu 1 989 : -

Άριθμδς 'Αναγνωστών: 1 8 9 1  (πολίτες 1 43 5 , έχπαιδευτιχοι 1 94 ,  μαθητΕ:ς 262 ) .  
Όλικδς άριθμδς βιβλίων: 5453 (έλληνιχα. 5 1 08 ,  ξένα 345 ) 

Εϊδη:-
α) Γενικά 
β )  Φιλοσοφία - ψυχολογία 
γ ) Θρησκεία 
δ) Κοινωνιχες ' ΕπιστΊjμες 
ε ) Φιλολογία 

στ) ' Επιστήμη 
ζ) ' Εφαρμοσμένη ' Επιστήμη 
η) Ε ιχαστιχες Τέχνες 
θ )  Λ0γοτεχνία 
ι ) ' Ιστορία - Γε ωγραφία 

ια) Β ιογραφία 

8 
2 88 

82 
3 5 0  

6 1 
7 1  

1 5 1 
1 42 

3746 
5 0 7  

4 7  

Δηλ . τα. λογοτεχν ιχα. β ιβλία ( οπου και το παιοιχο β ιβλίο) οιαβά.ζουνται  άπο τα 
6 8 . 69% των άναγνωστων της Λευκωσίας . 

Το σχόλιο τ-Υjς «Σύγχρονης Σχέψη'ςη εΙναι το πά.ραχάτω : -
(<Στοuς έχατο άναγνώστες και μ ' αύστηρη σειρα προτεραιότητας , ενα ποσοστο 

- το μεγαλύτερο - διαβάζε ι  πολιτ ιχα. κε ίμενα, ενα &.λλο - το δεύτερο χα.τα. σε ιρα. 
- άστυνομιχα. μυθ ιστορήματα χαl περιπέτειες , ενα τρίτο ίστορία για. ν&.,ρθε ι  άπο χον-
τα. ή λαογραφία με τελευταία τη λογοτεχνία . 'Έτσι , χ.αl με την άκατά.λυτη 'δύναμη 
των άρ ιθμών ποu χα.τα. κάποιο τρόπο έπιβά.λλε ι εμμεσα την θέληση στην πνευματιχη 
παραγωγη τών ήμερών , ό &.νθρωπος φωτίζεται χαl άναμένει τη λύση τών προβλημά­
των του άπ ' την πολιτιχη χα.τα πρώτο λόγο χαl χα.τα δεύτερο ψυχαγωγεϊται  με την 
περιπέτεια τ-Υjς έγχληματ ιχότητας χαt τ-Υjς β ίας , με τελευταία την _καλλιέργεια και το 
ψυχικό του άνέβασμα. ' Η  ε ίχόνα, δεν εΙναι ρόδινη άπ ' την πλευ ρα γενιχα τ-Υjς αίσθη­
τιχ-Υjς προσπάθειας . Καl δεν χατηγορεϊ κανένας κανέναν , κρίνε ι , οταν βλέπει - εΙναι 
τρομερο χαl άπογοητευτ ιχο μαζl - λ .χ. την ζήτηση και συγκεκριμένα την κυκλοφορία 
τών χιλιάδων σελίδων τών έντύπων έχείνων ποu άσχολοuνται με τα λα.χτίσματα . . .  η 
τα χαλαθοσφαιρ ιχά., το τηλεθέαμα, το γυμνό , την φτην:Υ) άφήγηση, την περιπέτεια χαl 
την κατασκοπεία, με κάθε η το έλαφρο χαl παραχαλλιτεχνιχο - άπο τοuς έχχεντp�­
σμοuς τών τραγουδιστών μέχρ ι τα σ ίχογενειαχα τών άστέρων - χαl πληροφορεϊται 
άπ ' την &.λλη μερια. το κλείσιμο ένος μετα τοu &.λλου τών πφιοδιχών ποu προσφέρουν 
το χά.λλος χαl το πνεϋμα - ζωγραφιά., ποίηση, διήγημα, χριτιχη χαl στοχασμό , γλυ­
πτο χαl μουσική , έπιστήμη χ.λ .π . - με την οίχονομιχΎJ αίμορραγία χαt τΎjς τελευταί-
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ας ρανίοας, με. την κατάθεση κα!. της τελευταίας ίκμά.οας, με το ξόδεμα και τοϋ ϋστ�­
του μονόλεφτου ά.πο, τοu� �<πόpοι1ς» της εμμε?'ης,  οι ' έπιταγων έπαιτείας των οιακό­
νω� '-Τους, σu/ ή · όr.γων(1α ; , το . &γχος κα.t ή ά.πογο-f)τευση της ά.ποτυχίας. «Χρημάτων 
πάντων μέτρον &νθρωπός» . »  

Κ,(νηση ά.ναγνωστ�ν οίνε ι  στη οημοσιότητα κα!. ό ύπ.εύθυνος της Δημοτικης Β ι­
β'1.�οθή,κης Λάρνακος,  ό. όποίος μπορεί νdι μ,οcς οώσει λεπτομερέστερα οιάφορα στοιχεία 
γιdι π.εραιτέpw; έκ�ιμή·σε ι� .  , ' ,  

ΚΥΠΡΟϊ ΧΡΥΣΑΝΘΗΣ 

ΝΕΑΡΧΟΣ ΚΛΗΡfΔΗΣ ( ενας δάσκαλος ά.πο τον Άγρο)  

Συμπλήρωση και ολοκλήρωση τ�υ έργο� που ο Κύπροζ
, 
Χρυό-άνθης εξέοωσε το 

1 973 αποτελεί η νέα του έκοοση της μυθιστορηματικής β ιογραφίας Νέαρχος Κληρίοης 
(ένας Οάσκριλος από τον Αγρό ) .  

Τ ο  έργο του εκοόθηκε πρόσφατα με 
-
οαπάνη του Συλλόγου Αποφοίτων Αγρού 

αποτελείται από 10'5  σελίοες, σε ούο μέρη , από 14 �Οιι 12 μικρότερα μέρη αντίστοι­
χα. · Οπως και ο υπότ ιτλος του έργου αναφέρε ι ,  πρόκειται για τη βιογραφία του 
γνώστού για την πολλαπλή του οράση οασκάλου Νέαρχου Κληρίοη από τον Αγρό .  Αν 
και γνωστός ο Κληρίοης από τη οράση του σαν οάσκαλος και περ ισσότερο σαν μελε­
τητής της Κυπριακής λαογραφίας , σαν απλόζ άνθρωπος που νοιάζεται ενεργά για τον 
τόπο του και τους απλούς ανθρώπους, παίρνε�  στη οοκιμασμένη πέννα του Χρυσάνθη 
μια άλλη οιάσταση . 

Γ ιατί ,  όπως και να το κάνουμε ,  όταν μια ζωή ή μια πράξη - όμως αληθινή -
γίνεται έργο λογοτεχν ικό , φαντάζε ι οιαφορετικά. Επιβάλλεται ,  εκτ ιμάται - ανάλογα 
και με το ποιός είναι ο συγγραφέας - γίνεται ευρύτερα και σε όλες τ ις φάσεις της 
γνωστή . Μπορεί να γνωρtζαμε τον Κληρίοη, ξέραμε οιάφορα γι ' αυτόν , όμως τώρα 
οιανοίγεται αυτή η γνώ.ση, σt9στηματοποιείται ,  συμπληρώνεται ,  εκτίθεται λογοτεχνι­
κά οηλ .  ωραία και παρουσιάζεται μπροστά μας ολόκληρος, ίσως όχι ακόμα εντελώς 
ολόκληρος.  Η ζωή κάποιου, τα γεγονότα, τα περιστατικά γίνονται έργο τέχνης.  

Βέβαια, Πρέπει να πούμε για να μην υπάρξει παρεξήγηση , ότι έχει σημασία, ίσως 
μ'εγαλύτεpη , η αξία του προσώπου, ή τγ)ς πράξης, αυτή επ ιβάλλεται ,  όχι κυρίως ο 
συγγραφέας. Ο συγγραφέας ωθείται στη συγγραφική παρουσίαση ,  κάμνει θέμα του μια 
ζωή ή πράξη που αξίζε ι .  Ζε ι  μέσα στην ίοια κοινωνία με το κο ινό που θα τον οιαβά­
σει και οιασθάνεται τι έχε ι  αξία, τι εκτιμάται .  , 

Ο Κληρίοης ήταν γνωστός, ε ίχε πολλούς φίλους,  πολλούς μαθητές, είχε βοηθήσει 
πολλούς, ήταν αγαπητός ,  γι ' αυτό μπορούμε να πούμε ότι αναμενόταν μια παρουσία­
ση της ζωής του. Π άντα όμως ο άξιος συγγραφέας έχει  τη ουνατότητα με τις ικανό­
τητ�ς , με το αισθητικό του κρ ιτήρ ιο να επ ιλέγει ,  να τονίζε ι ,  να οίνει μιαν πιο έντονη , 
πιο  ουνατή , πιο ολοκληρωμένη ε ικόνα από κείνην που έχε ι ο καθένας που οεν έχει 
ιοιαίτερο ενοιαφέρον για τον ήρωα του έργου . 

Είναι ενοιαφέρον και αξίζε ι να προσεκτεί ο τρόπος που ο συγγραφέας προσέγγισε 
το θέμα απ.ό την αρχή . Π ώς . ο ι  φιλικές κου:βέντες, οι επ ισκέψεις ,  :η ο ικεία. συν.αναστρο­
φή γέννησαν ,μέσ,α. του την ιοέα να γράψει το έργο . Στο · κάτω - κάτω γιατί να γρά-
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φονται έργα για τους στρατιωτικούς και τους πολιτικούς ηγέτες ή τους εκατομμυρ ιού­
χους ή ακόμα για τις μεγάλες πόρνες ( ά.μα είναι πολύ μεγάλες δεν τις ονομάζουμε 
έτσι ) και όχι για απλούς πνευματικούς, κοινωνικούς- εργάτες ; 

Επομένως , αξίζε ι  έπαινο ο συγγραφέας και μόνο γιατί καταπιάστηκαν μ ' αυτό 
το έργο. Πρέπει  να προβάλλονται και οι άνθρωποι που δημιουργούν , που πρωτοπο­
ρούν , που ωφελούν , χωρίς όμως να κά.μνουν μεγάλο θόρυβο. Τα πρόσωπα που αποτε­
λούν ήρωες κάποιου λογοτεχνικού έργου λειτουργούν σαν ένα είδος προτύπου . 

Το έργο εξελίσσεται χρονολογικά. από την εντελώς πρώτη αρχή , τη γέννηση του 
Κληρίδη εκεί στο μακρινό , ορε ινό , φτωχικό Αγρό . Δοσμένες αξεχώριστα με τη ζωή 
παρουσιάζονται οι αξίες και αρετές της παραδοσιακής , πατρ ιαρχικής - έστω - οι­
κογένειας.  Το κάθε τι και ο καθένας έχει τη θέση του ,  υπάρχε ι μια τάξη εξωτερ ική 
και ηθική .  · Ολα γίνονται «κατά που πρέπει» .  

Με πολλή φυσικότητα, δεμένη αξεχώριστα με τη ζωή ξετυλίγονται όλες αυτές οι  
αρετές και  αξίες: η ευσέβεια , ο σεβασμός, η υπευθυνότητα, η τ ιμιότητ�. · Ολα φανε­
ρώνονται μέσα από καθημερ ινές εργασίες , γιορτές, μικροεπεισόδια . Οι γεωργικές βα­
σαν ιστικές ασχολίες, η ·αγάπη για τη· γη, οι πρωτοπορειακές καλλιέργε ιες της τριαν­
ταφυλλιάς , το μπόλιασμα των δέντρων , η ίδρυση συνεργατικής Εταιρείας όχι μόνο 
στον Αγρό , αλλά και στο Δά.λι , κ&.ποια αναδάσωση, η ίδρυση μικρού νοσοκομείου ,  
ανώτερης σχολής στον Αγρό , η έκδοση περιοδικού , ακόμα και οι σπουδές των· παιδιών 
εκείνη την εποχή , πολλά από όσα σήμερα θεωρούνται  αυτονόητα έχουν μια αρχή από 
τον ήρωα του συγγραφέα. 

Μ ια ζωή που από την αρχή , έστω χωρίς επίμονη συνέπε ια, καθορίζεται από τη 
μοίρα από την παράδοση της οικογένε ιας . Μ ια ζωή που σε κάποιες στιγμές διεκδικεί­
ται από την Εκκλησία σαν κλήση σε μοναστήρ ι  ή για θεολογικές σπουδές και που 
συμβιβάζεται , με πολλή όμως ικανοποίηση, στο έργο του Δασκάλου .  

Μ ια ζωή γεμάτη, δυναμική , που κυλά. όμως ήσυχα και  σεμνά. γίνεται από τον Κύ­
προ Χρυσάνθη λογοτεχν ικό έργο, ακρ ιβώς σύμφωνο μ ' αυτή τη ζωή.  · Ή ρεμο, απλό , 
ευχάρ ιστο στην ανάγνωση. Πάρουσιά.ζει  όλο τον περίγυρο, μάλιστα έτσι που μερ ικές 
φορές να φαίνεται ότ ι  άλλο πρόσωπο κυριαρχεί . Η οικογένεια, ο Γερόκληρος, τ ' 
αδέρφια του Νεάρχου ,  ο Μητροπολίτης, ο Μουχτάρης , οι διάφοροι αντίπαλοι , ά.χόμα 
η Κυπριακή ύπαιθρος, ιδιαίτερα η φύση του Αγρού και κάπως η πολιτική κατάσταση. 

Το β ιβλίο διαβάζεται πολύ. ευχάριστα, παρόλο που δεν περιλαμβάνει  συνταραχτι­
κά γεγονότα ούτε σπουδαιοποιεί τ ' ασήμαντα . Τα γεγονότα και τα πρόσωπα επιβάλ­
λονται με την απλότητα, και προπαντός με τη γνησιότητά τους και με μιαν : άμεση 
ε ιλ ικρίνεια που ο συγγραφέας παρουσιάζει  αριστοτεχν ικά.. Γ ίνεται επίσης ευχάριστο 
από τη γλώσσα και το ύφος του ςιυγγραφέα. Γλώσσα απλή , φράσεις που ρέουν , αληθι­
νές , σύμφωνες με κείνο που εκφράζουν . Η πυκνή χρήση του διαλόγου χάνει  το έργο 
φυσικό , ευχάριστο, πιστευτό , δίνουν π ιο πολύ την πραγματ ικότητα. 

· Ολα αυτά για τον Χρυσάνθη δεν ε ίναι δύσκολα. Είναι έμπε ιρος , δοκιμασμένος, 
έχε ι πορευτεί όλους τους δρόμους τ·ου έντεχνου λόγου και προπαντός γιατί εδώ ασχο­
λείται μ ' ένα έργο που σίγουρα π ιστεύε ι  χι ' επ ιδοκιμάζε ι , βγήκε από μέσα του σαν 
φυσικός καρπός . Γ ιατί το έγραψε , μας λέγει ο ίδιος: «Μ ια μέρα μου μπήκε η ιδέα να 
μεταφέρω τη ζωή του Κληρίδη στο λογοτεχνικό λόγο, γιατί από τ ις εδώ χι ' εκεί διη­
γήσεις του αντ ιλαμβανόμοl.)ν την τέλεια συμβολή του στη ζωή του χωριού του ,  τον 
Αγρό . Εξάλλου ,  πίστευα πως ο δάσκαλος , ιδίως στην ύπαιθρο, είναι η πηγή του πολι­
τισμού και της προόδου . Αυτή την πίστη μου βεβαίωνε ο βίος και η πολιτεία του 
δασκάλου Νέαρχου Κληρίδη» . 
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Είναι και για ένα ακόμη λόγο άξια να εξαρθεί και επαινεθεί η εργασία αυτή του 
Κ. Χρυσάνθη . Είναι ένα έργο όιατήρησης της παράόοqης και ένα έργο που μας πάει 
στις ρίζες μας . Τρόποι ζωής, εργασίες, αξίες, ι,στορία, θρησκευτικότητα, στοιχεία 
απαραίτητα που καλύτερα Προβάλλόυν έτσι παρά με όιαλέξεις ή. πανηγυρικές χουφο­
λογίες . • Επαινος αξίζει επίσης στο Σύλλογο Α:ποφ�Ιτων Αγρού που είχε την ευγεν ική 
πρωτοβουλία να γίνει ο χορηγός1 της έχόοσης.  Δ ικαιώνει με ένα1 ακόμη τρόπο την 
ύπαρξή της.  

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΠΡΟΔΡΟΜΟΥ 

Ο Κ. ΧΡΥΣΑΝΘΗΣ ΚΡΙΝΕΙ ΤΑ ΑΚΟΛΟΥΘΑ ΒΙΒΛΙΑ 

' Α ν τ ρ έ α ς Κ .  Φ υ λ α χ τ ο υ : Πάφος 
Π ροσωπιχdι πιστεύ·ω (το ϊόιο και πολλοι ιΧλλοι )  πώς εν.ας όόηγός, &μα γραφτεϊ 

μΕ: όιάθεση και σύστημα, προσφέρει πολλά, οχι μόνο Θιπο την άπλη τουριστιχη πλευ­
ρά.. ''Αν εχε ι πνοη ό συγγράφεας του, μπορεί να μας όώσε ι έλχυστιχΕ:ς σελίόες, ώς 
άφήγηση χbιι ώς φωτογραφία, και το κείμενό του να εχει άνωτέρου έπιπέόου άξία πα­
ρα ώς μία, εστω και σοφή , ένημέρωση .  

' Η  εκόοση -του Ά ντρέα Κ Φυλακτοί5 γ ια  τΊ:Jν Πάφο ( β ' βελτ ιωμένη )  μΕ:  κατέ­
πληξε για την πλούσια έμφάν ισή της ' ώς κατάταξη , όιαχόσμηση μΕ: κατάλληλες εγ­
'χρωμες φωτογραφίες (φωτογραφίες του γνωστου καλλιτέχνη στο εΙόος αύτο zαχ ' Ια­
χωβίόη )  και ώς κείμενα, που συγκεντρώνονται στα ούσιαστ ιχα σημεϊα των περιγρα­
φομένων τοπίων η άντ ιχε ιμένων. ' Η  σύντομη ίστορία της Πάφου, γλαφυρdι και χωρις 
περιττολογίες, μας μιλα για τις όιάφορες πεp ιόόους του χώρου, μΕ: άναφορΕ:ς και στη 
γεν ιχη ίστορία του νησιου , &:ως στα σημερινα χρόνια έπ ισημαίνοντας τους χυριώτε­
ρους σταθμους του πολιτ ισμου μας . ' Αχολουθουν τα άξιοθέατα της πόλης ( ο ικήματα, 
πλατεϊες ,  σχολεϊα , μουσεϊα , τοποθεσίες, έχχλησίες και ίόιαίτερα τα ά.ρχαιολογικα εύ­
ρήμ;ατα, οπου και ο ί  περιγραφΕ:ς των ψηφιόωτων . Στη συνέχεια περιγράφονται τdι πε­
ρίχωρα και ή ϋπαιθρος. 

'Όλα συνοόεύονται μΕ: άντιπροσωπευτιχΕ:ς εγχρωμες φωτογραφίες ,  καλλιτεχνικό� 
τατες, που άποτελουν αύτΕ:ς καθ ' έαυτΕ:ς αίσθητιχη τέρψη . 

. ο συγγραφέας στο τέλος όημοσιεύει σχετιχη βιβλιογραφία, άπο οπου πηρε τις 
πληροφορίες του, πείθοντας ετσι για τη σοβαρη άντίχρυση του χαθετι στην έργασία 
του αύτή . 

Ί ά ν θ η  Θ ε ο χ α ρ ί ό ο υ : Οίκος τών προβάτων» 
'Έχει  &:να προσωπιχο τόνο ή ποίηση τΎjς • Ιάνθης Θεοχαρίδου. Γνήσια συγκίνηση 

έχφράζουν σ ί στίχο ι της στη συλλογη της « Οίκος τ·ων προβάτων». Το νοιώθεις χι &ς 
εχει συχνα ό ύπερρεαλιστιχος τρόπος σύνοεσης των ε ίχόνων της χυριαρχιχο χαραχτή­
ρα.  Και ένω σΕ: μεριχα σημεϊα ή πολιτ ιχη και οχι άπλως ή έθνιχη γραμμη χαθοόηγεϊ 
το λυρ ισμό , ώστόσο όΕ:ν άντιόρας, γιατι άντιλαμβάνεσαι τη γνησιότητα τΊjς στάσης, 
που παίρνε ι ή -τtο ιήτρ1ια άπο παραόοχη και οχι άπο σκόπιμη ύποστήριξη χομματιχων 
συνθημάτων. 

' Απο το χωρο της προσφυγιας, άπ.ο την άνάμνηση των κατεχομένων βόρειων 
έόαφων μας και άπο τη όιεθνη ιΧχαρόη συμπεριφορα προέρχονται ο ί  πο ιητ ιχΕ:ς φωνΕ:ς � ' ' ' "' ' ' ' ' ' ' "' β β ' ' της ποιητρ ιας: ποτε σα.ν ο ιαμαρτυρια, ποτε σαν πιχρα, ποτε σα οια ε αιωση πως 



ΠΝΕΥΜΑ ΤΙΚΗ ΚΥΠΡΟΣ 1 6 1  

σέ.ρνουμε μαζί μας το γενέθλιο χώρο, άλλα π.ροπάντων' πώς τ ο  χα.θετι στη ζωή μας 
συνόέετα.ι .&.ρρηχτα. με το πρόσφατο παρελθόν μας χα.ι μας έπηρεάζει  συνεχώς . Τόσο 
βαραίνει  ή πρόσφατη χα.ι τωρινη κατάστασή μας έό_ω στην Κύπρο πάνω στην έ:μπνευ­
ση τΊjς ποιήτριας , ποu χα.ι ςrτα χα.θα.ρώς οίχογενεια.χα όμιλήμα.τά της να φα.νερώνεται 
χα.ι να προσόίόε ι  ίt.να. &.λλο πρόσθετο συγχινητιχο τόνο σ ' α.ύτα πλα.τα.ίνοντα.ς τη ση­
μασία. τους μες τον άντιχειμενιχο χώρο. 

Πάντως ή Κύπρος χυρ ια.ρχεϊ στον στίχο τΊjς Θεοχαρίόου οχι μόνο θεματιχα άλλα 
χαι στη χρήση ίό ιωμα.τ ιχό μας λέξεων (χαραχτηριστιχα το «τες)) άντι το πανελλήνιο 
«τίς)) ) . 

Π α ν α γ ι ώ τ η  Φ ω τ έ α: Μορφ'ές 'Ελλήνων» ( όοχίμια. )  
Μελετώντας το β ιβλίο όοχιμίων «Μορφ'ές 'Ελλήνων» όμολογώ πώς ό συγγραφέ­

ας του Παναγιώτης Φωτέας με ένθουσία.σε για τον πλουτο' τών παρατηρήσεών του χα!. 
τΊjς γλώσσας του ,  για τις σαφεϊς χριτιχες θέσεις του ,  για την άνα.τομικη μέθοόο ΠΟU 
χρησιμοποιεί: στη μελέτη προσώπων του πνευμα.τιχου μας β ίου , προπάντων για το 
έξα.ιρετιχο ϋφος του , ποu εΙνα.ι πλουσι.ότα.το έχφρα.στιχά . 

' Ο Φωτέας χα.λcΧ. πληροφορημένος με την προσωπική του άνάγνωση τών κειμέ­
νων , άχόμα. με όήλωση πηγών , ποu το βοηθήσανε στη μελέτη του &.λφα. η βήτα θέμα.­
τος, και άφου σχημάτισε προσωπιχη γνώμη, μας έχθέτει , ' πάντοτε πειστιχα την &.πο­
ψή του για τη μορφή , ποu έξετάζει  εϊτε ώς σύνολο εϊτε ώς όράση σ ' ίt.να. τομέα. 

Π ροσωπιχα άπεχόμισα. τα έξΊjς συμπερα.σμα.τιχα άπο. χα.θεμια μορφη: - έξηγεϊ ό 
συγγραφέας για.τι ό «Βενιζέλος)) άντι να γράψει  τα άπομνημονεύμα.τά του προτίμησε 
να μεταφράσει το Θουχυόίόη ποu ή ίστορία. του άνα.φέρετα.ι στα χρόνια του όιχασμου 
( ' Αθήνα - Σπάρτη) .  ' Απλούστατα. ό Βεν ιζέλος έ:ζησε τον όιχα.σμο στη όιάρχε ια. τΊjς 
πολιτιχΊjς του ζωΊjς. ' Εξα.ιρετιχη ή άνάλυση του Φωτέα. γ ια τον «Χαρίλαο Τρικούπη», 
στην όποία. καθορίζονται οί σπουόές , το περ ιβάλλον , ή πα.ι�εία. , ποu πΊjρε , οί άπόψεις 
του γ ια τη όομη του κράτους , τ!.ς ό,ιέθνεϊς σχέσεις χα!. τη λε ιτουργία του πολιτεύμα­
τος . Τον «Σολωμο» ό όοχιμιοyράφος θεωρεί: βάθρο της νεοελληνιχης πολιτείας, ό χα.θ ' 
όλοχληρίαν έθν ιχος 'Ποιητης με την προσήλωση και την προβολη της έλευθερία.ς , τΊ)ς 
άλήθε ια.ς , τΊjς γλώσσας , της όμορφιας της πα.ιόεία.ς και τΎ)ς όμόνοια.ς . ' ΑλλcΧ και του 
«Κάλβου» ώς χεντρ ιχο μήνυμα ξεχωρίζε ι  ό Φωστέα.ς την ' Ελευθερία., την ' Αρετη και 
χατα.όιχάζε ι  τη Δ ιχόνοια. .  ' Ενώ ό «Καβάφης» χα.τα τον συγγραφέα όηλώνει την πα.­
ρα.χμη χα.l οτα.ν τον ό.ια.βάζε ις όόηγεϊσα.ι προς τον Σολωμο στον όποϊο κυρ ιαρχεί: ή 
άντρε ία. , ή έλευθερία. χα!. το φώς . Πολu όρθα 6 Φωτέα.ς θεωρεί: τον «Πατροκοσμa» ώς 
τον πρώτο σπορέα, για.τι πρώτος είχε συνόέσει Π α.ιόε ία. χα.!. Γένος χα.!.- προπα.ρcΧσχεύα­
ζε όια της Πα.ιόε ία.ς την έλευθέρ ί<Χ. . Το κοίταγμα. του «Παπαδιαμάντη», πολu πρωτό­
τυπο, μας άποχα.λύπτει πώς «ή ήθογρα.φία. του όεν ε�να.ι ή περιγρα.φη τών νοσταλγιών 
του , άλλα μια ό ια.πλοχ-1) ' Ορθοόοξία.ς, Φύσης χα.!. Π α.ράόοσης μέσα. σ ' ίt.να. παλλόμενο 
πλαίσ ιο ζωΊjς» .  Κα.τα τον Φ'ωτέα. ή πίστη του «Κόντογλου» στη νεώτερή μα.ς ίστο­
ρία. είναι ίt.να. συναξάρ ι  της ' Ελλάόα.ς του Χρ ιστου .  ' Ενώ ό «Κ. Τσάτσος» με βάση τlς 
όμιλίες του οτα.ν ήταν πρόεόρος του Κράτους έρμήνευε την άξία. της ' Ενωμένης Εύ­
ρώπης χα.!. την έπίόρα.ση του ' Ελλην ιχου πνεύμα.τος στην Εύρωπα.ϊχ.η σκέψη, όηλώ­
νοντα.ς πώς πρώτιστος κληρονόμος του έλλην ικου πνεύματος είνα.1ι ό λαος της ' Ελλά­
όα.ς .  Πολu όια.φωτ ιστ ιχο σε έπεξηγήσεις το μελέτημα. γ ια τον Παναγιώτη Κανελλό­
πουλο, την πολυόιά..στα.τ-η προσφο,ρά του στο όημόσιο πνευμ.α.τ ιχο β �ο με έπ ισήμα.νση 
τη χρήση τΊjς α.ύτοχρϊτ ιχης στην πολιτ ική του ζωή , εστω �ι ' αν όείχνε ι  πότε - πότε 
κάποιαν άντιφα.τ ιχότητα. άπο τ ιμ.ιόη1τα. . •  ο συγγραφέας θυμiΧ.τα.ι την έπ'ίσχεψη του 
, Ιωάννη Θεοδωρακόπουλου στην ΚομοτινiJ χα.!. χα.ρα.χτηρίζε.ι την α.yτοθυσία. του να 
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έξυπηρετησε ι την. «·εξω>> ' ΈλλάΘα.  Στο aοχίμιο για . την παρομοίωση χαt το έπίθετο 
για την ' Ελλάaα στο θέατρο 'τοϋ «Κaζαντζάιtψ> ό Φωτέ·ας καταγράφει τα έπίθετα μ;ε 
έξηγήσΕ: ις 1  Σοφοl χι�pοcχτηρ'ίσμοl, yεμίζο,υν �ο ,μ,ελέτημα! · γι,α τον .Σικελιανό, την πλη­
θ<v·ρ ϊχότητά του, τΊ)ν ύπερα'ίμιχη' μεγοιληyορία του,' τη μεγαλοσύνη του χαl τα «ριζώ­
μΟι.τα πάντων>>;' ποu uπάρχουν στη� χοσμογοvία τ�u . ' Επl πλέον μ '  ένθουσιαστιχο τό­
νο χαl λαμπρες παρομο ιώσεις άναπτύσσονται ο ί  ίaιό'ϊt'η-tες αύτες άπο τον Φωτέα. 
ΠολλΕ:ς π.αρατηρ,ήσε�ς χάμνει ό ό,ρχιμιογρά:φος με βάση τα χειρόγραφα x�l τα ήμεpολό­
για το.ϋ 1 «"Σεψέρη» τα όπ·ο]'α θεωρεϊ «πολιηχ·dι :.κείμενα· όΛχης». Είναι τοϋτο το aοχίμιο 
&ξιο πολλης προσοχης.  Χαραχτηρισμοl της προσωπικότητας τοϋ « 'Ίωνα Δραγούμη» 
είναι ενα &λλο σύντομο aοχίμιο. Τα ϊaια χαl για τον ' Απο Τραπεζοϋντος «Χρύσανθο». 
Πνευματ ιχΕ:ς παραλληλίες στον «Καζαντζάκη καi τζJν Δραγούμη» με τονισμο πώς χα!. 
οί aυο εχουν <(γ�ννηθεί στον άστερισf.iό τjjς �vησυχίας» . Θαυμ&σιοι ο ί  συλλογισμοι τοϋ 
Φωτέ.α γιdι τοu «Γιώργο ΘεοτοκiJ.>?,  ποu τΌν θεωρεί ώς τον πρωϊμότατο εύρωπαϊστη 
μΕ: χαραχτηριστ ιχο την πίστη του στον Πλατu Ι� Ελληνισμό , είaιχα έχείνο της aιασπο­
ρδίς XcXL  τώy �9 ινοτήτων. Στον πολ,ιτ,,ιχο «Καρμγάτση» ό aο�ιμιογράφος καταγράφει τ1.ς 
�8'ιότη,τες rοϋ 'πεζογρ.άφqυ · αύτοϋ, Ποu πολιτεύ�ηκ� , λέyοντάς το/ παραμυθά, άπομJ­
θqποιό ,  άντ ιηρωϊχό,  άπ:ολογη+η της 'πpοσαρμοστιχ:ότητας, ποu 'συσχετίζει το χαθετι 
με τ1.ς πολ�τικές του άπόψεις. Οί χαραχτηρισμο1. για το «λογοτεχνιχο τέταρτο» τοϋ 
Μυριf3ήλή iίναι πολU όρθοί' ; γιατ1. χα!. προσωπιχα έχτιμοϋσα τοϋτο στα προπολεμιχα 
χρόνιοι, φο ιτητης στη·ν ' Αθήνα. ' Ο  χαραχτηp ισμος μαχψ�ιχο· παψιωτιχό , με άντιπρο­
ποιγανaιdτ ιχη ό.ιάθεση είνοcι πόλu εuστοχος .  ' Η  προσπάθεια τοu Παπανούτσου για aη­
μοχρατιχη παιaεία, aηλ. γλώσσα, άποσυμφόρηση προγράμματος, έπαφη με aυτιχα πρό­
τυπα χαl έπανατqποθέτηση της άρχαίας μας γραμματείας, τοϋ aίνει χατα τον Φωτέα 
τον χαραχτηρισμο «,ό παιaαγωγ.ος ,έΥ aημοχρατί.α» .  Σύντομο άλλdι καίριο τ? aοκίμιο 
για τpν <<Χουρμούζιο» Ποu στάθηκε άρνητης τό·ϋ «σταλινανθρώποω> ,  πολεμώντας την 
πνευματιχη δουλεία. Ξεχωριστη σημασία εχει  για ολους μας, τοuς πολλούς ,  το μελέ­
τημα για τον Εύάγγελο Λεμπέση με τοuς έξης χαραχτηρισμοuς: aεν προχεφολογεί, εχει  
τόλμη άπο πνευματικ(J τιμιότητα, είναι μελετητης με πολυμέρεια, χρησιμοπο ιεί τorv 
σαρχαι:ψό,  εχει  έπαναστατιχότητα, έ.Πιaιώχει την άλήθεια, πιστεύει στην άρχη της 
άξιοχρατίας, είναι άντιμαζιχος χα!. ύπερ της άνανεώσεως, άχριβολογεί στην εχφραση , 
aίνει σημασία στη γλώσσα της πολιτιχης. 

' Αφήνω ξεχωρ ιστα το aοχίμιο «Συμβολη τfίς γενιaς τοv '30 στη διαμόρφωση τοv 
Νεοελληνικοv πολιτισμοv», το όποίο ήταν aιάλεξη στον «Παρνασσό». Το θεωρώ άπο 
οσα aιάβασα για τη γεν ια τοϋ ' 30 πολU aιαφωτιστιχο καίριο στοuς χαρακτηρισμούς, 
με πολu προσοχη γραμμένο,  άρχετα aιεισaυτιχό . ' Ο  Φωτέας στην άρχη aίνε ι μερ ιχες 
έξηγήσεις για το έγχείρημά του αύτο .  Τοποθετεί στη συνέχεια τη, γενια τοϋ ' 30 άμέ­
σως μετα την άνθρωποσφαγη τοϋ Π ρώτο Παγκοσμίου Πολέμου χα!. χρόνο aράσης της 
1 7  χρόνια άπο τη Μιχρασιατιχη Καταστροφη εως την 28η ' Οκτωβρίου 1 940 , μια πε­
ρίοaο aηλ. άποσύνθεσης,  στην όποία ομως ή γεν ια τοϋ ' 30 συνειaητοποίησε τον έλλη­
ν·ιχο έαυτό της σε ολους τοuς πνευμα.τιχοuς τομεις χα!. οχι μόνο στη λογοτεχνία.  

Χ ρ η σ τ ο  ς Κ ά ρ μ ι  ο ς: << 'Ιστορίες τοv Μιτσίορκη» Κύπρος 1 988 
Οί Ίστορίες τοv Μιτσίορκη του Χρήστου R,άρμιου είναι σχεaον περιyραφη της 

ζωης ένος ,κυπρ ιώτ ικους χωρ ιοϋ της παλιιiς έποΧ.ης ,  θ&λεγα άpχες τοϋ αίώνα, τότε 
ποu ό aυτιχος πολιτισμος χα!. τα μέσα μαζιχης έπιχοινωνίας aεν έπηρέασα.ν βλαβερα, 
βέβαια, το\ι άγροτιχό μας κόσμο. Δεν είναι  ,μόνο θέμα τών χιοcθημερ ινώ� άντιλήψεων, 
άλλα χα!. ό. τρόπος της εχφρασης , ή γνήσια yλώσσα, ή ε ίaιχη φρασεολογία.., τα Ί)θη χαt 
τα εθιμά μας , Ύεν ιχcΧ ή Π·ραγματ ιχη όιά:θεσή μας, ποu γεμίζει· τlς σελίόες ταu βιβλίου 



ΠΝΕΥΜΑ ΤΙΚΗ ΚΥΠΡΟΣ 1 63 

κι ' &ς δίνονται μέσα. σ ' ενα. εϋθυμο τόνο. 'Ίσα. - ί'σα. ή εϋθυμη πλευρα. ένος χωριου 
δίνει πολλες εύκα.ιρίες να. δεϊς πολλa, χωρtς προκα.τά.ληψη χα.t προσοχή . 

' Ιστορίες των ίερέων, οί όποϊοι κά.ποτε ά.ποτελουσα.ν το έπίχεντρο τΎ)ς χοινωνι­
χης ζωης στο χωριο μα.ζt με το δά.σκα.λο χα.t τον κοινοτάρχη ,  οί έρωτικες συναντήσεις 
των νέων στα. χωράφια., το κουτσομπολιο των γυναικών, οί μα.γειες χα.t τα. ά.να.θεμα.τί­
σμα.τα. κα.t &.λλα. ά.κόμα. κα.t πολιτ ικα. - κομμα.τιχα., με κεντρ ικο Ί)ρωα. τον πάντοτε εϋ­
θυμο Μ ιτσίορκη . Βέβαια. οί χα.ρα.κτηρες ποu περιγρά.φοντα.ι είνα.ι τόσο ά.πλοt ποu δεν 
χρειά.ζοντα.ι πολλά., τουλάχιστον για. τοuς παλιούς, για. να. τοuς χα.τα.λάβουν σφα. ιριχα. 
χα.t να. τοuς έντοπίσουν σε κάποιους πα.λιοuς γνωστοuς η φίλους των . 

Προσωπ ιχα. θεωρώ την έπ ιτυχία. του β ιβλίου οχι τόσο στα. έπεισόδια. ποu έ:χουν 
όπωσδήποτε τον ήθογρα.φικο χα.ρα.κτήρα.,  δσο στον γλωσσικο πλουτο του β ιβλίου . ( ο  
γλωσσιχος έα.υτος πλουτος δεν άφορα μόνο το λεξ ιλόγιο, δσο χα.t τtς φράσεις, τtς ε ί­
διχες για. κά.θε περίπτωση ,  γενικa την πα.ρα.στα.τικότητα.. Ν οιώθεις πώς είνα.ι δίπλα. 
σου ό πα.λιος έα.υτος κα.t σου μιλα ζωντα.να. χα.t καθημερ ινά. . ' Η γλωσσικη δια.φορά., 
γενικα. το ϋφος του β ιβλίου είνα.ι κα.τα.πληκτικα. διάφορα. άπο τα. τεχνητα. ( ε ίδικα. των 
λα.ογρα.φιχων σκηνών του ραδιοφώνου ) . κε ίμενα. η τα. πολu πνιγμένα., ά.νυπόφορα. πνι­
γμένα., ά.πο την έφημερίδα. χα.t το ραδιόφωνο. 

Συνιστω σε δσους άσχολοuντα.ι με τα. γλωσσικα. θέμα.τα. να. σκύψουν με προσοχη 
στη θα.υμά.σια. α.ύτη πηγη τtς « ' Ιστορίες του Μ ιτσίορχη» .  :Όσον άφορα το α.ίσθητικο 
άποτέλεσμα. του β ιβλίου 'α.ύτου γ ια. μας βέβαια., λογα.ρ ιά.ζετα.ι πολύ: είναι  τόσο μουσι­
κο και στρωτο κείμενο. 

Ρ ω ξ ά. ν η Π α.  υ λ έ α.: «Κερένια χαρά», Θεσσαλονίκη 1988 
' Εξα.ιρετικη εύα.ισθησία. σ ' ενα. πέλαγος ύπονοουμέν ων κι ' έξα.χτινώσεων, έ:στω 

χα.t στό χωρο της μελαγχολίας ,  πα.ρουσιά.ζουν τα. σύντομα. ποιήματα. της Ρωξάνης 
Παυλέα στη συλλογή της , με την κα.τά.τα.ξη άνα. δύο ποιήματα. σε κάθε σελίδα., ποu 
έ:χε ι τίτλο «Κερένια χαρά» . Κύριο μοτίβο της πλε ιονότητας των ποιημάτων της, με 
την χα.ρα.χτηριστικη καίρ ια. συντομία., είναι  ή δυστυχία. σε διάφορες πα.ρα.λλα.yές. Π .χ. 
«Μόνη μου άποσχευη ή δυστυχία.» η « 'Άνθ ισε , Θεέ ,  το χαμόγελο / χι ' &ς εί'μα.στε 
ολοι μας ίδέα. θανάτου» η « μονα.ξ ια. με �υχλώνει  / σε δίχτυ» η «Πού περπατάω χωρtς 
&.νθηση / σαν πληγωμένο ζώο σε σκοτεινο δάσος>> '  η « σα.ν πα.λιο όργα.νέτο / δπου 
ν&να.ι θα. σιωπήσω» κα.t &.λλα., με &.λλα. λόγια. ενα.ς άπα.ισιόδοξος τόνος ό όποίος κα.μ­
μια. φορα. στην ένα.τέν ιση των λουλουδιών έλα.φρώνει  πολύ. 

Το ύλικό ,  ποu χρησιμοποιεϊτα.ι συχνιΧ κα.l ώς σύμβολα. κα.l οχι ά.πλη ς: ίκόνα. η πε­
ρ ιγραφή,  είναι τα. λουλούδια, τα. πουλιά, τ9 σπίτι , ό Θεος κα.l ίδίως ό Χριστός, έποχές 
του ετους,  δηλ.  στοιχεϊα. του κα.θημερ ινου μας πεψιβάλλοντος ,  , φυσικου χα.t κοινωνικου .  
Οί άφηρημένες έ:ννοιες είναι σπάνιες ώς  νιΧ μη χρησιμοποιοuνται . Βέβαια., ή ε ί);ιόνα., 
γεν ικιΧ τα. σύμβολα., όδηγουν προς τlς ίδέες .  

Σε πολλa ποιήματα., ποu χάπότε εχουν μ ιχρες φράσε ις ,  ύπά.ρχει  μια. τεχνική ,  ποu 
σου ύποβάλλε ι πολλά: ή τεχν ιχη της άντίθεσης.  ' Αρχίζε ι  με μια. περιγρα.φη ή ε ίχόνα. 
χα.l χα.τα.λήγει άντιθετιχά. Π άντως κάθε ποίημα. είναι άπο την α.ίσθητικη &ποψη ενα. 
διαμάντι εκφρα.σης παρ ' δλο ποu σ:ου γεννα τη στεναχώρια. άπο την άπαισιόδοξη στά­
ση της ποιήτριας .  

Κ ώ σ τ α ς Ε .  Τ σ ι ρ ό π ο υ λ ο ς:  Μυστήριο, ' Αθήνα. 1 988 
Στην ποιητικη συλλογΎJ τοu Κώστα Ε. Τσιρόπουλου, ποu εχε ι τίτλο «Μυστήριο» 

προέχουσα. θέση εχουν ή λέξη , ό ερωτα.ς κα.l το πλοϊο. ' Η  λέξη ύπερτερεϊ συχνιΧ νοιώ-
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θεις πώς η εμπνευση καl ή έκτέλεση εγιναν άπ ' αύτη τη λέξη. Αύτη ομως ή λέξη , 
προ"ίον του ερωτα προζ καθετl πνευματικο καl σκοφκικο άπο τον γύρω μας κόσμο .!,._ 
ό ερωτας στην εύ·ρεία του .εννσια - .κατέχει συχνα τυραννικη θέση μΕ: μια εντονη έπα­
ναληπτιΧ.ότητα, ώς να θέλει ό, ποιητΥjς νdι δει τσύτη την άνθρώπινη εκφραση πλατύτα­
τα στη μεγάλη ποικιλία των άνθρωπίνων έκδηλ,ώσεων.  Το πλοιο,  σΕ: τρίτη βαθμίδα 
συχνότητας, συμβολίζει το πέρασμα του χρόνου, την έξέλιξη η το μέσον κυκλοφορίας 
σ '  αύτη τη θάλασσα της ζωης, οπου ή τρ ικυμία, ό γαλήν ιος καιρός, ή φωτοχυσία καf. 
&λλα; ΔΕ:ν κατb>ρθωσα )Ια το προσδιορίσω μΕ: άσφάλεια. Πάντως οταν έμφανίζεται 
στο ποίημα προκαλει μιαν εκπληξη μΕ: προεκτάσεις. 

' Ασφαλως ή άναζ ήτηση καl ή φιλοσοφία των λέξεων ήταν φυσικο να άναζ ητηθει 
στοuς 'άvθpώπαυς . των γρ,αμμά:των. 'Έτσι στην έ:νότητα «Φως» άρχίζει ό ϋμνος της 
, λέξης μΕ: τ·ον. 'Όμηρο καt καταλήγει στον Γ. Σεφέρή μΕ: τρεις ·ζεχωριστdι ϋμνους, είδος 
άνακ·εφαλαίω0'ης ( ό πρωτος κλείε.ι την άρχαία μας περίοδο, ό δεύτερος τη βυζαντινη 
-χρ ιστια.ν ικη μας περίοδο καf. ό τρίτος την νεοελλην ιΧ.η μας περίοδο άρχίζοντας μΕ: το 
δημοτικο τραγούοι ) . Μέσα σ '  αύτdι τα ε'ίκοσι «&σματα» καταγράφονται μ '  ίtνα πολU 
πρωτότυπο κα.f. παράδοξο τρόπο, «πάνω άπ ' ολα. ή έπ ιλεγμένη λέξη» ,  ή &ποψη του 
πο ιητη « 'Έζησαν τον χρόνο τους οί 'Έλληνες μΕ: λέξεις κι ερωτα». Όpθη θέση την 
ό:ποία. .μΕ: φ.α.νατ ισμο ύ.ποστηρίζει ό Τσιρόπουλος κα.f. ο ί  φίλοι του περιοδικου «Εύθύ­
νη» ,  συντηρώντας μ·Ε: το πάθος τους το ώραίο έ:λληνικο λόγο, καf. άνασύροντα.ς τακτικα. 
ήχηηκα. κα.f. ένν_ο ιολογικα. ύπέροχες λέξεις άπο το παpελθον μας , ίδίως στη σημερινη 
έποχη της γλωσσικΎjς κατάπτώσης .  ΜΕ: εϋηχες λέξεις άπ ' ολες τf.ς έ:λλην ικΕ:ς περιό-

, δους,  άλλιΧ κατανοητές, σε πολU μουσικο λιγοσύλλα.βο ρυθμό, μΕ: συνεχεις έκπλήξεις 
στο δέσιμο των φράσεων καf. ά.ναπάντεχες ε ίκόνες,  ό Τσιρόπουλος μΕ: θαυμαστη έ:λλη­
νοπρέπεια., χωρl.ς να tlέτει σε δεύτερη μοίρα τη θρησκεία του Χριστου , μiiς συναρπάζει 
καl μiiς γεννii ταυτόχρονα. ίtνα. α.ί'σθημα πνευμα.τικης ύπερηφάνειας. Καf. σΕ: δεύτερη 
άκόμα άνάγνωση ή λέξη κα.f. ή φράση σΕ: μεθii καf. γεμίζεις μΕ: ίοέες , πολλΕ:ς φορΕ:ς 
χωρf.ς να. νοιάζεσαι για. τη συσχέτιση μΕ: τf.ς προηγούμενες εννοιες. Γ ια. τοuς ποιητές, 
ποu άνυμνουντα.ι ,  οΕ:ν νο ιώθω να. κάνει ό πο ιητης κρ ιτ ική . Νοιώθω πώς παίρνει μιαν 
ίοέα. άπο α.ύτοuς κα.f. συνεχίζει τον προσωπικό του λόγο άοέσμευτα. 

Π ροσωπικα. για. μένα ή ποίηση , μΕ: το άνο ιχτό της πρόσωπο κα.f. το άοέσμευτο 
βλέμμα, βρίσκεται στην πρώτη α.ύτη έ:νότητα, το «Φως» (θ&λεγα. στο φως του έ:λληνι­
κου μας Ύ)λιου καf. της μεθυσμένης μας άπο το φως καf. ερωτα ψυχης ) .  ' Η  οεύτερη 
έ:νότητα. μΕ: τίτλο « ' Ημίφως» είναι έργαστηριακη οοκιμη συμπτύξεως έννοιων κα.f. είκό­
νων της πρώτης έ:νότητας . Καf. άκολουθεϊ ή τρίτη έ:vότητα μΕ: τίτλο «Γνόφος» ποu 
είναι μια. περαιτέρω σύμπτυξη έννοιων κα.f. ε ίκόνων άπο τη οεύτερη συμπτυγμένη έ:νό­
τητα.. ' Ομολογω ουσκολία. να. προχωρήσω σΕ: όποια.νδήποτε &ποψη μΕ: βάση σχετικΕ:ς 
συγκρίσεις .  Μέσα στη συνείοησή μου ύπάρχει  κυρ ια.ρχικη ή άοέσμευτη ( &ς το πω) εκ­
φρα.ση της πρωτης έ:νότητα.ς. Πρέπει σΕ: κάποιο μελλοντικο στάοιο να. οοκιμάσω χωρf.ς 
άνά.γνωση της πρώτης έ:νότητα.ς . Πάντως γίνονται σ '  αύτΕ:ς τf.ς δυο τελευταιες έ:νότη­
τες πολuς τονισμος της λέξης αύτης καθ ' έ:αυτην, προπάντων στον «Γνόφο». 

Σ ο φ ο κ λ η Λ α ζ ά ρ ο υ : « 'Ένδον Πορευόμενος», 1 988 
Τα. πο ιήματα τΎjς συλλογΎjς « 'Ένδον πορευόμενος» του Σοφοκλή Λαζάρου μΠορει 

να. οιαφεθουν άπο τη θεματικη &ποψη σΕ: τρεις κατηγορίες: τα. θρησκευτικά., τα. έρω­
τικιΧ κα.f. τα. έθνικιΧ - κοινωνικά.. 

'Ένα βαθu θρησκευτικο αί'σθημα, ή άναζήτηση του Θεου καf. της χάρης του μέσα 
στα. ένοότερα του έ:α.υτου σου , χαρακτηρίζουν την πο ιητ ικη εκφραση του Λαζάρου 
στην θρησκευτικη κατηγορία των ποιημάτων του. 'Ένα αί'σθημα άγωνίας, σΕ: ίtνα-όυο 

.• &. 
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σημεία μΕ: έλαφρα δυσπ ιστία για την ά:ργοπορία τΊjς ά:νταπόκρ ισης , χαρακτηρίζουν αύ­
τη την ά:ναζήτηση. Τον έ:αυτό του ό ποιητης τον συμβολίζε ι  μΕ: την ε ίχόνα τοu <<Δέν­
τρου» , το 8ποίο συχνα χρέμμεται  ά:νάποδα ά:πο τον γκρεμό,  ώς ταπείνωση, η ώς 
ά:παυδημος στην ά:ναζήτηση; Αι)το το σύμβολο «Δέvτροη μπορεί να ύποκρύπτει πολλα 
ώς αύτοχαρακτηρ ισμος : είναι ό ποιητης φυτευ μένος ά.κίνητα στο χώμα του . 'Ή εχε ι 
την ά:δυναμία τΊjς μετακίνησης, εστω χι ' αν αύτη λέγεται σταθερότητα χαι συνέπεια . 
'Ή νοιώθει  τις έποχΕ:ς καl τlς γύρω ά:λλαγΕ:ς χαl στο δέντρο. Πάντως σΕ: ολες τlς πε­
ρ ιπτώσεις τον Θεο μέσα του κυρίως ά:ναζητεί (το λέε ι  έξά.λου τοuτο χαl ό γεν ιχος 
τίτλος τΊjς συλλογΎjς του) .  

· Η  χατηγοpία των έρωτιχων ποιημάτων εχει κυρ ίως ενα γρήγορο ρυθμό ,  στίχοι 
μονολεκτ ικοί .  Συμπυκνωμένο έρωτχο α'ίσθημα, βαρύ , χωρlς ά:ναζητήσε ις φλύαρων ε ίχό­
νων . ' Αχριβως γι ' αύτο έχτ ιμiiς περ ισσότερο χαι π ιστεύε ις στην ε ίλιχρίνε ιά. τους, μια 
χαι δΕ:ν κοιτά.ζουν να σε έ:λχύσουν μΕ: χοινοuς έρωτιχοuς Ί)χους . 

'Όμως ή κατηγορία των έθνιχων ποιημάτων, οπου γίνεται χαι ελεγχος της συμ­
περιφορiiς τΊjς κοινωνίας μας ά:ποτελοuν την κορύφωση τΊjς ποιητιχΊjς όμιλίας τοu Λα­
ζάρου . ΔΕ:ν θα μποροuσε καλύτερα να ίχνογραφηθεί μΕ: τις π ιο άπλΕ:ς γραμμΕ:ς ό εντι­
μος ά:γωνιστής, ποu εχασε τη σωματική του ά:χεραιότητα «γιa δλους έμdς» και τώρα 
μήτε τον λογαρ ιάζουν οί γύρω · χαl μένε ι  ό Ήλίας στο περίπτερο δίπλα, μΕ:ς στο 
ά:ναπηριχό του άμαξά.χι , χαl θυμiiται το &γαλμα την παλια ενδοξη έποχη ποu τοu έχά.­
ρ ισε την ά:ναπηρία . ' Αλλα χαl το ποίημα « Οί 'Άγγελοι της λευτεριdς», οί ά:yωνιστΕ:ς 
τοu 55-59,  ποu θέλουν να τοuς θυμόμαστε χαι ν ,  ά:γαποuμε την πατρίδαη είναι ενα 
μήνυμα για τοuς νέους τΊjς δισκοθήκης χαl τΊjς μοτοσυκλέτας . Κα.l το χρειαζόμαστε 
ολοι τοuτο το μήνυμα τΊjς «λευτερ ιiiςη .  ΣΕ: δυο &λλα ποιήματα μΕ: &μεση η εμμεση 
σχέση μΕ: παλια χαl πρόσφατα γεγονότα (το τουρχοπά.τημα) ,  χατηγοροuνται ή ά:δια­
φορία χαl το γλεντοχόπημά μας . 

' Ο  Λαζάρου χρησιμοποιεί μ ' αϊσθηση τΊjς μουσιχΊjς τον έλεύθερο στίχο, περ ισσό­
τερο τον γοργό .  ' Η  γλώσσα του στέρεη, χωρf.ς ά:χροβατισμούς . ΔΕ:ν μαχρυγορεί, ά:!-λα 
όλοφά.νερα συμπυκνώνεται , γι ' αύτο μiiς μεταδίδει  το αϊσθημά. του μΕ: ά:ξιοπρέπεια . 

Θα δώσω έδω ενα θαυμάσιο δείγμα με χα.ρα.χτηριστιχη πυκνότητα ποu ομως 
έπεχτείνεται πολύ,  σΕ: χάνει  να  καρδιοχτυπήσεις άλλα χαl να συλλογιστείς . 

· Η  Ciγνωστη 
.,,Ήρθε στa κόκκινα 
ή 'Άγνωστη 
παίζοντας φυσαρμόνικα 
πάνω άπο το φέρετρο. ' 
Είμαι ή 'Άνοιξη είπε, 
i.φερα τa λουλούδια μου 
στο νεκρό. 
Ξέρετε 
κάποτε fίμασταν εραστές. 

' Ι ω ά ν ν α ς  Τ σ ά τ σ ο υ: «Στιγμες καi Μνήμες», ' Αθήνα 1 988 
''Αν το ήμερολόγιο γράφεται  ά:πο έσωτερ ιχη ά.νάγχη οπως · ά.χριβως χαταγράφεις 

σε ποίηση τα συναισθήματα χαl τf.ς έντυπώσεις σου , ά.ποτελεί π ια λογοτέχνημα χι , &ς 
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εχε( και 1 πληροφορίες : Στο κQίτω ' - κάτω' 1ή' Π'λη1ροφ,ορία &μοc συνόυάζεται με συναισθη­
ματικ1jς ύφ'Υjς &χόλιο , άποτελεί κα!. αίσθητιχ:ο ύλικό . 

1 ,  +,\Η αύτ1j 1-�ν π�στη ερiισα , το β ιβλίο τl)ς 11rτ:ο ιήτριας Ίωάννqς Τσά
,
τσου,' συζύγου 

τοϋ άείμvηστ,ου Προ'έόρού ' - φιλοσόφου Κωνστ,αντίνου Τσά:τσοu 1 και άόελφ'Υjς του Γ ιώρ­
γου Σεφέρη ,  ποu εχει τίτλο «Στι�μες καi Μνijμες»,. ' Η  έξομολογητ ικη ποίηση όεσπό­
ζει στ:Υ)ν κά�ε , σελίόα ,του , β ιβλίού 'αύτοq,, κι ' 8-τ;,αν &κόμα ι:tληροφ,αρ�ϊ η χαρακτηρίζει 
τόπους κ�ι πρόσωπα. Οί  περ ιγραφΕ:ς γεγο1νότων,1 μνημείων, καταστάσεων και προ­
σώπ�ν είναι συντομώτατ,ες και καίρ ιες . Το όίτομ6 της βέβαια ύπάpχει παντου ( έξο­
μολογητ ικο ήμεpολόyιο ετναι)  άλλα ξεχωρ(ζει και στάσεις &λλων όίπλα στο σύζυγό 
της ,  τότε πρόεόpο της " Ε'λλήνικΊ)ς Δημςηφciιτίας ,  _στάσεις και πεπο ιθήσεις, με μια 
γpαρ_μη πολλΕ:ς φορές, πολιη:κών Π1pοσώπων και άτόμων άπο τον καλλιτεχνικο κόσμο. 
' Η &να.φορά , "i:'όυς κί, ' ολας 8έί:{νει τ!.ς Πρό'τψή'σεις τ'Υjζ' 1 συγγpάφ�ας κάι την έκτίμησή 
της ,σ '  αύτούς, κυρίως στο έργο 1 τ?υς .  Ξεχωριστ:Υ) έντύπωση κάνει ή ε ίλικρινης θρη­
σ!Κευτικη πρ1οσήλωσ,η της , Τσάτσου, κάτι 1,tOtJ., όέσποζε σε ολες τις ποιητ ικΕ:ς .συλλογές 
της, Και έπ'αν,έρχεται ,έ@& μέσα στο\ι κ�βηιJ.ερ ινο βίο ,  π�ο εντονη μάλιστα. 

Βέβαια, ύπ�ρχουν στις σελίόες' και γνώμες μ ' . ενα έπίθετο η χαρακτηριστικο γιdι 
π·pοβλήμ&τ.α. τ·ου, τ'ό'πόυ '{il.ας . . Το Κ�πpιiχκο έπανέpχετα,ι συχνdι με σεβασμο και άγωνία, 
ή ενταξη τη;ς ' Ελλάόας στην Εύρωπ'αϊκη Κοιν6τητα με κάποια άγωνία ποu καταλήγει 
σε ένθουσιασμο όίκαιο γιdι τη ψήφιση της ιt>ίσόοου μας άπ·ο τη Βουλή . 

. 

. 
, 

"Ασφαλως,  κ�t' �ίναι &.,πόλυ-t-α ψυσικ6, άνι.οcφέρεται στην ποίησή της καt σε άπό­
ψεις &λλων γι ' αύτη την έργασ(α της ,  άλλdι πάντοτε κόσμια κα1. προσεκτικdι σα να 
φοβδί-iαι .την' αύτοβασκανία,  ένω πρόκειται 1 γιdι τη συστολη του τίμιου καλλιτέχνη. 
' ΕiιΠλέον καταγράφει και ποιήματα ποu τΎ)ς ένέπνευσαν κάποιες εντονες στιγμές .  ' 1 1 

ΘiΧ.ταν &όι:κο ιΧν οεν σημείωνα τις σαφείς περιγραφές , πάντοτε σύντομες, ποu πε-
ριέχονται για καταστάσεις η τοπία. Π .χ. ή άγώvία άπο το ί:rειΟ-μο της Θεσσαλονίκης η 
ή περιγραφη της Μονης του ' Οσίου Λουκα η ή περ ιγραφη της έπίσκεψής της στο Βα­
τικανό .  

Τέλος, με προσοχη μιλα για στιγμες του συζύγου της· εύχάριστες η όυσά.ρεστες 
κα1. χαρακτηρίζει τοuς λόγους του . 

Σ α ρ ά  ν τ ο  ς Π α υ λ έ  α ς: «Εiσαγωγη στα μέγιστα καi ελάχιστα σύμπαντα», Θεσσαλονίκη 
1 988 

' Ο  ποιητιχος χείμαρρος ποu λέγεται Σαράντος Παυλέας άπο τη Θεσσαλονίκη κυ­
κλοφορεί το νέο ποιητιχο βιβλίο του «Εiσαγωγη στα μέγιστα καi ελάχιστα σύμπαντα». 
' Η  συλλογη αύτη είναι ή τρ ιαχοστη εβόομη .. Με μια έξήγηση : ο ί  τελευταίες συλλο­
γές, ποu εχω περ ισσότερο ύπόψη μου είν�ι τόσο πολυσέλιόες, χωρις χενα στις σελί­
όες, οσο ολη ή παραγωγη των π ιο πολλών πο ιητών μας. ' Η  τωρινη καλύπτει  2 79 
σελίόες, οπου στο ιβαγμένα πολυσύλλαβα πο ιήματα κάπου 2 1 6  τον άριθμό,  μερ ιχα. 
πολλών σελίοων εχτασης. 

Λύτη ή πληθωρικότητα, ποu σχολίασα χι ' &λλη φορά, νομίζω πώς όφείλεται σε 
μια συνεχη τάση εχφρασης, άποτέλεσμα έ:νος συμπιεσμένου συνεχώς συναισθηματι­
σμου ' με μια όιάθεση να σχολιάσει το καθετί ,  εστω χαι άσήμαντου κατα. τη γνώ-μη 
των &λλων. ' Αντι όμιλήματος η άναστεναγμου η άπλώς συγκατάνευσης η &ρνησης με 
κίνηση της κεφαλΊ)ς η του χερ ιοϋ,  χρησιμοποιεί ό ποιητης την εμμετρη εχφραση ποu 
ταυτόχρονα την καταγράφει .  Πο ια είναι ή θέση του άναγνωσηχου χο ινου σ '  αύτον τον 
πληθωρ ιχο συνεχώς , εμμετρο λόγο; Κατ ' άρχην σημασία εχει για τον ποιητη πώς μας 
όιέσωσε στον στίχο τα συναισθήματα και τοuς συλλογισ,μούς του μα ταυτόχρονα άπο-
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λυτρώθηκε ( εστω χα/. προσωρινα)  άπο τl.ς έσωτεριχές του πιέσε ις . ΣΕ: όεύτερη μοίρα 
ερχεται ό «έπαρχηςη άνα.γνώστης της ποίησης .  Αύτος μόνο χα.τdι όιαστήματα μπορεί 
να κο ινωνήσει τον εμμετρο λόγο του Πα.υλέα.. ' Αψου χα/. το μυθιστόρημα., ποu μπορεί 
σήμερα να καταλαμβάνει  λ ιγότερες σελίόες άπο οσες ή ποιητιχη συλλογή,  ποu τώρα. 
συζητiΧ.με , όιαβά.ζετα.ι χατα όια.στήμα.τα.. Συνεπώς, ό λόγος για. την πο Lητιχη συλλογη 
του Παυλέα είναι πάντοτε γενιχος με κάποιες έπισημά.νσε ις .  Σου μένε ι  όηλ . ή γεύση 
άπο τ/.ς τμηματ ιχες άναγνώσε ις σου - στl.ς όποίες συχνcΧ είναι όιά.φορη ή όιά.θεση χα./. 
ή προσληπτιχότητά. σου - χα./. συγκρατείς χά.τι  το ξεχωριστο η το πολu «χτυπητό)) ,  

"Αν κοιτά.ζεις «φιλολογιχcΧη τη νέα. αύτη ποιητ ιχη συλλογη του Παυλέα, θα. τ-Υj 
όιαιρέσεις σε όυο έ.:νότητες με βάση την εχτα.ση των ποιημάτων χα/. άσφα.λώς τη όιά.­
θεση. Στην πρώτη έ.:νότητα. εως στη σελίόα. 7 0 ,  χα.τατά.σσουνται  πολύστιχα. ποιήματα., 
ποu εχουν πολλcΧ χα./. τl.ς ύποόια.ιρέσεις τους . Στη όεύτερη έ.:νότητα. χα.τα.τά.σσουντα.ι τα 
όεχά.όες σε ά.ριθμο λιγόστιχα. ποιήματα., μ ' ολο ποu χα.μϊα. φορα συνα.ντα.ς χα./. χα.νένα. 
πολύστ ιχο οπως το « ' Η γεν ια του 40-4 1 η .  Τα πολύστιχα. πο ιήματα. τΎ)ς πρώτης έ.:νό­
τητα.ς , άνεξά.ρτητα ά.π ο τον τίτλο μiΧ.ς όίνουν την έντύπωση πώς οί \JΠΟDια.ιpέσεις είναι 
μiΧ.λλον ξεχωριστα θέμα.τ� ,  ποu τα έ.:νώνει  στα πλείστα. μια. χα.λα.ρη συγγένεια., μ ' ολο 
ποu μερ ιχα σαν τ/.ς «Καυχησιολογίες του Ύ)λιουn εχουν βα.σιχο θέμα τον Ύ)λιο ,  ποu το 
ά.να.πτύσσουν με τη μορφη της πα.ρα.λλα.γης, η οπως σε &λλο ποίημα για το «Ελα.τοη .  

Πο ια θέμα.τα. ά.πα.σχολουν την ποίηση του Πα.υλέα. σ ' α.ύτη τ η  συλλογή; (θ&λεγα 
σε ο λες τl.ς συλλογες τών τελευταίων χρόνων ) .  ' Η  ά.πά.ντηση είναι ά.πλη :  το χα.θετί . 
'Ένα. πουλί ,  μια σχια του Ύ)λιου ,  ή έλπίόα., παιγνίοια. στο γιαλό ,  ή φλόγα. της άγά.πης,  
ό Ύ)λιος, ή άμηχα.νία., ο ί  φωτα.γώγήσεις ,  ή νυχτερ ινη προcrευχή ,  ή μοναξιά., τα φύλλα. 
της &νο ιξης - τί να πω ,  ο ,τ ι  φανταστείτε άπο τη ζωή, τη φύση εως τα. οια.βά.σμα.τα., 
την έπ ιστήμη χα./. συχνα τον Θεό .  Είναι  άούνα.το να ταχτοπο ιηθουν σε ένότητες τdι 
θέμα.τα..  

Το uφος του Πα.υλέα. εχε ι π ια σταθεροπο ιηθεί .  ' Ο πολυσύλλαβος στίχος ποu ρέε ι  
άστα.μά.τητα, χωρl.ς ομως άγχομα.χητό ,  με άπα.νωτες ε ίχόνες χα.t παρομο ιώσεις ,  'ποu 
όα.νείζεται άπο εύρu φάσμα.: άπο τη φύση γύρω χι ' ά.πο τοuς συλλογισμούς . Δεν είναι  
πεζολόγος στίχος χι ' ώστόσο εχεις την α.ϊσθηση πώς άχούεις τον πο ιητη να σου μιλα. 
χα./. να. σου έχθέτει  με τρόπο ο ίχεϊο χα/. μετα.όοτο τ/.ς σκέψεις ,  τl.ς έντυπώσεις του,  τ/.ς 
άντιόρά.σε ις του,  τ/.ς άνα.μνήσε ις του,  τα προβλήματά. του .  Κα.Ι. χωρ/.ς να το θέλεις άρ­
χίζε ις να το συζητiΧ.ς το. θέμα., _  να σε .βάζει  στον πειρα.σμο να το σαλεύεις άρχετο χρόνο 
μες το μυαλό σου.  'Ό μως τουτο χα.τορθώνετα.ι &ν οιαβά.σε ις τη συλλογη πολu τμημα­
τ ικά. . ' Αλλιώς μαζεύονται τόσα πολλά.,  ποu ουσχολεύεσα.ι π ια να τα πα.ρα.χοf.ουθείς. 
Π ροσωπικά., οια.βά.ζω χατα χαιροuς έλά.χιστες σελίοες χα./. σημειώνω- α.ύτο πο� μ '  έν­
τυπωσία.σε στην πρώτη α.ύτη άνά.γνωση. Κι ' άργότερα έπα.νέρχομαι σ '  α.ύτη την χα.τα 
κάπο ιο τρόπο άνθολόγηση για να χαρώ τοuς βαθύτερους πpοβληματισμοuς του �οιη­
τη ,  ποu ίό ιαίτερα έχτιμώ .  

Ι .  Μ .  Χα. τ ζ η φ ώ τ η: «Ta κυπριώτικα» 
· Η τρα.γωοία. τΎjς Κύπρου , με το σατιρ ιχο τόνο για τη οιεθνΎj συμπεριφορα ενα.ντι 

του όρά.ματος ένος χατα τα &λλα Ύ)συχου λα.ου, άποτελεϊ το έπ ίχεντρο τΎjς ποιητιχΎjς 
συλλογΎjς «Τα Κυπριώτικα» του 1. Μ. Χατζηφώτη. Γνωστος φιλόλογος ό Ι .  Μ. Χατζη-

' ' ,, ' ' 'λ " ' λ ' ζ  λ '  ' ' ζ  ' ' φωτη, με ενα. πλουσιο χα.ι ποιχι ο εργο ,  που ογα.ρ ια εται  πο υ, εχφρα ετα.ι για την 
Κύπρο σε εμμετρο λόγο ,  άντt να οιατυπώσειι την αϊσθησή του άπο την έπ-ίσχεψή του 
στο νησ!. μετα· την τουρχιχη ε ίσβολη χα/. την χατοχη του μισου του έοάφους. Με στίχο 
έλεύθερο ,  χωρl.ς στολίοια χα·/. ρητορ ιχα σχήμα.τα.,  άλλα με χαθημερινο λόγο όηλώνει τα 
α.ίσθήμα.τά. του, &φοβα, συχνα έπ ιτ ιμητιχα χα!. γ ι& τοuς ξένους χα!. για τοuς ντόπ ιους. 
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' Εννέα ολα κ ι  ολα τα πο ιήματα. Κι ' ομως περιλαμβάνουν πολλα άπο το οράμα μας 
και πιστοποιοί5ν τις άλάνθαστεζ παρατηρήσεις του π0ιητη. ' 

«Δήλωση καμιa» το πρωτο ποίημα με το ε'3ρημα τη ο,ήλωση στον τελωνειακο 
άπο μέρους -του Πο ιητη που γύ�ρ ισε άπο την Κύπρο ,  μιλii για έντυπώσεις ουσάρεστες, 
που κουβαλεϊ μαζί του και οχι συμφέρουσες άγοpες χασμηρι<;)ν κλπ. Το ένθύμιο άπο 
το Σταυροβούν ι είναι το μόνο αίσιόοοξο σημάοι .  Στο ποίημα « Έπισκοπη - Garisson» 
με ενα θερμο τόνο ,  που οείχνει τις συνήθειες στις παλιες γειτονιές, βρίσκει την εύκαι­
ρία ό πο ιητης να μεμφθiϊ τοuς ξένους που κατέχουν με συνθήκη μια πεp ιοχη της Κύ­
πρου, ύπενθυμίζοντας ταυτόχρονα και τη συμπεριφορά. τοης στα χρόν ια του ' Απελευ­
θερωτικοU- μας ' Αγώνα. Στο πσίημα « 'fl νικηφόρα προέλαση τοί5 ενδοξου τουρκικοί5 
σ·τρaτa,�» ό ποιητης οιdι του σ,'τόματος τών 1β ιασμέν(,Uν άπο τους τούρκους .στρατιώτες 
γυν.αικών, -ά.νιστορεϊ την ενοοξη προέλαση του στρατου αύτου , άποσβολομένος κι ' 
&φωνος για την πρόστυχη και άπά.νθρωπη συμπερ ιφορα των κατακτητών νεοβαρβά­
ρων. Το ποίημα «Σωτήριον Ε:τος 1363 π.Χ. »  άποτελεϊ ενα ίtπαινο της χριστιανοσύνης,  
σε χρόνια που άοελφωμένα τα Οόγματα πολεμουσαν τους άλλόπιστους, ένώ στην πα­
ρουσα έποχη συζητοuμε άκαοημαϊκώς μπροστα στα κόκκινα μπαϊράκια. Στο ποίημα 
<<-Κάτι όνόματα» οιατυπώνεται ή εύχάριστη έντύπωση του ποιητη άπο τα έ:λληνικα και 
χριστιανικ& όνοματεπώνυμα τών Κυπρίων που άνήκουν σε οιάφορα έπαγγέλματα. Στο 
ποίημα <<Φεστιβdt Σαίξπηρ στο Κούριον» οιαπιστών.ε ι  κι ' έπαινεϊ ό ποιητΎjς τον «έ:λ­
ληνικο Λόγο» στο πείσμα του Τουρ ισμου που προβάλλει τον ξένο σαιξπηρικο λόγο.  
Τέλος στο ποίημα σε πεζο ρυθμο «Κaταστήματα Ύπηρεσιών» ό ποιητΎjς κατηγορεϊ, 

, πολU όρθά,  τα μικροκαταστήματα «Υπηρεσιών» με φαγητα και οιάφορα άγγλοσαξονι­
κα εϊοη, οπως και τα φολκλορ ικα καταστήματα, τουρισμος και μάρκετιγκ, χωρις προ­
σφορα «έθν ικών ύπηρεσιών» . Στο ποίημα « ,  Οπτον» ό ποιητης στη οηλωτικη άπο τα 
άρχαία χρόνια λέξη «όπτον» βλέπει την ψυχη της Κύπρου παρόλο τη γύρω κοσμοπο­
λιτικη άτμόσφαιpα. Και στο ποίημα « Έπιτύμβιον» που άρχίζει με τον τάφο του ' Αρ­
χιεπισκόπου Μακαρίου Γ Ί  ό ποιητης λυπiiται για την κατάντια της Κύπρου που οεν 
ξέρει που τραβii, μετα την έγκατά.λειψη της ίοέας « 'Ένωση».  

Γενικdι σωστες παρατηρήσεις περιέχουν οί σε καθημερ ινο ίtνουμα στίχοι του Ι .  Μ. 
Χατζηφώτη και νομίζω μiiς μαστιγώνουν ϊσως ξυπνήσουμε . 
Ε .  Ν .  Μ ό σ χ ο υ: « Θέματα καi Μορφf.ς», ' Αθήνα 1 989 

' Ανιχνεύσεις ίστορίας,  λογοτεχνίας και κριτ ικης χαρακτηρίζει ό Ε. Ν. Μόσχος το 
β ιβλίο οοκιμίων του « Θέματα καi Μορφf.ς» . Τόσο ό τίτλος,  οσο και οί λίγες προλογι­
κες γραμμες τοποθετουν το β ιβλίο.  ' Ο  Μόσχος γράφει :  «Σε τουτο τον τόμο συγκέν­
τρωσα μελετήματα και μικρότερα οοκίμια άναφερόμενα σε λογοτέχνες και οημιουρ­
γούς, η σε θέματα και σε μορφες του πνεύματος και της πολιτ ικης ,  που γράφηκαν με 
οιάφορες εύκαιρίες». 

Στην πρώτη έ:νότητα του β ιβλίου με τίτλο «Θέματα» κο ιτάζονται το έξης: ' Η  
' Αθήνα στη Νεοελλην ικη Ποίηση ,  Το χρονογράφημα της «Διαπλάσεως», Το θρησκευ­
τικο βίωμα στη μεταπολεμική μας ποίηση ( 1 945 - 1985 ) ,  Γαλλικες έπ ιοράσεις στα vε­
οελληνικα γράμματα και Το πο ιητικο θέατρο . 

. Στο θέμα « ' Η  ' Αθήνα στη Νεοελληνικη Π οίηση» άφου ό Μόσχος άναψέρθηκ-ε με 
σχετ ικες παρατηρήσεις πώς ίtγινε πρωτεύουσα ή ' Αθήνα, κοcταγράφει τις έξυμνήσεις 
της άπο τ '  άρχαϊα χρόν ια εως τα σήμερα.  'Όμως ο ί  άναφορες γίνονται άποκλειστ ικα 
σε πο ιητες της ' Αθήνας. Σύντομο άλλα κατατοπιστ ικο το μελέτημα - οόκίμιο για το 
Χρονογράφημα της «Διαπλάσεως», που εγραφε για πενήντα χρόνια ό Γρ. Ξενόπουλος, 
έπισημαίνοντας τη σημασία του για τη ίστορία της παιοικης λογοτεχνίας και γενικό­
τερα της ν.εοελλην ικης.  Σημειώνει ό συγγραφέας, πολU όρθά, πώς ή σκέψη του Ξενό-
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πουλου σ '  αύτΕ.:ς τις « ' ΑθηναϊκΕ.:ς ' ΕπιστολΕ:ς» ήταν «άπλfί, τετράγωνη, ζεστη διατυ­
πωμένη πάντα με άγάπη γιa το παιδi, με πειστικότητα, χωρiς ένοχλητικο διδακτισμό, 
χωρiς κaν_ ενα στόμφο καi μ'έ άπόλυτο σεβασμο προς τη νοημοσύνη του καi την προσω­
πικότητά του». ΜΕ: αύτο κι ' ολας τον χαραχτηρισμο για. το χρονογράφημα της ((Δ ια­
πλάσεως» ό Μόσχος όιατυπώνει  και τη θέση του για. την έκφραστιχ)Ί της παιόιχrjς 
λογοτεχνίας . ' Αρκετα. ένόιαφέρον είναι το μελέτημα ποu ά:ν ιχνεύει το θρησκευτιχο 
βίωμα στη μεταπολεμική μας ποίηση .  ' Ο Μόσχος όιαπιστώνει πώς στον αίώνα. μας 
όΕ:ν ά:ντ ιμάχονται έπ ιστήμη και θρησκεία. .  Και έξετάζει τf.ς όιακυμάνσεις τοϋ θρησχεu­
τικοu συναισθήμ�τος στοuς νεοέλληνες ποιητΕ:ς των όια.φόρων περιόόων μΕ: έξηγήσεις 
για. τη στάση τους ( ' ΑναφορΕ:ς στοuς Παπατσώνη, Μελισσάνθη, Γ . Βερίτη , Νικ. 
Β ρεττάκο ,  Όό. ' Ελύτη , Στ. Μπολέτση , Θ .  Ξύόη, Γ . Θ .  Βαφόποuλο , Ζωη Καρέλλη 
κ.&. ) .  

Ο ί  ΓαλλικΕ:ς έπ ιόράσεις στα. γρ_άμματά μας, άνεξά.ρτητα άπο τ ο  φιλελληνισμο 
τοu ' 2 1 ,  κράτησαν κατα. τον Μόσχο πάνω άπο έκατο χρόν ια μΕ: ά:ναφορΕ:ς στοuς σuγ­
γραφεϊς μας ποu όεχτήκανε τοuτες τις έπιόράσεις, άρχίζοντας άπο τον Κορα.Ί) .  Στο 
«Ποιητικο θέατρο» ό Μόσχος στην άρχη όίνει τα. καίρια χαρακτηριστικcΧ. τοu εί'όους 
και μια. σύντομη ίστορία του για. να. σταθεϊ ϋστερα στο θέατρο των Σ ικελ ιανοu, Κα­
ζαντζάκη, Θεοτοκα και μερικων &.λλων μΕ: σχετικΕ:ς παρατηρήσεις. Και με την ύποστή­
ριξη τοu εί'όους.  

' Η  όεύτερη ένότητα εΙνα.ι ο ί  «Μορφές» . Σ '  αύτΕ:ς · ό Μόσχος μΕ: έπ ικ�uρία. καl 
χα.ρακτηρισμοuς &.λλων προσωπικοτήτων των γραμμάτων μας έκθέτει και το όικό του 
λόγο. <« Ο Νεοελλην ικος λόγος για. τον ' Ελευθέριο Βενιζέ·λο» μας όίνει μΕ: κα.λην έπι­
λογη άπο τα. κείμενα πολλΕ:ς πληφορορίες και κριτικΕ:ς άντικρύσεις τοu Βενιζέλου . Στο 
κείμενο «Παναγιώτης Κανελλόπουλος, ό πολιτ ικος καf. ό πνευματικος &.νθρωπος, ό 
Μόσχος ίόιαίτερα έκτιμα το όοκιμιακο λόγο τοu Κανελλόπουλου . Πολu έπα.ινετικό , 
πολu όθρά:, το Κείμενο για. τη πεζογραφία. τοu Πέτρου Χάρη , την ά.θηνα.ϊκη όιηγημα­
τογρα.φία. του ( έβόομήντα περίπου άθηνα.'ίκdι όιηγήμα.τα.) : κυρίως ομως το μυθιστόρη­
μά: του « ' Ημέρες όργΊ)ς - Δεκέμβρη 1 944»,  το όποϊο «ή κρ ιτ ικη στο σύνολό της ύπο­
όέχτηκε μΕ: έγκωμια.στικdι σχόλια.» οπως γράφει ό Μόσχος.  ' Επίσης πολι'.ι όια.φωτιστι­
κο το κείμενο για. τον ' Αντρέα Καραντώνη , το κριτ ικο της ποίησης, έπ ισημαίνοντας 
την &.ποψη τοu κριτικοu αύτοu «οτι όΕ.:ν ύπά:ρχει ενας και μόνος τρόπος κριτ ικης άντι­
μετώπισης των λογοτεχνικών όημιουργημά:των»,  θέτοντάς το ταυτοχρόνως ώς παρά.­
όειγμα για. τοuς νεώτερους κριτικούς. Πολύπλευρο το κοίταγμα τοu Μόσχου στο εργο 
τοu Τάσου ' Αθανασιά:όη, μΕ: ίόιαίτερη εμφαση στο βιογραφικο όοκίμιο, ποu έπά:ξια 
ύπηρέτησε ό πεζογράφος μας αύτός. Τέλος, ό Μόσχος έξετά:ζει την έπιτυχη έργασία 
τοu Πάνου Καραβία για. τη μελέτη των θεωρητικων προβλημάτων ποu σχετίζονται μΕ: 
τις είκαστικΕ:ς τέχνες. 

Πλούσιο ύλικο ά:πο κάθε &.ποψη συγκεντρώνεται στlς σελίόες τοu β ιβλίου αύτοu , 
οί θέσεις του όοκιμιογρά:φΘυ όιατυπώνονται με σαφήνεια, και όίνονται έρεθίσματα 
στον έπαρκη άναγνώστη για. περαιτέρω σκέψεις και ερευνα. 

Χ ά ρ η ς  Σ α κ ε λ λ α  ρ ί ο υ :  « Οί πρωτοπόροι τής Έλληνικής Παιδικής Λογοτεχνίας», Α '  
Ποίηση 

' Ο Χάρης Σακελλαρίου, γνωστος μελετητης τ·ης παιόικης λογοτεχνίας και συγ­
γραφέας βιβλίων για. παιόιά:, πολι'.ι όρθα. &.ρχισε τη όιαφωτιστικη έργασία του με τον 
τίτλο « Οί πρωτοπόροι τής Έλληνικfίς Παιδικής Λογοτεχνίας» μΕ: τον κύκλο της ποίη­
σης . ' Απο σημείωσή του θ '  άκολουθήσει τόμος για. την πεζογραφία, το θέατρο κι ' 
ενας τελευταϊος για. τοuς πρωτοπόρους τΊ)ς παγκόσμιας πα.ιόικης λογοτεχνίας. ' Απο 1 
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' πρώτή μοcτιοc ή π'pόθΕ:ση το.13 συγγραφέα ετναι ν� δείξει αύτοuς π0u πρώτοι άσχοληθή­
κ.ανε με +Υ)ν πα�δ�κη λογοτεχνία; σε κα.ιpοuς μάλιστα , πολύ Φύσκολους, τοuς όποίους 
μάλιστα ή έποχή τους τοuς άγνόησε . 'Έτσι άπο -τ:η μια τοuς τ ιμοϋμε με τη γνωριμία 
μα. 'ζ, άλ:λdι ταυτ6χpο-.:ια κο ιi:&,με άπο ποϋ ξεκί�ησε ό λ'ογοτεχνικος αύτος κλάοος, πώc; 
,πpοχώ'pησε, ·τ.ί έΙναι τα 1 έπ·ιτ�ύyματά του 'και μποροϋμε · π ι·dι να άξιοποιήσουμε τlς νε­
.ώτεpες Π'pοσπ&θ'ειεc;. 

Ί , , , . Ό · συγyραφέας iελε.ιώνέι τον πpόλ9γό το1::1 ώς ε·ςης: , <«Η ,ΠΟιιοική Λογο�Έ��νtα της χ�pας μας εχε,ι κι αυ,τή το�ς πρωτρπόpους και σκα­
πανiί.ζ της. Είν'αι eχυτοί που - ο κάθένc�ις σ+ο" μέτρο των δυνατοτήτων του και με 
β�ση 'Ί:ις, συ�τετα·γμέ�i�, τη.ς εποχής· τ·οu - έθεσ.αν τ ις βάσεις για τη διαμόρφωση κι 
αvάπτυξή τ�ς.  Και πρέπει να τους ξέpουμε,, ν,α γνιμ,pίζουμε τι ο καθένας τους προσέ­
φερε, για νc�ι 'μπορούμε και την πορεία της Παιοικήζ Λογοτεχνίας να παρακολουθούμε 
Κάι τα vέόι' �Πιτεύγματα να τοπο'θεταύμε ·και ν ' ' αξιολΌγούμε σωστά. 

. . 
.Α-υτό:ς , εί�α.

·
ι · κ�ι, ο σκοπός .�υτού του β ιβλίbυ. Γι� λόγους πρακτικούς, η εξέταση 

τq4 υλi�ού γίyε,τpμ κατι;i λογqτεχ'.Ιι�ά είο�,, επέι�ή το καθέν.α τους έχει τους όικούς του 
�ανό\ιες Ίκα:ι τ ις · απα,ιτησεις τ0υ και , φυσ ικά, ο ρυθμός εξέλιξής τους οεν είναι σε όλες 
τ ις' Περ.ιΠτ,ώσεις ο ίόιοq;. Οι μελετητές της Παι·δικής Λογοτεχνίας θα βρουν χρήσιμες 
πληpοφορ,ί�ς Θ: '  αυτό . . . Οdοι οουλε'ύουν στο χώpο του Π·Ιiιδικού βιβλίου, όσοι γράφουν 
β ιβλία για παιδιά θα Οουν -:t" O  έργο τ9υς να φωτίζεται μ '  ένα καινούργιο φως,  Οι προ­
βληματ'ι·σμοί τΌυς θα γtνουν π ιο συγκεκριμένοι  και  θα γίνουν περισσότερο ικανο ί  να 
ξέΠ'ερνούν τ ις τεχν ικές όυσκολ�ες· ποu καθημερ ινά αντιμετωπίζουν . Κι όλο ι  θα χαρούν 
·τ.ούτη την, αν�δpομ.Υ{ σ '  . · ένα 1χώρο που κρύβει τις πιο ωραίες συ:yκινησε'ις. »  

Συμφωνοϋμε άπολύτως με  την όtποψη αύτη -τοϋ Σακελλαρίου , Στο  β ιβλίο του αύ­
τό, (τόμος Α '' ,  ποίηση )  άσχολείται με τοuς έξης πρωτοπόρους: ' Ηλία Τα.νταλίθη ,  
Άλ�ξα'ΙΙ·δρο ;Ι{ατα.κουζηνό ,  Γεώργιο Β ιζυηνό ;  "Αγyελο Βλάχο , ' Δημητριο Καμπούρο­
γλου,, ' 'f'\-λέξαν()pο Πάλλη ,, ' Ιωάννη Πολέμη, Γ ιάννη Πεpγιαλίτη , Ζαχαp�α Παπαντω­
νίου,  :Στέλιο Σπεράντσα., Τέλλο 'Άγρα κα!. Βασίλη Ρώτα. Τ9 ύλικο εΙναι δ ιαιρεμένο 
ώς έξη,ς: β ιογραφικά, " ό ποιητης κα!. ή παιδικη ποίησή , έpγογραφικά, βασιχ.η β ιβλιο­
γραφία. 'και έπ ιλογη ά:πο την παιδικη ποίηση τοϋ ποιητη. Το βιογpαφικο μέρος πεpι-
λ β / λ' / �' .,. � λ ' ψ ' '' θ ' λ- ' λ / αμ, �νε ι  πο ικι ια. στο ιχειων, οεν ε ιναι οη . μια υχρη εκ εση ως , ημμα. εγκυκ οπαι-
δειας . Στο ό πο ιητης κ�!. ή παιδικη ποίηση ,  ποu εχ.ει έπίσης μιdι ποικιλία στο ιχείων, 
παρέχονται γενικες κριτικΊ)ς φύσεως πληροφορίες για ολο .' το λογοτεχν ικο εpγο τοϋ 
π0ιητη μ.ε έ�ισήμανση της πpοσφορiiς του στην παι�ικη ποίηση κα!. διανθίζεται  α.ύτο 
συχνα ά.Πο την κpιτικη όίποψη &λλων συγγραφέων, ίδί�ς έκ�ίνων ποu άσχοληθήκανε με 
το πα.ιδικο β ιβλίο.  Τα έpγοyραφικα διαιροϋντ�ι κατα εΙοος (ποίηση ,  πεζό, θέατρο ,  με­
ταφράσεις ) .  Τέλος ή έπιλοyη περιορίζεται στα π ιο άντιπροσωπευτικΟι τοϋ ποιητη ποu 
πρέπει νdι θεωpοϋντα.ι κα!. ώς ή συμβολη τοϋ καθενος στον τομέα αύτο της λογοτεχνί­
ας μας. Μερικdι άπο α.ύτdι περιελήφθησαν στdι σχολικα β ιβλία, γιατ!. ολο ι τα θυμόμα­
στε . Ν &χει τούτη ή έπιλογη τους κα!. το στο ιχείο της άντικειμεν ικης κρίσης; 

' Η  έργασία αύτη τοϋ Χάpη Σακελλαρίου ίδιαίτερα. πρέπει να έκτιμηθεί .  'Έδωσε 
ύλικο ίqτορικο της πα.ιοικης μας λογοτεχνίας με άpκετη θερμότητα, προσωπικες κρί­
σεις με τα οικαιολογητικά τους, τη στάςrη &λλων κριτ ικων κα!. π,ο ιήματα. ποu μπορεί 
να χρησιμοποιηθοϋν ίδίως άπο τοuς έκπαιοευτικοuς στdι σχολεία, άλλdι κα!. ώς δείγμα­
τα. ϋφους yιdι τοuς συγγραφείς της παιδικης ποίησης .  Πάντως το β ιβλίο αύτο είναι 
ύπόοειγμα. μεθόοου . 

Κ!Π ΡΟΣ ΧΡ!ΣΑΝΘΗΣ ' "  
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ΑΝΑΔΗΜΟΣ ΙΕΥΣ Η  

ΚΥΠΡΟΥ ΧΡΥΣΑΝΘΗ ,  
ΕΠΙΣΤΟΛΕΣ ΤΟΥ ΓΑΑΥΚΟΥ ΑΛΙΘΕΡΣ Η ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΚΩΣΤΗ ΠΑΛΑΜΑ 

· Εχδοση Περιοδικού «Πνευματικής Κύπρου», Λευκωσία 1 989, σσ. 64 . 
) 

Δεν είναι η πρώτη φορά. που ο Δρ Κύπρος Χρυσάνθης ασχολείται με το μεγάλο 
μας πο ιητή Γλαύκο Αλιθέρση .  Γνωστές είναι οι <<Δεκαέξι  επιστολές του Γλαύκου 
Αλιθέρσψ> , πού δημοσίευσε ό Χρυσάνθης στην «Πνευματική Κύπρο η (Χρονι<Χ. Στ) 
1 966,  σσ. 1 1 9-1 24 ) ,  καθώς και μια άλλη μελέτη του με τίτλο «0 Γλαύκος Αλιθέρσης 
γράφει στον Δημ. Λιπέρτηη στο περιοδικό «Κυπρ ιακαl Σπουδαίη (τόμ. ΜΑ ' )  1978 , 
σσ. 1 63- 1 7 3 ) .  Το 1976 ,  εξάλλου ο Χρυσάνθης μας χάρ ισε το βιβλίο του «Γλαύκος 
Αλιθέρσηςη , ένα σημαντικό β ιβλίο αναφοράς. 

Στο βιβλίο που παρουσιάζεται εδώ ο Χρυσάνθης δημοσιεύει είκοσι (20 )  επιστο­
λές του Γλαύκου Αλιθέρση προς τον Κωστή Παλαμά., που εξασφάλισε από το · Ιδρυ-
μα. Κωστή Παλαμά. έδώ και δύο χρόνια .  -

Το βιβλίο αυτό του Χρυσάνθη έχει διπλή σημασία: α) Με την καλή του σκέψη να 
δημοσιεύσει το σημαντικό αυτό υλικό ο Κύπρος Χρυσάνθης προσφέρει στην έρευνα και 
στη γνώση του πνευματικού μας προσώπου . Εννοώ εδώ τα πολύ κατατοπιστικά 
«Προλεγόμενα» ( σσ. 5-1 0 ) ,  με τα οποία ανοίγει το βιβλίο ,  καθώς και τη μελέτη του 
«Η Κύπρος για τον Παλαμά.η ( σσ. 1 1 -2 1 ) ,  που ακολουθεί . Γ ια όσους δεν είχαν την 
ευκαιρία. να χαρούν τα κείμενα αυτά. του Χρυσάνθη από αλλού , τους προσφέρονται εδώ 
επ ιμελημένα. και συγκεντρωμένα..  β) Από τη μελέτη των επιστολών επιβεβαιώνει ο 
ε ιδικός το μεγάλο πάθος που είχε ο Αλιθέρσης για τον Παλαμά., που έφτανε στα όρια 
της λατρείας. Μέσα από τις επ ιστολές αυτές φαίνεται ο έντονος, συνεχής χ.αι ειλ ικρι­
νής προβληματισμός του Αλιθέρση για την ποίηση του «δασκάλου» του Παλαμά., το 
μεγάλο ενδιαφέρον του για την υγεία του Παλαμά, καθώς και τη μεγάλη έγνοια του 
για την πνευματ ική Κύπρο της περ ιόδου εκείνης,  από την οποία ο πο ιητής φαίνεται 
πικραμένος (πρβ .  «Η Κύπρος λησμόνησε τον Αλιθέρση .  Μα εγώ σας α.γα.Πώ» ( 1 932 ) 
- «Μα η Κύπρος κο ιμάται  και με κρατά εξόρ ιστό !  Δεν πειράζει . . .  θαρρώ δε θα το 
μετανο ιώσω εγώ ούτε και θα χάσω τίποτε» ( 1933 ) .  Δ ια.βάζοντας τις επ ιστολές του 
Αλιθέρση προσωπικά vπογράμμισα. τις προσωπογραφικές αναφορές του στο «Νίκο 
Νικολα.· ί · δη το διηγηματογράφο»,  το Γ ιά.γκο Ηλιάόη, Δημ. Ευαγγέλου , Κ.Ν. Κων­
σταντινίδη, Γ. Π ιερίόη ,  Ν. Λα.πα.θιώτη , ΤαγκόΠουλο, Β. Ιωα.ννίόη, Πόλυ Μοδινό κ .ά. . ,  
τις απόψεις του (απορριπτικές πέρα για πέρα)  γ ια τον Κ. Καβάφη , τ ις  συγκρι'σεις που 
κάνει μεταξύ Σολωμού - Παλαμά., την «απόπειρα.» διαιτησίας του στη διαμάχη μετα­
ξύ «Κυπρ ιακών Γραμμάτων» και «Πάφου», την απογοήτευσή του κ.ά. .  Η αίσθηση που 
μένει από τις επιστολές του Γλ. Αλιθέρση στον Παλαμά είναι ότι Μιχαλάκης Χα.τζη­
όημητρίου (πραγματικό όνομα του ποιητή) ,ήταν μια. μεγάλη χα.ροιά., που μέσα. χωρού­
σε όλο τον κόσμο , ήταν ένας μεγάλος παλαμιστής, ένας ανήσυχος πνευματικά. άνθρω­
πος και ένας άδολος και πραγματικός πατριώτης.  

Για. όλα. αυτά. όεν έχουμε παρά. να. συγχαρούμε το Χρυσάνθη που άλλα. μας γνώ­
ρισε και άλλα. μας θύμισε, όλα. πάντως ευπρόσόεχτα.. 

Κ. Γ. Γ ΙΑΓΚΟΥ ΛΛΗΣ 
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ΕΠΙΣΤΟΛΕΣ 

ΤΟ Π ΕΡΙΟΔΙΚΟ ΑΒΓ Η  ΚΑΙ Ο «ΣΥΛΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΔΩΔΕΚΑ» 
( ' Απάντηση στον κ. Λευτέρη Παπαλεοντίου, περιοοικο Πνευματικη Κύπρος 

τχ. 337- 33'9,  Γενάρης - Μάρτηζ 1 989 σσ. 35-37 )  

Χωρι-ς να εχω πρόθεση να άσχοληθώ με  το θέμα της ' Αβγης και τοϋ Συλλόγου 
των Δώοεκα, βρέθηκα άνάμεμε,ιγμένος οιότ ι ό φίλος κ .  Γ ιάννης Κατσούρης μοϋ ζήτη-

' β ' θ Ι ' Λ π λ Ι �' ' λ ' ' 7 • ' Ψ  σε ν α  ' οη ησω τον κ .  . απα εοντιου, οινοντας του π ηροφοριες που ε ιχα υπο η 
μου άπο συνομιλίες με τοuς ' Αντώνη ' Ιντιάνο και Τάκη Φραγκούοη . ''Επαναλαμβάνω 
οτι αύτη οεν είναι θέση ο,ική μου, άλλα στοιχεία ποu άποκόμισα άπο τtς έπαφές μου 
με τοuς � προαναφεpθέντες παράγοντες της πνευματικης ζωης της Λεμεσοϋ ( ' Αβγης 
και Συλλόγου τών Δώδεκα) .και ετάι άπαντω για τελευταία φορά. 

' Η πρωτοπόρος οuναμικη Τ pιανορία τών Αίμιλίου Χουρμουζίου, Χpιστόοουλου 
Χpιστοοουλίοη και Λεωνίοα Στρίγκου (των οημοτικίστών σοσιαλιστών νεολαίων) οεν 
άρκέσθη είς την ϊορυσιν και συμπαράστασιν της φίλολογικης στήλης της Σ άλπιγγος 
άπο τον όι�ό τους Γ ιάννη Λέφκη ποu άπηχοϋσε τις ίοέες τους, και άπεφάσισαν μαζι 
και με τον Λέφκη την ϊορυσιν τοϋ περ ιοοικοv ' Αβγη ( &λλα:ξε ό Μανωλιος και εβαζε 
τdι ροϋχα του άλλιώς) . 

"Οταν ό' Ίντιάνος εφθασε είς την Κύπρο άπο το Λονοϊνο με οική τους ένθάppυν­
ση ϊορυσε τον Σύλλογο των Δώοεκα και πολU φυσικα μπηκαν κάτω άπο την όμπρέλλα 
του ( αύτο ποu ό ' Ιντιάνος όνόμαζε οτι βρηκε λογοτεχνικη κίνηση οταν εφθασε) είς 
τον Σύλλογο των Δώοεκα, έπειοη ολο ι ήσαν φίλο ι, συμπεριέλαβαν και τοuς άπόντας 
είς το έξωτερικο φίλους τους. Δεν είναι έπιχείρημα έπειοη κάποιος άπουσιάζει νdι μην 
είναι μέλος ένος όποιουοήποτε Συλλόγου . 

' Η  έπ ιμονη μου οια τΌν Λέφκη οεν είναι ο' ική μου είναι των προηγοuμένων ( ' Ιν­
τ ιάνου και Φραγκούοη ') οιότι ό Λέφκης τοuς έοήλωσε να είναι μέλος, οχι ομως ε ίς  το 
έμφανες οια τοuς γνωστοuς προσωπικούς του λόγους ( πολιτικη ποu άκολουθήθηκε και 
άργότερον ) .  Δια τον Ζήνωνα Ρ ωσσίοη πραγματικΟι ό ' Ιντιάνος έπέμενε,  άλλdι ό 
Φραγκούοης οεν ήτο άπόλυτα βέβαιος ,  οι ' αύτο καl οεν τον άνέφερα. Κάτ ι  το όποίον 
οεν μπορεί να οιαμφισβητηθεί είναι  οτι οταν τον έπόμενον χρόνο ή τριανορία άναχώ­
ρησε οια οιάφορους λόγους το σκηνικο &λλαξε. ' Εσείς πώς το έρμηνεύετε αύτό ;  

Π ιστεύω ομως  πώς  είναι  άγνωμοσύνη καl παραποίηση της άλήθειας, ένω μιλοϋ­
με οι ' αύτα τα πράγματα να μην άποοίοωμε το άνάλογο φόρο τιμ-Υ}ς ποu άξίζε ι ε ίς 
την τριανορία, ποu άψήφησε καταστάσεις καl έχάραξε πορεία. Πολu οε πιθανον και το 
αύτί μας να μην έσυνήθισε άκόμη να άποόέχεται φράσεις σαν το «οημοτικισταl σοσια­
λισταl νεολαίοι» .  

Μ ια οε φράσις τοϋ Κώστα Π ιλαβάκη ε ίς  το βιβλίο του Ή Λεμεσος σ '  &λλους 
καιρούς, Λεμεσος 1 9 7 7 ,  σ .  2 2 1  είναι ένόεικτικη: «Οί ί'όιοι  ποu εγραψαν την ' Αβγη 
άπετέλεσαν τον Σύλλογο των Δώόεκα» . Αύτο τί σημαίνει ;  ' Υπάρχει  σχέσις μεταξu 
των όύο ,  ναl η οχι; 

ΑΡΙΣΤΕΙΔΗΣ Λ.  ΚΟΥ ΔΟΥΝΑΡΗΣ 

.,,;/ 
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ΕΦΗΜΕΡ ΙΔΑ «ΚΙΤΙΟΝ» ( ; )  
Διάβασα τη μελέτη τοu φίλου κ .  Φοίβου Στ�υρίδη (Στο ιχεία για τον Θεόδουλο 

Φ .  Κωνσταντινίδη , πρωτες δημοσιογραφικες έκδοτικες προσπάθειες στ-Υ)ν Κύπρο ) μΕ: 
μεγάλο ένδιαφέρον και εχω να προσθέσω τα έ:ξΊ)ς : Π ερ ισσότερα δια τον Λαρνακέα δη­
μοσιογρά.φον - συγγραφέα θα βρεί κανεις ε ίς το Β ιογρα.φικον Λεξικον Κυπρίων 1 800-
1 920 ποu κυκλοφορεί την προσεχη έ:βδομά.δα. Σχετικα με την έφημερίδα «Κίτιον )) 
συμφωνω με τον κ. Σταυρίδη οτι δεν ύπά.ρχε ι πουθενά. .  'Έψαξα. και έόω και ε ί.ς τΎjν 
' Αγγλίαν και ε ίς ' Ελλάδα να βρω εστω και ενα φύλλον , άλλα στάθηκε άόύνατον , διό­
τι άπλώς δέν έξεόόθη. 

Μια &.λλη μαρτυρία. ποu άσφαλως έν ισχύeι τΟ: πιο πά.νω είναι ή πληροφορία. τοu 
δημοσιογράφου - συγγραφέως της έποχΊ)ς έκείνης ΠΟU έγνώριζε τιΧ τοu Κωνσταντινί­
δη, Edward Vizetelly, From Cyprus to Zanzibar by the Egyptian Delta, London 1901 ,  pp. 14, 
15, is: 

' Άt length Constaintinides had to  leave the office , and Cyprus thenceforth beca­
me all English . But the Greek editor did not  long remain out of collar . Απ Italian 
named Mascalchi , financed by a Catholic Cypriot , having imported some printing 
plant ,  including both Greek and Roman characters,  Constantinides found shelter 
at this new establishmen t ,  where he started a newspaper of his own called the 
Neon Κίtίοn, which for some years was the m outhpiece of Cypriot discontent . But 
as the paper was set ιφ entirely in Greek , the editor and the Cypriots had all the 
fun to  themselves" .  

ΠουθενιΧ δεν γίνεται λόγος περι έφημερίδος Κίτιον. Και έγώ πιστεύω προσωπικα 
πώς τέτοια έφημερίδα δεν ύπΊ)ρξε. 

ΑΡΙΣΤΕΙΔΗΣ Λ. ΚΟΥ ΔΟΥΝΑΡΗΣ 

ΜΙΑ ΑΝΑΓΚΑΙΑ ΔΙΟΡΘΩΣΗ 
Από παραδρομή το ποίημα « · Εκκληση» δημοσιεύτηκε στ ις τρεις εκδόσεις των 

πο ιημάτων του ήρωα. - πο ιητή Δώρου Λο·ί ·ζου που είχαν ως γεν ικό τίτλο «Ψωμί και 
Ελευθερία» (στην Α '  έκδοση,  Κέδρος, Αθήνα 1 97 4, δημοσιεύτηκε στη σελ. 50, στη 
Β '  έκδοση, Κύπρος 1 976,  στη σελίδα 48 και στη Γ '  έκδοση,  Κύπρος 1 980, στη σελί­
δα. 48 ) .  

Στην πραγματικότητα. τ ο  ποίημα αυτό ανήκει στον Ελλαδίτη πο ιητή Θανάση Χ. 
Παπαδόπουλο και δημοσιεύτηκε μαζί με άλλα. τρία στον τόμο «Νέα. Κείμενα.», Κέ­
δρος, Χειμώνας 1 97 1 ,  σελ. 1 66-1 67 .  Απ ' εκεί ,  καθώς φαίνεται το αντέγραψε ο μ. 
Δώρος, γιατί πιθανότατα. του άρεσε ιδιαίτερα, για. να το βρούμε εμείς στα. χειρόγρα­
φά του και να. το θεωρήσουμε, εύλογα, δικό του . Επανορθώνουμε λοιπόν, έστω και με 
μεγάλη καθυστέρηση .  

· 
Οι επιμελητές όλων των εκδόσεων αυτών: · Αρης Γεωργίου, Κώστας Νικολα · ί · ­

δης, Μαρία Χατζηπαύλου . 
Λευκωσία, Σεπτέμβρης 1989 

ΠΕΡΙΟΔΙΚΆ 
Εύθύνη ( ' Αθήνα) , Περίγραμμα ( ' Αθήνα) , Γραφη (Λάρισα ) ,  ' Ελεύθερο Πνεuμα ( ' Ιω­
άνν ινα) , Ήπειρωτικη ' Εστία. ( ' Ιωάννινα) , ' Ηώ (Κορυδαλλος) , ' Ιλισος ( ' Αθήνα) , 
Κασταλία ( ' Αθήνα.) , Σύγχρονη Σκέψη ( ' Αθήνα) , Έλληνικος Άστηρ ( ' Ιωάννινα) ,  
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· Πόρφυρας ( Κέρκυρα) ,  Νέα Έποχη (Λευκωσία) ,  Soviet Liιterature ( Μόσχα) , Ή λέξη 
( ' Α�ήνα) ,  ' Ανακύκληση ( ' Αθήν,qι) ,. Πνευμ�:r�κΊJ ,Ζ ωη ( Καλλιeέα) , Νέα Σκέψη ( ' Αθή­
,ν,α): , Φ ιλολΌγιJ,<:Υj ,,Στ.έ,γη (Πε ιρ,α,ιφί� ) ,, Πνευματικες Σε�ίοες ( '. Αθήνα) ,  Νέqι Πορεία 
( ΘεσσαλονίΚη) , Μακεοονικη Ζωη ( Θεσ:σαλ0νίκη ) ,  Στερε?ι ΈΛλdις ( ' Αθήνα) . 1 ' \ 1 1 
iιLB1AIO�P ΑΦ�1ϊο ΔΕΛ ΤΙΟ 
ΝΙΚΟΣ ΩΡΦΑΝΙΔΗΣ:  ' Ανατολικη θάλασσα, ' Αθήνα 1 989 
ΜΥΡΙΑΝΘ ΗΣ ΠΑΝΑΓΙΩΤΟΥ: 'Άχρονη φύσ:η, Θεσ�σαλονίκη 1 988 , 
G-.'G,, GEORGALLIDES : Cyprus,� British ' "Imperialis.m 1 and Goverpo:r Sir Rσnald Sιtorrs ,  

.Nicosia., 1989 , ' 1 

Κ. ΧΡΥΣΑΝΘΗΣ:  Το κόκκινο οωμάτ ιο ,  Λευκωσία 1 989 
ΠΩΡΓΟΥ ΠΕΤΟΥΣ Η:  ' Ο  άοερψός μου ' ΟΥή.σ.ιλος,, ,Λφεσ1ος 1 989 
ΣΩΤ. ΤΣΑΜΠ JiΡΑΣ: �υyκομιο.η 1 �79-� 988, ' Αθ�γα 1 989 , 
.ΛΟΥΚΗΣ ΠΑΠΑΦΙΛΙΠ Π ΟΥ: ' Αντιρωμηός, Λευκωσία 1 989 
ΓJΑΝΝ:Η:Σ ΚΑΜΑΡΙΝΑΚΗ�:  Β ιορυθμο.ί ,  ' Αθήνα 1 989 
ΠΡ ΑΚΤΙΚΑ Ι '  ΙΕΡ Α η:κ_σr ΣΥΝΕΔΡΙΟΥ ( Πάφος) : Μηνύματα ' Ορθοοοξίας, 

Πάφος 1 989 . . , " , , . 
ΑΝΘ Η ΧΡΙΣΤΟΦΙ40Υ: ' Ονειρεμένοι  Ίjλιο ι ,  Λευκωσία 1 989 

.ΧΑΡ .  ΜΠΑΡ ΑΚΛΗΣ:  Γνωμικdι και παροιμίες,  ' Αθήνα 1 989 

ΔΙΟΡΘΩΤΙΚΆ 

Ή κριτικi) γιΟι. το βιβλίο τής Κλαίρης ΆγγελίδΘυ « Έν δήμω Άμαθοί5ντος», 
, ποu δημοσιεύτηκε στο τεϋχος 3:37-339, Γενάρης-Μάρτης 1989 άνήχε ι στον 

Ίταλο Νεοελλην ιστη χαι συγγραφέα, ταχτιχο συνεργάτη τΎjς ((ΠνευματιχΎjς 
Κύπρου» , MICHELE IANNELLI. 
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Είναι πολύ 
αποτελεσματικό 
για τα οικιακά έντομα . 

Καταπολεμά: 
Κατσαρίδες, 
μuργήγκια, ψαράκια, 
κοριούς, σκόρους, 
τσιμπούρια, αράχνες, 
κ.ιrι 

r 
Με την εγγύηση της Bayer. 

Δεν καταστρέφει το ΟΖΟΝ 
Αρ. Εγγραφής Υπ. Γεωργίας Η43 

Εισαγωγείς - Διαν ο μείς: 

Κώστας Χριστοδούλου & Σία 
Θ. Θεοδότου 30, Τηλ. 449843, Λευ κωσία 
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Το άpωμα που είναι ένα έργο τέχνης 

Το καινούργιο άρωμα της ΝΙΝΑ RICCI 
τώρα κάι στην Κύπρο 

NINA RICCI 
Ρ Α R Ι S 



Κ Ω Σ Τ Α Σ  Ε Π Ι Φ Α Ν Ι Ο Υ & Υ Ι Ο Ι  
ο Ο ί κος τ ω ν  Εγκυ κλοπα ι δε ι ών 

Β ι βλ ι οπωλείο  ΕΛΛΑΣ 
ΖΗΝΑΣ ΝΤΕ ΤΥΡΑΣ 1 6  

ΑΚΙΝ ΗΤΑ ΚΑΡΑΝΤΩΚΗ ΛΕΥΚΩΣΙΑ ΤΗΛ. 442873,  449058 

Κοντά μας  θα β ρ ήτε:  

1 )  Εγκυ κλοπαίδΕ ια Π ΡΩ Τ Η  22 τόμ ο ι  στο Μ Ο Ν ΟΤΟ Ν Ι Κ Ο 

2) Μ εγάλη Αμερ ι κανι κή Εγκυ κλοπαίδε ια  2 1  τόμοι  
3 )  Εγκυ κλοπαίδε ι α  Υ Δ Ρ Ι Α  
4 )  Ε π ι στ ή μ η  κ α ι  Ζωή 1 8  τόμοι  
5 )  Χ ά ρ η  Π άτση 24 τόμ ο ι  
6 )  Τζ ι ο ύ νι ο ρ  Χ ά ρ η  Π άτση 1 6  τόμ ο ι  
7)  Ελευ θερο υ δά κ η  24 τ ό μ ο ι  
8)  Π άπ υ ρος Λαρούς 3 6  τόμοι  
9)  Χ ώ ρες κα ι  Λαοί  6 τόμο ι  

1 0) Σ ύ μ βο υλος Σ ύγχρονης Γυ ναί κας 1 1  τόμ ο ι  
1 1 ) Εγκυ κλοπαίδε ια  της Γ υ ναίκας 7 τόμοι  
1 2 ) Εγκ υ κλοπαίδε ια των γονέων 5 τόμοι  
1 3 ) Ο μορφιά της  Γυναίκας 6 τόμοι 
1 4) Σ ύ μ βουλος των Ν έων 1 2  τόμοι 
1 5 ) Θ ησαυ ρός Γνώσεων 1 2  τόμοι  Μ Ο Ν ΟΤΟ Ν Ι ΚΟ 
1 6) Γ ΙΑ ΣΑΣ Π Α Ι Δ Ι Α  1 2  τόμοι  Μ Ο Ν ΟΤΟ Ν Ι ΚΟ 

Ε Π Ι Σ Η Σ  ΟΛΑ ΤΑ ΣΧΟΛ Ι ΚΑ Β Ι ΒΛΙΑ 

� Ελληνική και παγκόσμια λογοτεχνία 
* Σειρές για B usi ness 
* Λεξικά ελληνι κό και ξενόγλωσσα 
• Πα ιδ ι κά βιβλiα και γραφική ύλη.  

U U Ι• 8 Π D U Ν 1 
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mι ΡΒΑ 

Τόσο μ εγάλn 
, κό ι τόσο υ πεύθυνn 

Υ που μ π ορε ιτε 
νο βα σι σθείτε · 

σ '  a uτnv γ ια όλα 
- ΑΣΦΑΑΕΙΕΣ ΟΛΩΝ ΤΩΝ ΠΠΩΝ -

ΠΥΡΟΣ - ΖΩΗΣ - ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ ΕΥΘΥΝΕΣ ΕΡΓΟΔΟΤΩΝ ΚΑΙ ΜΛΕΣ � 
- ΚΕΝΤΡΙΚΑ ΓΡΑΦΕΙΑ -

ΛΕΥΚΩΣΙ.Α: ΤΗΛ: 4451 34, FAX: 455528, TEWC:: 2608, Τ.Κ. 3554 

ΛΕΜΕΣΟΣ: ΤΗΛ: 73300, FAX: 55545, TEW<: 351 8, Τ.Κ. 1 1 82 
λΑΡΝΑΚΑ: ΤΗΛ: 591 9 1 ,  FAX: 3 738, tELEX: 52375, Τ.Κ. 235 

ΠΑΦΟΣ: ΤΗΛ: 37074 • 324 1 4, Τ.Κ. 1 24 

ΣΤΗ ΜΙΝΕΡΒΑ. . .  n ασφάλιση είναι επιστήμη και κοινωνικό λειτούργnμαu 

. ; 



For the many d i men s i o ns of anxiety 

ATIVAN* 
(lorazepam, Wyeth) 

Α s i n g le a n x i o l yt ί c  

proνides deepe r, more selectiνe a n xiolytic re lief 

in both  fu nct ional  and organ ic  d i sorders 
w i th  l owάdosage safety . 

compat i b le  w1 th st.andard treatment reg i mens 

W�Ι� , _... ... Wyeth lnterι:ι a tiona l  Limiled . ... Ph1 ladelphιa,  Pa. 1 9 1 0 1  U S Α. Ίracsemaιk 




